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PRIJAVA TRAZBINE VIEROVNIKA U PREDSTECAJNOM POSTUPKU

PODACI O VJEROVNIKU:
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
RAIFFEISEN LEASING d.o.o.

OIB
75346450537

Adresa / sjediste .
Radnic¢ka 43, Zagreb

Zastupano po: punomoénicima Lidiji Camber, dipl.iur., Kristini Filipan, dipl.iur., Ani Lopac
Kr3ulovié, dipl.iur. :

PODACI O DUZNIKU: 0
Ime i prezime / tvrtka ili naziv
ANAMIL d.o.o.

OB
29315506757

Adresa / sj‘edi§te
Josipa Lonéara 2c, Zagreb

- PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski -
postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

1. Ugovor o financijskom leasingu broj 52649/17 od 24.02.2017.g.
2. Ugovor o financijskom leasingu broj 52252/16 od 15.12.2016.g.



3. Ugovor o financijskom leasingu broj 51968/16 od 20.10.2016.g.

Iznos dospjele trazbine.....33.866,23 kn
Glavnica .......cooeeeeveeeeeecnne 33.768,76 kn
Kamate.........ccoooevvvevininnninnnns 97,47 kn

Iznos traZbine koja dospijeva nakon otvaranja predsteajnog postupka ...... /

Dokaz o postojanju trazbine (npr. ratun, izvadak iz poslovnih knjiga):
- PriloZeno dostavljamo za svaki pojedini ugovor:

- izvadak iz poslovnih knjiga ( stanje otvorenih potraZivanja );

- radune za ispostavljene leasing obroke i opomene

- obraéu:n zakonskih zateznih kamata obracunatih do 22.08.2018. godine;

Vjerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA / NE za iznos od 1.297.674,52 HRK
(slovima:milijundvjestodevedesetsedamtisuéaéestosedamdesetc':etirikune i pedesetdvijelipe) i
49.318,88 EUR (slovima: &etrdesetdevettisucatristoosamnaesteura i osamdesetosamcenti)

Naziv ovrSne isprave:
1. Solemnizirana zaduzinica duinika (primatelja leasinga) broj OV-5138/17 od
24.02.2017.g. na iznos od 49.318,88 EUR (za Ugovor broj 52649/17)
2. Solemnizirana zaduinica duinika (primatelja leasinga) broj OV-38215/16 od
15.12.2016.g. na iznos od 178.258,72 HRK (za Ugovor broj 52252/16)
3. Solemnizirana zaduZnica duinika (primatelja leasinga) broj OV-32195/16 od
20.10.2016.g. na iznos od 1.119.415,80 HRK (za Ugovor broj 51968/16)

PODACI O RAZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova razlu¢nog prava

Dio imovine na koji se odnosi razlu¢no pravo

Iznos traZbine : (kn)
Razluéni vjerovnik odri¢e se prava na odvojeno namirenje ODRICEM / NE ODRICEM

Razluéni vjefovnik pristaje da se odgodi namirenje iz predmeta na koji se odnosi njegovo
razlu&no pravo radi provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM



. PODACI O IZLUCNOM PRAVU:
Pravna osnova izlu¢nog prava
Vlasnistvo nad objektom leasinga temeljem Ugovora o fi nancijskom leasingu:

4. Ugovor o financijskom leasingu broj 52649/17 od 24.02.2017.g.
5. Ugovor o financijskom leasingu broj 52252/16 od 15.12.2016.g.
6. Ugovor o financijskom leasingu broj 51968/16 od 20.10.2016.g.

Dio imovine na koji se odnosi izlu€no pravo:
1. AUDI A6 3.0 TDI QUATTRO, Broj fasije: WAUZZZ4GXGN082032, Godina
proizvodnje 2015.

2. SCHAFER PALETNI REGALI
3. GUR-IS GP-35/62 F STROJ ZA PROIZVODNJU PAPIRNIH VRECICA

Izluéni vjerovnik pristaje da se izdvoji predmet na koji se odnosi njegovo izlu¢no pravo radi
provedbe plana restrukturiranja PRISTAJEM / NE PRISTAJEM '

Mjesto i datum Potpis vjerovnika -

U Zagrebu, 11. rujna 2018.g.

ZLGRES
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Predsjednik Uprave Kre§imir Perié i &lan Uprave Miljenko Tumpa drustva RAIFFFEISEN

LEASING d.o.0. Zagreb, RadniZka cesta 43, daju sljedecu

PUNOMOC

Opunomodujemo ANU LOPAC KRSULOVIC iz Zagreba, Dankovetka 1,
OIB:01506795785, diplomiranu pravnicu ovog DrusStva da zastupa ovo Drustvo u
gradanskom, parni¢énom, izvanparni¢nom, ovrinom, zemlji$noknjiZnom postupku, kaznenom

postupku, postupku pred Trgovatkim sudom, te u postupku pred tijelima drZzavne uprave,

a posebice da nas zastupa u predmetu koji se vodi pred

TREAASE 1 DA U PASLEIA |, TMANCL S0y AGEVC([T
[ PouEkENEDH RENTECANE MBq DBE Ay UDIA REMEIAR

St~ (fey (1P Clo.  ArsrIt do-o .

Opunomocenik se ovlaséuje da moZe povuéi tuzbu, odreéi se od tuzbenog zahtjeva, priznati
tuzbeni zahtjev, sklopiti nagodbu, odreéi se ili odustati od pravnog lijeka, prenijeti punomo¢

na druge osobe i podnijeti prijedlog za obnovu postupka.

U Zagrebu, {1-09. 2018.g.
RAIFFFEISEN LEASING d.o.0.

Raiffeisen KreSimir Peri¢, predsjednik Upraw
70| LEASING d.o.o.
l 16 ZAGRES °-0 Krunoslav Pavi¢, ¢lan Uprave 7

e

Raiffeisen LEASING d.o.0. Radnicka cesta 43, HR - 10000 Zagreb, tel: 01/6595 000, fax: 01/6595 050, 6595 035

e-mail: leasing@rl-hr.hr, internet adresa: www.rl-hr.hr

Upisan pri Trgova¢kom sudu, Zagreb, MBS: 080315223, IBAN: HR4724840081100159923- RBA d.d., Petrinjska 59 Zagreb; MB: 1464477,
OIB: 75346450537. Temeljni kapital: 30 000 000,00 kn, uplacen u cijelosti. Uprava: Kreimir Peri¢ - predsjednik Uprave, Krunoslav Pavi¢ - ¢lan Uprave
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Predsjednik Uprave Kre$imir Peri¢ i &lan Uprave Krunoslav Pavi¢ druStva RAIFFFEISEN

LEASING d.o.0. Zagreb, Radnitka cesta 43, MB/PB: 1464477, OIB: 75346450537 daju
sljedecu

PUNOMOC

Opunomoéujemo FILIPAN KRISTINU iz Zagreba, Himper 10, OIB: 60208244441,
diplomiranu pravnicu ovog Drustva da zastupa ovo DruStvo u gradanskom, parni¢nom,
izvanparni¢nom, ovrinom, zemlji$noknjiZnom postupku, kaznenom postupku, postupku pred
Trgovatkim sudom, te u postupku pred tijelima drZavne uprave,

a posebice da nas zastupa u predmetu koji se vodi pred

TLESUAELIM SDoH U FAGLEBY , FINANCYSE=T AGEwc (Il /
U J

?ajEZEurch 722»57&2’@7@5 WAGEDBE Ml A PENENVAL
SE—AXE64 /1P o.lo. AL d-o-o.

Opunomodenik se ovla$éuje da moZe povuéi tuzbu, odreéi se od tuzbenog zahtjeva, priznati
tuzbeni zahtjev, sklopiti nagodbu, odreéi se ili odustati od pravnog lijeka, prenijeti punomo¢

na druge osobe i podnijeti prijedlog za obnovu postupka.

U Zagrebu, / / 09- 2ot

RAIFFFEISEN LEASING d.o.o.:

Krunoslav Pavié, ¢lan Uprave ﬁé g

- H n o .
Roiffeise KreSimir Perié, predsjed prave

5 LEASING d.0.0.
16 ZAGREB
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Raiffeisen LEASING d.o0.0. Radnicka cesta 43, HR - 10000 Zagreb, tel: 01/6595 000, fox: 01/6595 050, 6595 035

e-mail: leasing@rl-hr.hr, internet adresa: www.rl-hr.hr

) Upisan pri Trgova¢kom sudu, Zagreb, MBS: 080315223, IBAN: HR4724840081100159923- RBA d.d., Petrinjska 59 Zagreb; MB: 1464477,
OIB: 75346450537. Temeljni kapital: 30 000 000,00 kn, uplaéen v cijelosti. Uprava: Kresimir Peri¢ - predsjednik Uprave, Krunoslav Pavi¢ - élon Uprave



Raiffeisen Leasing d.o.0., Radnitka cesta 43, 10000 Zagreb, OIB 75346450537 (u daljnjem tekstu:
Davatelj leasinga)

i
ANAMIL proizvodnja, trgovina i usluge d.o.0., Josipa Loné&ara 2 ¢, HR-10000 Zagreb, OIB

'29315506757, koje zastupa TIHOMIR RADISIC .

(u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga)
sklapaju

: UGOVOR
O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 52649/17

Objekt leasinga
Clanak 1.
Davatelj leasinga daje, a Primatelj leasinga stjece pravo koristenja objekta leasinga:
AUDI A6 3.0 TDI QUATTRO
Broj $asije: WAUZZZ4GXGN082032
Snaga motora: 160 kW
Obujam motora: 2867 ccm
Godina proizvodnje: 2015.
Sukladno Ponudi dobavlja¢a VICTORIA INVEST D.0.0., Trg bana Josipa Jelaci¢a 7, HR-33000 Virovitica
br. 20-17 od 01.02.2017, i ponudi Raiffeisen leasinga br. 0214026 od 17.02.2017 kao i svu dodatnu
opremu ugradenu u objekt leasinga.
Nabavna vrijednost objekta leasinga bez PDV-a iznosi 49.448,06 EUR PDV iznosi 0,00 EUR i poseban
porez na motorna vozila iznosi 14.545,27 EUR.

Trajanje ugovora .
Clanak 2.
Leasing traje 48 mjeseci od dana preuzimanja objekta leasinga.

Naknade .
’ Clanak 3.

‘Primatelj leasinga se obvezuje placati mjeseénu ratu u iznosu od 1.017,06 EUR, temeljem otplatne tablice

koja predstavlja specifikaciju rata naknade za leasing i sastavni je dio ovog Ugovora.

Ukupni iznos naknade je 68.708,86 EUR. U¢e&¢e po ovom ugovoru je 19.198,00 EUR, otkupna vrijednost

iznosi 500,00 EUR, a tro§ak obrade po ugovoru iznosi 191,98 EUR.

Na objekt leasinga primjenjuje se poseban postupak oporezivanja marze za rabliena dobra prema ¢1.95-
98 Zakona o PDV, te sukladno &lanku 103. Zakona o PDV, porez na dodanu vrijednost nece biti iskazan
na ragunu prilikom isporuke.

Uporaba objekta leasinga

Clanak 4.
Primatelj leasinga ovlasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobicajeni nacin paznjom dobrog
gospodarstvenika.

Ugovor o financijskom leasingu broj 52649/17
Raiffeisen Leasing d.0.0. (Poslovna tajna) W
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Sredstva osiguranja

Clanak .
Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimanja objekta leasinga slijedeca
sredstva osiguranja:
OBICNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (ANAMIL D.O.O.)
MJENICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (ANAMIL D.O.O.)
a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva osiguranja:
POLICA KASKO OSIGURANJA 1 kom
POLICA OSIGURANJA OD AUTOMOBILSKE ODGOVORNOSTI 1 kom
KOPIJA PROMETNE DOZVOLE 1 kom

Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane ¢e zakljuiti bilo koje dodatne ugovore i/ili pravne
dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.

Jamci .
Clanak 6.
Kao jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:

- Jamac platac potpisom ovog Ugovora jamdi i odgovara solidarno za ispunjenje svih obveza koje proizlaze

iz ili su u svezi s ovim Ugovorom, te izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem te da prihvaca Opce uvjete

br. 0216 ugovora o financijskom leasingu koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora.

Ugovorna ovlast .
Clanak 7.

Primatelj leasinga i Jamac platac ovias¢uju Davatelja leasinga da bez ikakve njihove daljnje suglasnosti ili

* privole za sve dospijele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleznim institucijama za platni promet kod

kojih se vode ra&uni Primatelja leasinga i Jamca platca, nalog za naplatu duZnog iznosa na teret svih
ratuna Primatelja leasinga i Jamca platca u skladu sa Ovrénim zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na
nové&anim sredstvima.

Ostale odredbe .
Clanak 8.

Sastavni dio ovog Ugovora je otplatna tablica u kojoj je iskazana nominalna i efektivna kamatna stopa,

.iznos, broj i rokovi plac¢anja pojedinih rata.

Davatelj: leasinga i Primatelj leasinga ovime suglasno utvrduju da nominalna kamatna stopa po ovom
Ugovoru ne moze biti niza od kamatne marze. Ukoliko je 3-MJESECNI EURIBOR-| za odgovarajuce
obraéunsko razdoblje negativan tj. ispod nule, tada se

(S

Ugovor o financijskom leasingu broj 52649/17
Raiffeisen Leasing d.0.0. (Poslovna tajna) W
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stopa 3-MJESECNI EURIBOR-I za to obratunsko razdoblje nece primjenjivati, te ¢e nominaina
kamatna stopa za to obradunsko razdoblje biti jednaka visini kamatne marze.

Potpisom ovog Ugovora Primatel; leasinga izjavljuje da je upoznat sa efektivnom kamatnom
stopom te potvrduje da mu je otplatna tablica uru€ena. '

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem te da prihvaca
Opce uvjete br. 0216 ugovora o financijskom leasingu koji ¢ine sastavni dio ovog Ugovora i
potpisom ovog Ugovora to potvrduje.

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga ovlasten izmjeniti i dopuniti Opce uvjete
ugovora o financijskom leasingu, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga
obavjestiti Primatelja leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet
stranicama Davatelja leasinga. Primatelj leasinga pridrzava pravo prigovora na izmjenjene
dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavjesti.

Primatelj leasinga je duZan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno obaviti/obavijati
tehni&ki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno pravovremeno produljiti registraciju
objekta leasinga u za to zakonom propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije¢ o objektu
leasinga koji ne podlijeze obvezi registracije. U suprotnom Davatelj leasinga sukladno odredbi
tocke 9. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu |ma pravo jednostrano raskinuti Ugovor
o financijskom leasingu s trenutaénim u€inkom, a anatelj ‘leasinga je 6dgovoran za sve
prometne i druge prekrsaje kao i za Stetu koja j je, u€injena objektom leasinga sukladno odredbi
tocke 15. Opcih uvjeta ugovora o financijskom Ieasmgu "

Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih naknada (posebne
naknade, ostali troskovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u
trenutku sklapanja Ugovora ili tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3.
ovog Ugovora. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je Op¢im uvjetima ifili Odlukom o
kamatama i naknadama koja je dostupna na internetskim stranicama Davatelja leasinga
(www.rl-hr.hr), kao i na Oglasnoj plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom
sjedistu i podruznicama.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od
automobilske odgovornosti i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vazecih od
strane osiguravajuce kuée koju odredi Davatelj leasinga, te da je iste primio.

U sluaju obveze Primatelja leasinga na povrat Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga
uslijed raskida ili drugog nagina prestanka Ugovora o financijskom leasingu broj 52649/17, kao
i uslijed &injenice da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije stekao pravo na prijenos
prava vlasnistva, odnosno nije iskoristio opciju kupnje Objekta leasinga sukladno tocki 2. Opcih
- uvjeta, Primatelj leasinga je duzan prilikom predaje t;. |sporuke/povrata Objekta leasinga izdati i
ispostaviti Davatelju leasinga racun za isporuku predmetnog Objekta leasinga u visini
,neiskoridtenog dijela Objekta leasinga" tj. preostale buduce glavnice dospjele od trenutka
raskida do predvidenog redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po
Ugovoru o leasingu i pripadaju¢em otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga isknjiziti iz
svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih $tetnih posljedica neizdavanja
opisanog raéuna te obveze naknade svake $tete koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga radun za isporuku Objekta leasinga,
odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ovog ¢lanka Ugovora, a u svezi sa
svojom obvezom predaje Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga po raskidu/prestanku
ugovora o leasingu, Davatelj leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se
sporazumijevaju da je Davatelj leasinga sukladno &lanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost ovlasten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta leasinga sam izdati
raéun (»samoizdavanje raéuna - Cl. 78. st. 6. spomenutog Zakona: » (6) Raun moze izdati i
primatelj za dobra i usiuge koje mu je porezni obveznik isporugio, odnosno obavio, pod

"Raiffeisen Leasing d.o o
Ugovor o financijskom léasingu broj 5264917 (Poslovna igjna)
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uvjetom da o tome postoji sporazum izmedu tih dviju strana i pod uvjetom da je utvrden
postupak za prihvaéanje svakog racuna kod poreznog obveznika koji obavlja isporuku dobara i
usluga. ).

Osoba ovlastena za zastupanje opunomodéuje
da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.

Clanak 9.

Ovaj Ugovor je sklopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih
strana, to¢nije i Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

Clanak 10.

Ovaj Ugovor je potpisan u dovoljnom broju istovjetnih i;jednakovaljanih primjerka, od Cega su 2
(dva) primjerka za Davatelja leasinga te po 1 (jedan) za Primatelja leasinga.

AN ...

Primatelj le!asi”r\%g’g&
LR,

Davatelj leasinga: .

o,

bad
SR TG oSpa Londara 2¢ ' \v\as\or\ Al po\pTS\
(Viastorudni potpis) - - 10sipa Q- /W
o0 10V k-0
Zagreb, 14 Zr?\'ger:& i datu'rln potpisa)
(mjesto i datum potpisa) (mj
5| Raiffeisen
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> LEASING g0
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Ugovor izradio/la:

Tomislav DW 4

94 00 707

" Datum,

Raiffeisen Leasing d.o.o0.

Ugovor o financijskom leasingu broj 52649/17 (Poslovna tajna)
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Raiffeisen Leasing d.0.0., Radnitka cesta 43, 10000 Zagreb, OIB 75346450537 (u daljnjem tekstu:
Davatelj leasinga)

i

ANAMIL proizvodnja, trgovina i usluge d.o.0., Josipa Lontara 2 ¢, HR-1 0000-Zagreb, OIB
29315506757, koje zastupa TIHOMIR RADISIC .

(u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga)

sklapaju

UGOVOR
O FINANCIJSKON LEASINGU BROJ 52252/16
|

f

Objekt leasinga
Clanak 1.

Davatelj leasinga daje, a Primatelj leasinga stjeCe pravo kori§tenja objekta leasinga:

'SCHAFER PALETNI REGALI

Sukladno Ponudi dobavljaga ANAMIL D.O.0., Josipa Lon&ara 2 ¢, HR-10000 Zagreb br. S16010180 od
28.11.2016, i ponudi Raiffeisen leasinga br. 0211794 od 05.12.2016 kao i svu dodatnu opremu ugradenu
u objekt leasinga.

Nabavna vrijednost objekta leasinga bez PDV-a iznosi 180.724,89 HRK PDV iznosi 45.181,22 HRK.

Trajanje ugovora .
) Clanak 2.

Leasing traje 24 mjeseci od dana preuzimanja objekta leasinga.

Naknade .
Clanak 3.

Primatelj leasinga se obvezuje placati mjese&nu ratu u iznosu od 7.385,78 HRK, temeljem otplatne tablice
koja predstavija specifikaciju rata naknade za leasing i sastavni je dio ovog Ugovora.

Ukupni iznos naknade je 235.638,87 HRK. Utes¢e po ovom ugovoru je 56.476,53 HRK, otkupna
vrijednost iznosi 1.000,00 HRK, a troak obrade po ugovoru iznosi 903,62 HRK.

‘PDV na objekt leasinga obratunava se i fakturira u trenutku isporuke na vrijednost objekta leasinga bez

PDV-a.

Uporaba objekta leasinga .
Clanak 4.

Primatelj leasinga ovlasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobitajeni nain paznjom dobrog
gospodarstvenika.

Sredstva osiguranja .
Clanak 5.

Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimanja objekta leasinga slijedeca’
sredstva osiguranja:

OBIGNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (ANAMIL D.O.O.)
MJENICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (ANAMIL D.O.O.)

Ugovor o financijskom.leasingu broj 52252/16
Raiffeisen Leasing d.0.0. . (Poslovna tajna) W




a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva osiguranja:
POLICA OSIGURANJA OD POZARA | ELEM. NEPOGODA 1 kom
POLICA OSIGURANJA OD PROVALNE KRABE | RAZBOJSTVA 1 kom

Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane &e zakljuditi bilo koje dodatne ugovore ifili pravne
dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.

Jamci .
Clanak 6.

Kao jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:

Jamac platac potpisom ovog Ugovora jamgi i odgovara solidarno za ispunjenje svih obveza koje proizlaze

iz ili su u svezi s:ovim Ugovorom, te izjavijuje da je upoznat sa sadrzajem te da prihvaca Opce uvjete br.
H(_)2_16 ugovora o financijskom leasingu koji &ine sastavni dio ovog Ugovora.

Ugovorha ovlast
Clanak 7.

Primatelj leasinga i Jamac platac ovladéuju Davatelja leasinga da bez ikakve njihove daljnje suglasnosti ili
privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleznim institucijama za platni promet kod
kojih se vode raguni Primatelja leasinga i Jamca platca, nalog za naplatu duznog iznosa na teret svih

raduna Primatelja leasinga i Jamca platca u skladu sa Ovrdnim zakoriom i Zakonom 0 provedbi ovrhe na
novéanim sredstvima.

Ostale odredbe .
Clanak 8.

Sastavni dio ovog Ugovora je otplatna tablica u kojoj je iskazana nominalna i efektivna kamatna stopa,
iznos, broj i rokovi pla¢anja pojedinih rata.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat sa efektivnom kamatnom stopom te
potvrduje da mu je otplatna tablica uruena.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat sa sadrzajem te da prihvaca Opte

uvjete ugovora o financijskom leasingu H02_16 koji &ine sastavni dio ovog Ugovora i potpisom ovog
Ugovora to. potvrduje.

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga oviasten izmjeniti i dopuniti Opée uvjete ugovora o
financijskom leasingu, a © kojim e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga obavjestiti Primatelja
leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet stranicama Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga pridrzava pravo prigovora na izmjenjene dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavjesti.
Primatelj leasinga je duzan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno obaviti/fobavljati tehnitki
pregled i registraciju objekta leasinga odnosno pravovremeno produljiti registraciju objekta leasinga u za
to zakonom propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije¢ o objektu leasinga koji ne podlijeze obvezi
registracije. U suprotnom Davatelj leasinga sukladno odredbi togke 9. Opéih uvjeta ugovora o
financijskom leasingu ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor o financijskom leasingu s trenutanim
uéinkom, a Primatelj leasinga je odgovoran za sve prometne i druge prekr$aje kao i za Stetu koja je

uginjena objektom leasinga sukladno odredbi totke 15. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih naknada (posebne naknade, ostali
trodkovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. ovog Ugovora. Vrsta i visina ostalih
naknada odredena je Opéim uvjetima ifili Odiukom o kamatama i naknadama koja je dostupna na
internetskim stranicama Davatelja leasinga (www.rl-hr.hr), kao i na Oglasnoj plo&i u poslovnim
prostorijama Davatelja Jeasinga u njegovom sjedistu i podruznicama. :
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u sl_uéaju obveze Primatelja leasinga na povrat Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga uslijed
raskida ili drugog nagina prestanka Ugovora o financijskom leasingu broj 52252/16, kao i uslijed &injenice
_da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije stekao pravo na prijenos prava vlasni$tva, odnosno nije
|sI§oristio opciju kupnje Objekta leasinga sukladno tocki 2. Opc¢ih uvjeta, Primatelj leasinga je duZan
_pnlikom predaje tj. isporuke/povrata Objekta leasinga izdati i ispostaviti Davatelju leasinga raéun za
isporuku predmetnog Objekta leasinga u visini ,heiskoristenog dijela Objekta leasinga” tj. preostale
buduée glavnice dospjele od trenutka raskida do predvidenog redovnog isteka Ugovora i otkupne
vrijednosti Objekta leasinga, po Ugovoru o leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni
Obijekt leasinga isknjiZiti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih Stetnih posijedica
neizdavanja opisanog raguna te obveze naknade svake $tete koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga ratun za isporuku Objekta leasinga, odnosno ne
ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ovog &lanka Ugovora, a u svezi sa svojom obvezom predaje
Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga po raskidu/prestanku ugovora o leasingu, Davatelj leasinga i
Primatelj leasinga su suglasni i ovime se sporazumijevaju da je Davatelj leasinga sukladno &lanku 78.
stavak 6. Zakona o porezu.na dodanu vrijednost oviasten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta
leasinga sam izdati radun (»samoizdavanje raéuna - Cl. 78. st. 6. spomenutog Zakona: » (6) Ratun moze
izdati i primatelj za dobra i usluge koje mu je porezni obveznik isporutio, odnosno obavio, pod uvjetom da
o tome postoji sporazum izmedu tih dviju strana i pod uvjetom da je utvrden postupak za prihvacanje
svakog rauna kod poreznog obveznika koji obavlja isporuku dobara i usluga. *).

Osoba ovlastena za zastupanje opunomocuje

da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.
Posebna odredba vezana uz Hrvatsku banku za obnovu i razvoj

Clanak 9.

Primatelj leasinga je upoznat s &injenicom da Davatelj leasinga koristi sredstva Hrvatske banke za obnovu
i razvitak (dalje: HBOR) za potrebe financiranja po ovom Ugovoru o financijskom leasingu sklopljenom s
Primateljem leasinga, a prema kriterijima odredenim od strane HBOR-a (u daljnjem tekstu: kriteriji
prihvatijivosti). )

Primatelj leasinga je upoznat sa kriterijima prihvatijivosti, te je suglasan s primjenom povoljnijih uvjeta
financiranja po Ugovoru jer Davatelj leashiga koristi sredstva HBOR-a za financiranje po Ugovoruy, te
prihvaéa sve odredbe iz Ugovora radi moguénosti koriStenja tih sredstava i koridtenja povoljnijih uvjeta
financiranja putem leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje Davatelju leasinga, HBOR-u ili njegovim predstavnicima, i tre¢im osobama
ovlastenim od HBOR-a omoguéiti neometan pristup objektu leasinga u svako doba, uvid u svoje
financijsko stanje i ragun dobiti i gubitka i u svu ostalu dokumentaciju vezano za Ugovor te omogufiti
provjeru nagina koritenja objekta leasinga.

Primatelj leasinga obvezuje se voditi relevantnu dokumentaciju o Ugovoru raspolozivu za reviziju tijekom
perioda propisanog zakonskom regulativom.

Potpisom ovog Ugovora o financijskom leasingu Primatel] leasinga, jamci i njihovi ovlasteni zastupnici —
fizicke osobe daju svoju izriéitu suglasnost Davatelju leasinga da podatke, dane dobrovoljno prilikom
podno$enja zahtjeva i sklapanja ugovora o leasingu, te koje je saznalo tijekom i vezano uz ugovorni
odnos, koji podaci se smatraju osobnim i/ili povjerljivim i/ili tajnim, moZe Koristiti u svojim poslovnim
evidencijama, obradivati ih i omogucéiti njihovo koriStenje, dostavu i obradu HBOR-u odnosno osobama
ovlastenima od HBOR-a te u sluaju potrebe priopéiti, prezentirati i predati HBOR-u odnosno osobarha
ovladtenima od HBOR-a, kao i iziriitu suglasnost da HBOR mo%e navedene podatke i osobne podatke
prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svrhu pruzanja bankovnih i drugih financijskih usluga na koje je
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HBOR ovlasten, sukladno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o
platnom prometu, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o radunovodstvy, Zakonu o leasingu i drugim
zakonskim i podzakonskim propisima vezanim uz bankgrsko i leasing poslovanje.

Primatelj leasinga unaprijed je suglasan da ukoliko u bilo kojem trenutku, tijekom trajanja Ugovora o
financijskom leasingu, Davatelj leasinga izgubi moguénost koridtenja sredstava HBOR-a ili izgubi
moguénost refinanciranja tim sredstvima odnosno ako Primatelj leasinga izgubi moguénost koristenja
sredstava HBOR-a ifili izgubi moguénost financiranja tim sredstvima jer (vie) ne zadovoljava kriterije
HBOR-a, Davatelj leasniga ima pravo na Ugovor o financijskom leasingu primijeniti uvjete koje redovno
koristi u svom poslovaniju, te za isto nije potrebna suglasnost Primatelja leasinga.

Primatelj leasinga je suglasan i obvezuje se da ¢e, u sluaju da primi obavijest od Davatelja leasinga ifili
HBOR-a kojom se poziva da rate leasinga pla¢a izravno na raéun HBOR-a, od trenutka primitka takve
obavijesti rate leasinga pla¢ati izravno na ragun HBOR-a na ime izmirenja leasing rate i smanjenja obveze
Davatelja leasinga s pozivom na broj leasing ugovora: '

Naime, Primatelj leasinga je upoznat sa slijedecim ginjenicama: - da je Davatelj leasinga prenio na HBOR
svoje trazbine iz pojedinagnih ugovora o financijskom leasingu koji ¢e se skiopiti izmedu Davatelja
leasinga i svih primatelja leasinga koji koriste povoline uvjete financiranja iz sredstava HBOR-a, s
utinkom cesije radi osiguranja, kao i sva sporedna prava (kamate, naknade, trodkove te sve instrumente
osiguranja prenesenih trazbina to ukljuduje mjenice, zaduZnice, hipoteke, prenesena viasniStva radi
osiguranja i ostalo); - da je Davatelj leasinga ovlastio HBOR da, u slu¢aju nelikvidnosti Davatelja leasinga
ili prijete¢eg ste¢aja u smislu ¢&l. 4. st. 10. Stetajnog zakona, i kada isto nije utvrdeno sudskom odlukom,
zatim u sluéaju neurednog ispunjavanja ugovorenih obveza, u slutaju otvaranja ste&aja ili redovne
likvidacije Davatelja leasinga, jednostranom pisanom izjavom dostavljenom Davatelju leasinga obavijesti
Davatelja leasinga, kako od trenutka primitka izjave, ustupanje ima ucinak ustupanja umjesto ispunjenja; -
da ée spomenutu Izjavu HBOR dostaviti Davatelju leasinga preporu¢enom postom s povratnicom, a
Davatelj leasinga je duzan o promjeni uginka ustupanja bez odgode obavijestiti Primatelja leasinga na isti
nadin, a o promjeni uginka ustupanja Primatelja leasinga ¢e obavijestiti i HBOR.

Primatelj leasinga obvezuje se putem prikladnih sredstava komuniciranja ukljuéujuéi, ali ne ograni¢avajuci
se na objave za medije, informativna i edukativna dogadanja, publikacije, video i audio materijale,
internetske stranice, nha pregledan i vidljiv nagin istaknuti informaciju o financiranju ili sufinanciranju
objekta leasinga od strane HBOR-a, koriste¢i HBOR-ov grafiéki identitet (logotip) u skladu s Uputom za
informiranost i vidijivost projekata financiranih i sufinanciranih sredstvima HBOR-a (dalje: Uputa).
Potpisom ovog ugovora o financijskom leasingu, Primatelj leasinga ujedno izjavljuje da je upoznat s
Uputom te istu u cijelosti prihvaca, kao i njene izmjene i dopune. Primatelj leasinga ujedno daje
suglasnost da i sam HBOR moze informaciju o financiranju ili sufinanciranju objekta leasinga od strane
HBOR-a objaviti na jednaki nagin. :

U svrhu informiranja o zna&ajnijim pomacima ili dogadajima u provedbi financiranja objekta leasinga,
Primatelj leasinga moze organizirati svetana otvaranja, prezentacije, konferencije za medije i'sli¢tne
dogadaije, a o kojima je obavezan uputiti obavijest i poziv za sudjelovanje Upravi HBOR-a, najkasnije 7
(sedam) dana prije predmetnog dogadaja. Poziv za medije i ostali popratni materijali vezano uz
predmetni dogadaj trebaju ukljucivati osnovne elemente vidljivosti sukladno Uputi. Pozivnice, broSure,
kao i eventualno drugi popratni materijali, kao i prostor u kojem se odrzava predmetni dogadaj moraju biti
obiljezeni elementima vidljivosti HBOR-a, uz informaciju o financijskoj vrijednosti objekta leasinga
(odnosno udjelu HBOR-a u financiranju).

Clanak 10.

Ovaj Ugovor je skiopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovdrnih strana,
to&nije i Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.
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Clanak 11.
Ovaj Ugovor je potpisan u dovoljnom broju istovjetnih i jednakovaljanih primjerka, od &ega su 2 (dva)
primjerka za Davatelja leasinga te po 1 (jedan) za Primatelja leasinga

Primatelj leasinga: ﬁ?& Davatelj leasinga:
o
ﬁ) \NAM ‘ L-. d.o.o. 3 ' - /
.//7 Z A G RE B, Josipa Longara 2¢ / AL o . /
: e — ’ ¢

gvlaétoruéni potpis) (Viastorugni potpis) / / [
zagreb, 6. 42, Zodg: Zagreb, Y Aiaad
(mjesto i datqm potpisa) (mjesto i datum potpisa)

xgg@l kaiffeisen
‘PO LEASING d.0.0.
2 ZAGREB

N Ugovor izradio/la:

Marko Petrovic¢

Ny %

/542 20/ 6

Datum,
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Raiffeisen Leasing d.0.0., Radniéka cesta 43, 10000 Zagreb, OIB 75346450537 (u daljnjem tekstu:
Davatelj leasinga)

i

ANAMIL proizvodnja, trgovina i usluge d.o.0., Josipa Loncara 2 c, HR-10000 Zagreb, OIB
29315506757, koje zastupa Danijel Radisi¢

(u daljnjem tekstu: Primatelj leasinga)

sklapaju :

UGOVOR
O FINANCIJSKOM LEASINGU BROJ 51968/16

Objekt leasinga .
) Clanak 1.
Davatelj leasinga daje, a Primatel] leasinga stjece pravo koristenja objekta leasinga:

- “

GUR-IS GP-35/62F STROJ ZA PROIZVODNJU PAPIRNIH VRECICA

Sukladno Ponudi dobavijata ANAMIL D.O.O., Josipa Longara 2 c, HR-10000 Zagreb br. S16010149 od
~ 05.10.2016, i ponudi Raiffeisen leasinga br. 0208870 od 07.09.2016 kao i svu dodatnu opremu ugradenu
u objekt leasinga. )
Nabavna vrijednost objekta leasinga bez PDV-a iznosi 1.131.750,00 HRK PDV iznosi 282.937,50 HRK.

Trajanje ugovora .
Clanak 2.
Leasing traje 60 mjeseci od dana preuzimanja objekta leasinga.

Naknade .

. Clanak 3.
Primatelj leasinga se obvezuje placati mjesecnu ratu u iznosu od 18.531,93 HRK, temeljem otplatne
tablice koja predstavija specifikaciju rata naknade za leasing i sastavni je dio ovog Ugovora.

Ukupni iznos naknade je 1.549.480,80 HRK. U&esce po ovom ugovoru je 424.406,25 HRK, otkupna“
vrijednost iznosi 7.500,00 HRK, a trosak obrade po ugovoru iznosi 5.658,75 HRK.

\
PDV na objekt leasinga obratunava se i fakturira u trenutku isporuke na vrijednost objekta leasinga bez
PDV-a.

Uporaba objekta leasinga v

Clanak 4.
Primatelj leasinga ovlasten je upotrebljavati objekt leasinga na uobiéajeni nacin paznjom dobrog
gospodarstvenika.

Sredstva osiguranja

Clanak 5. - .
Primatelj leasinga se obvezuje dostaviti Davatelju leasinga prije preuzimanja objekta leasinga slijedeca
sredstva osiguranja: -

OBICNA ZADUZNICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (ANAMIL D.0.O.)
MJENICA PRIMATELJA LEASINGA 1 kom (ANAMIL D.0.O.)
CESIJA - dvostrana 1 kom 20.10.2016
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a nakon preuzimanja objekta leasinga slijedeca sredstva osiguranja:
POLICA OSIGURANJA OD POZARA | ELEM. NEPOGODA 1 kom
POLICA OSIGURANJA OD PROVALNE KRABE | RAZBOJSTVA 1 kom

Na zahtjev Davatelja leasinga ugovorne strane ¢e zakljuéiti bilo koje dodatne ugovore ifili pravne
dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja bilo pravno valjano.

Jamci . -
Clanak 6.
Kao jamac platac ovaj Ugovor supotpisuje:

Jamac platac potpisom ovog Ugovora jaméi i odgovara solidarno za ispunjenje svih obveza koje proizlaze
iz ili su u svezi s ovim Ugovorom, te izjavijuje da je upoznat sa sadrzajem te da prihvaéa Opce uvjete br.
HO02_16 ugovora o financijskom leasingu koji Cine sastavni dio ovog Ugovora.

Ugovorna ovlast )

Clanak 7.
Primatelj leasinga i Jamac platac oviadcéuju Davatelja leasinga da bez ikakve njihove daljnje suglasnosti ili
privole za sve dospjele obveze iz ovog Ugovora podnese nadleznim institucijama za platni promet kod
kojih se vode ra&uni Primatelja leasinga i Jamca platca, nalog za naplatu duznog iznosa na teret svih
raéuna Primatelja leasinga i Jamca platca u skladu sa Ovrénim zakonom i Zakonom o provedbi ovrhe na
nov&anim sredstvima.

Ostale odredbe

Clanak 8.
Sastavni dio ovog Ugovora je otplatna tablica u kojoj je iskazana nominalna i efektivna kamatna stopa,
iznos, broj i rokovi plac¢anja pojedinih rata.
Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa efektivnom kamatnom stopom te
potvrduje da mu je otplatna tablica uruéena.

Potpisom ovog Ugovora Primatelj leasinga izjavljuje da je upoznat sa sadrzajem te da prihvaca Opée
uvjete ugovora o financijskom leasingu H02_16 koji &ine sastavni dio ovog Ugovora i potpisom ovog
Ugovora to potvrduje.

Primatelj leasinga suglasan je da je Davatelj leasinga ovladten izmjeniti i dopuniti Opée uvjete ugovora o
financijskom leasingu, a o kojim ¢e izmjenama i dopunama Davatelj leasinga obavjestiti Primatelja
leasinga u pismenom obliku putem poste ili objavom na internet stranicama Davatelja leasinga. Primatel]
leasinga pridrzava pravo prigovora na izmjenjene dijelove u roku od 8 dana od dana primitka obavjesti.
Primatelj leasinga je duzan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravovremeno obaviti/obavijati tehnigki
pregled i registraciju objekta leasinga odnosno pravovremeno produljiti registraciju objekta leasinga u za
to zakonom propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rijeC o objektu leasinga koji ne podlijeze obvezi
registracije. U suprotnom Davatelj leasinga sukladno odredbi tocke 9. Op¢ih uvjeta ugovora o
financijskom leasingu ima pravo jednostrano raskinuti Ugovor o financijskom leasingu s trenutanim
uéinkom, a Primatelj leasinga je odgovoran za sve prometne i druge prekriaje kao i za Stetu koja je
uéinjena objektom leasinga sukladno odredbi totke 15. Opéih uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih naknada (posebne naknade, ostali
trodkovi, izdaci) za koje Davatelj leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u trenutku skiapanja Ugovora ili
tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. ovog Ugovora. Vrsta i visina ostalih
naknada odredena je Opéim uvjetima ifili Odlukom o kamatama i naknadama koja je dostupna na
internetskim stranicama Davatelja leasinga (www.r-hr.hr), kao i na Oglasnoj plodi u poslovnim
prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjediStu i podruZnicama. )

U slugaju obveze Primatelja leasinga na povrat Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga uslijed
raskida ili drugog naéina prestanka Ugovora o financijskom leasingu broj 51968/16, kao i uslijed &injenice
da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije stekao pravo na prijenos prava vlasnistva, odnosno nije
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iskoristio opciju kupnje Objekta leasinga sukladno totki 2. Opcih uvjeta, Primatelj leasinga je duzan
prilikom predaje tj. isporuke/povrata Objekta leasinga izdati i ispostaviti Davatelju leasinga racun za
isporuku predmetnog Objekta leasinga u visini ,neiskoristenog dijela Objekta leasinga” tj. preostale
buduée glavnice dospjele od trenutka raskida do predvidenog redovnog isteka Ugovora i otkupne
vrijednosti Objekta leasinga, po Ugovoru o leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni
Objekt leasinga isknjiiti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih Stetnih posljedica
neizdavanja opisanog ra&una te obveze naknade svake Stete koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga raéun za isporuku Objekta leasinga, odnosno ne
ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ovog élanka Ugovora, a u svezi sa svojom obvezom predaje
Objekta leasinga u posjed Davatelja leasinga po raskidu/prestanku ugovora o leasingu, Davatelj leasinga i
Primatelj leasinga su suglasni i ovime se sporazumijevaju da je Davatelj leasinga sukladno &lanku 78.
stavak 6. Zakona o porezu na dodanu vrijednost ovlasten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta
leasinga sam izdati raun (»samoizdavanje ratuna - Cl. 78. st. 6. spomenutog Zakona: » (6) Ratun moze
izdati i primatelj za dobra i usluge koje mu je porezni obveznik isporucio, odnosno obavio, pod uvjetom da
o tome postoji sporazum izmedu tih dviju strana i pod uvjetom da je utvrden postupak za prihvacanje
svakog raéuna kod poreznog obveznika koji obavlja isporuku dobara i usluga. “.

Osoba ovlastena za zastupanje opunomoduje
da u ime Primatelja leasinga preuzme objekt leasinga.

Posebna odredba vezana uz Hrvatsku banku za obnovu i razvoj

Clanak 9.

Primatelj leasinga je upoznat s éinjenicom da Davatelj leasinga koristi sredstva Hrvatske banke za obnovu
i razvitak (dalje: HBOR) za potrebe financiranja po ovom Ugovoru o financijskom leasingu sklopljenom s
Primateljem leasinga, a prema kriterijima odredenim od strane HBOR-a (u daljnjem tekstu: kriteriji
prihvatljivosti).

Primatelj leasinga je upoznat sa kriterijima prihvatljivosti, te je suglasan s primjenom povoljnijih uvjeta
financiranja po Ugovoru jer Davatelj leasniga koristi sredstva HBOR-a za financiranje po Ugovoru, te
prihva¢a sve odredbe iz Ugovora radi mogucnosti koristenja tih sredstava i koristenja povoljnijih uvjeta
financiranja putem leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje Davatelju leasinga, HBOR-u ili njegovim predstavnicima, i tre¢im osobama
ovladtenim od HBOR-a omogudéiti neometan pristup objektu leasinga u svako doba, uvid u svoje
financijsko stanje i raéun dobiti i gubitka i u svu ostalu dokumentaciju vezano za Ugovor te omoguciti
provjeru naéina koristenja objekta leasinga.

Primatelj leasinga obvezuje se voditi relevantnu dokumentaciju o Ugovoru raspoloZivu za reviziju tijekom
perioda propisanog zakonskom regulativom.

Potpisom ovog Ugovora o financijskom leasingu Primatelj leasinga, jamci i njihovi ovlasteni zastupnici —
fizicke osobe daju svoju izri¢itu suglasnost Davatelju leasinga da podatke, dane dobrovoljno prilikom
podno$enja zahtjeva i sklapanja ugovora o leasingu, te koje je saznalo tilekom i vezano uz ugovorni
- odnos, koji podaci se smatraju osobnim ifili povjerljivim i/ili tajnim, moze koristiti u svojim poslovnim
evidencijama, obradivati ih i omoguciti njihovo koristenje, dostavu i obradu HBOR-u odnosno osobama
ovlastenima od HBOR-a te u slugaju potrebe priopéiti, prezentirati i predati HBOR-u odnosno osobama
ovlastenima od HBOR-a, kao i iziri¢itu suglasnost da HBOR moze navedene podatke i osobne podatke
prikupljati, obradivati i njima se koristiti u svrhu pruzanja bankovnih i drugih financijskih usluga na koje je
HBOR ovlasten, sukladno Zakonu o kreditnim institucijama, Zakonu o Hrvatskoj narodnoj banci, Zakonu o
platnom prometu, Zakonu o deviznom poslovanju, Zakonu o radunovodstvu, Zakonu o leasingu i drugim
zakonskim i podzakonskim propisima vezanim uz bankarsko i leasing poslovanje.
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Primatelj leasinga unaprijed je suglasan da ukoliko u bilo kojem trenutku, tijekom trajanja Ugovora o
financijskom leasingu, Davatelj leasinga izgubi moguénost koristenja sredstava HBOR-a ili izgubi
moguénost refinanciranja tim sredstvima odnosno ako Primatelj leasinga izgubi moguénost koridtenja
sredstava HBOR-a ifili izgubi moguénost financiranja tim sredstvima jer (vise) ne zadovoljava kriterije
HBOR-a, Davatelj leasniga ima pravo na Ugovor o financijskom leasingu primijeniti uvjete koje redovno
koristi u svom poslovanju, te za isto nije potrebna suglasnost Primatelja leasinga.

Primatelj leasinga je suglasan i obvezuje se da ¢e, u slugaju da primi obavijest od Davatelja leasinga ifili
HBOR-a kojom se poziva da rate leasinga pla¢a izravno na ratun HBOR-a, od trenutka primitka takve
obavijesti rate leasinga plac¢ati izravno na raéun HBOR-a na ime izmirenja leasing rate i smanjenja obveze
Davatelja leasinga s pozivom na broj leasing ugovora.

Naime, Primatelj leasinga je upoznat sa slijedeéim &injenicama: - da je Davatelj leasinga prenio na HBOR
svoje trazbine iz pojedinacnih ugovora o financijskom leasingu koji ¢e se sklopiti izmedu Davatelja
leasinga i svih primatelja leasinga koji koriste povoljne uvjete financiranja iz sredstava HBOR-a, s -
udinkom cesije radi osiguranija, kao i sva sporedna prava (kamate, naknade, trokove te sve instrumente
osiguranja prenesenih trazbina $to ukljuéuje mjenice, zaduznice, hipoteke, prenesena vlasnistva radi
osiguranja i ostalo); - da je Davatelj leasinga ovlastio HBOR da, u sluéaju nelikvidnosti Davatelja leasinga
ili prijeteéeg ste¢aja u smislu &l. 4. st. 10. Stegajnog zakona, i kada isto nije utvrdeno sudskom odlukom,
zatim u sluéaju neurednog ispunjavanja ugovorenih obveza, u sluaju otvaranja ste¢aja ili redovne
likvidacije Davatelja leasinga, jednostranom pisanom izjavom dostavljenom Davatelju leasinga obavijesti
Davatelja leasinga, kako od trenutka primitka izjave, ustupanje ima u&inak ustupanja umjesto ispunjenja; -
da ¢e spomenutu Izjavu HBOR dostaviti Davatelju leasinga preporuéenom postom s povratnicom, a
Davatelj leasinga je duzan o promjeni uginka ustupanja bez odgode obavijestiti Primatelja leasinga na isti
nacin, a o promjeni uginka ustupanja Primatelja leasinga ¢e obavijestiti i HBOR.

Primatelj leasinga obvezuje se putem prikladnih sredstava komuniciranja ukljuéujuéi, ali ne ograniavajuci
se na objave za medije, informativna i edukativna dogadanja, publikacije, video i audio materijale,
internetske stranice, .na pregledan i vidljiv nacin istaknuti informaciju o financiranju ili sufinanciranju
objekta leasinga od strane HBOR-a, koriste¢i HBOR-ov grafigki identitet (logotip) u skladu s Uputom za
informiranost i vidijivost projekata financiranih i sufinanciranih sredstvima HBOR-a (dalje: Uputa).
Potpisom ovog ugovora o financijskom leasingu, Primatelj leasinga ujedno izjavijuje da je upoznat s
Uputom te istu u cijelosti prihvaca, kao i njene izmjene i dopune. Primatel] leasinga ujedno daje
suglasnost da i sam HBOR moze informaciju o financiranju ili sufinanciranju objekta leasinga od strane
HBOR-a objaviti na jednaki nadin.

U svrhu informiranja o znaé&ajnijim pomacima ili dogadaijima u provedbi financiranja objekta leasinga,
Primatelj leasinga moze organizirati svetana otvaranja, prezentacije, konferencije za medije i sli¢ne
dogadaje, a o kojima je obavezan uputiti obavijest i poziv za sudjelovanje Upravi HBOR-a, najkasnije 7
(sedam) dana prije predmetnog dogadaja. Poziv za medije i ostali popratni materijali vezano uz
predmetni dogadaj trebaju ukljugivati osnovne elemente vidljivosti sukladno Uputi. Pozivnice, brosure,
kao i eventualno drugi popratni materijali, kao i prostor u kojem se odrzava predmetni dogadaj moraju biti
obiljezeni elementima vidljivosti HBOR-a, uz informaciju o financijskoj vrijednosti objekta leasinga
(odnosno udjelu HBOR-a u financiranju).

Clanak 10.

Ovaj Ugovor je sklopljen i stupa na snagu na dan potpisa Ugovora od strane svih Ugovornih strana,
toénije i Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.
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Ovaj Ugovor je potpisan u dovoljnom broju istovjetnih i jednakovaljanih primjerka, od ¢ega su 2 (dva) .
primjerka za Davatelja leasinga te po 1 (jedan) za Primatelja leasinga

Primatelj leasinga:

Fa T Vome 8 O

(vlastorucni p

Zagreb, 20.10. 2 4
(mjesto i datum potiisa)

otpis)

Ugovor izradio/la:

Marko Petrovi% p 7
. leleeas«

Datur.n, e 10.Lolt
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Davatelj leasinga:

U
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(mjesto i datum potpisa)
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OPCI UVJETI UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU H02_16

OPCI UVJET!

Ovi Opéi’ uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom leasingu
zakljuéenom izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

|zrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako §to drugo nije izriCito
odredeno, isto znag&enje kao i u ovim Opéim uvjetima.

Davatelj leasinga - oznatava drustvo Raiffeisen Leasing d.0.0., Zagreb

Primatelj leasinga - oznat male i srednje poduzetnike prema
kriterijima Zakona o poticanju razvoja malog gospodarstva, Obiteljska
poljoprivredna

gospodarstva (OPG-i), te ostale pravne i fizike osobe koje samostalno
obawvljaju djelatnost a koje s Raiffeisen Leasing d.0.0., Zagreb kao
Davateljem leasinga zakljuée Ugovor o financijskom leasingu.

Dobavlja& objek ga - oznatava fizi¢ku ili pravnu osobu koja s
‘Davateljem leasinga skiapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga
stjece pravo vlasnidtva na Objektu leasinga, osim ako Dobavljaé Objekta
leasinga i Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga- oznatava pokretninu ili nekretninu koja predstavija
predmet Ugovora o leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod
Dobavlja&a Objekta leasinga. Objekt leasinga moze biti i buduéa stvar.

. NABAVA OBJEKTA LEASINGA ]
Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od
Dobavljata Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod
Dobavljata pregledao i o svom trodku i riziku odabrao Objekt leasinga, te
je upoznat s uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. 1z tog razioga,
Davatelj leasinga ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i
prikladnost za upotrebu, niti 2a svojstva i materijaine nedostatke Objekta
leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede
Objekta leasinga moraju se uputiti izravno Dobavljadu u zakonskom roku.
Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavijuje da
je Objekt leasinga sam izabrao kod Dobavljata i da je sam ugovorio uvjete
isporuke i plaéanje, iz kojeg razioga je Primatelj leasinga odgovoran za
odabir Dobavljaéa i za sve $tetne posljedice koje bi iz tog odnosa mogle
nastati. Davatelj leasinga ne odri€e se svojih eventualnih prava iz jamstva
Objekta leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj nizik i o svom
trosku poduzeti sve eventuaino potrebne radnje i mjere za urednu
montaZu i stavijanje u pogon Objekta leasinga kao i isti preuzeti na
dogovorenom mjestu i u dogovoreno vrijeme. Primatelj leasinga se
obvezuje da ¢e preuzeti Objekt leasinga i u slu€aju kadnjenja isporuke do
120 dana nakon dogovorenog roka. Davatelj leasinga zbog neispunjenja
obveze preuzimanja Objekta leasinga moze raskinuti Ugovor. U tom
slugaju Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve
do tada nastale troS§kove kao i naknaditi mu $tetu. Prilikom preuzimanja
Objekta leasinga Dobavlja& i Primatelj leasinga ¢e sastaviti i potpisati
Zapisnik o primopredaji s opisom svih eventualnih nedostataka. O vidljivim
i skrivenim nedostacima Primatelj leasinga ée odmah pisanim putem
obavijestiti Dobavljata i Davatelja leasinga,. Stetu nastalu zbog propusta
ili nepotpunog pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga ne
snosi Davatelj leasinga, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga duZan u
svakom slu&aju podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o
leasingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ¢ée Davatelj leasinga skiopiti
kupoprodajni ugovor s Dobavljatem cdnosno naruciti Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

[2.__ _VLASNISTVO ]

Objekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu
je u viasnistvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stje€e pravo
koristenja Objekta leasinga i samo je nesamostaini posjednik Objekta
leasinga. U slu&aju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju
leasinga, vlasnitvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od
strane Primatelja leasinga stjede za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga
ne moze prenijeti viasnistvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti
dati u zakup ili na bilo koji drugi natin pravno raspolagati s Objektom
leasinga. Nitko ne moZe posjedovanjem stec¢i viasniStvo Objekta leasinga
temeljem dosjelosti. Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga drZati i
prikazivati odvojeno od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je
oznatiti Objekt leasinga kao vlasnidtvo Davatelja leasinga i duzan je
brinuti se da se Objekt leasinga uvijek moZe identificirati kao vlasnitvo
Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ni u kojem sluZaju nema pravo
zadrZavanja na Objektu leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po

" kojem temelju potje®e moguéa trazbina Primatelja leasinga prema
Davatelju leasinga.  Kod leasinga motomih vozila Davatelj leasinga
zadrZava po" potrebi jedan primjerak kljuceva vozila.

Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom
posliednje mjeseéne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao Sto
su zakasnjele rate, zatezne kamate, ostali troskovi, porezna tereéenja s
osnova vlasnistva nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci i
naknade), kao i ukoliko je Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje
Objekta leasinga i podmirio otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj
leasinga stjete pravo prijenosa prava viasnistva nad Objektom leasinga.
Isto ée se prenijeli posebnim ragunom R-1, odnosno posebnim
kupoprodajnim ugovorom, ukoliko je to poirebno za punopravni prijenos
prava viasniStva na Objektu leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju
leasinga predati isprave i ostale dokumente potrebne za registraciju
odnosno upis prava vlasnitva Objekta leasinga, pod uvjetom da je
Primatelj leasinga po pozivu Davatelja leasinga istome stavio bez odgode
na raspolaganje prometnu dozvolu, registarske plotice i drugu potrebnu
dokumentaciju za objekte leasinga koji podlijezu obvezi registracije i time
omoguctio Davatelju leasinga odjavu vozila kod nadleZnog tijela (MUP), a
sve u svrhu prijenosa prava vlasnistva na Primatefja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasinga, isti je
u obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno toéki 10. ovih Opcih uvjeta.

Davatelj leasinga ne jamé&i za svojstva, karakteristike i primjerenost
Objekta leasinga, kao ni za Stete uzrokovane njegovom uporabom. Sve
pristojbe i izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret
Primatelja leasinga.

{3 OSIGURANJE

Za cjelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i viasnika Objekta leasinga ugovoriti,
kao ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u
opsegu i na natin koji odredi Davatelj leasinga (osiguranje protiv poZara,
elementamih nepogoda, izlieva vode, krade, loma | dr. ), od kojih se
Objekt leasinga moZe osigurati kod osiguravatefja. Pravo izbora
osiguravatelja zadriava Davatelj leasinga kao vlasnik Objekta leasinga.
Ako su Objekt leasinga motoma vozila, za njih mora biti ugovoreno
obvezno, kao i potpuno kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode
krade, za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj
leasinga ¢ée Davatelju leasinga dostaviti dokaz da je sklopio takvo
osiguranje prije preuzimanja Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan
uredno plaéati premije osiguranja za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o
financijskom leasingu, te kopije svih polica dostavijati na adresu Davatelja
leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje da ce oditetu koju mu
osiguranje isplati u slugaju naknade Stete upotrijebiti za otklanjanje nastale
§tete na Objektu leasinga, i to iskijuivo kod za to ovla3tenih osoba.

U sludaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja odnosno ne produZi postojeée police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga o izvrSenom produlienju do dana isteka postojecih
polica osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo ugovoriti osiguranje na teret
Primatelja leasinga. U takvom slu€aju, troSkovi nastali zbog eventualinog
udvostru€avanja polica osiguranja pada na teret Primatelja leasinga.

U slugaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od §tetnih
dogadaja, a Stetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u
obvezi otplate mjeseZnih rata prema zakljutenom Ugovoru, i naknade
cjelokupne Stete na Objektu leasinga.

Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukaliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Opéi uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora
o financijskom leasingu.

| 4. PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Pril 1j | b 1 je omogudéiti Davatelju leasinga ¥ili osobi koju
Davatelj Ieasmga odredi, u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana
kada mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga
na pregled i uvid Davatelju leasinga na mjesto koje odredi Davatelj
leasinga. U sluaju da Primatelj leasinga ne omoguéi Davatelju leasinga
pregled Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor o
financijskom leasingu i pravo na naknadu Stete.

| s. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je s paZnjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i za upotrebu sigumom
stanju Objekia leasinga. Odrzavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavijeni samo u radionicama ovlastenim za odrzavanje i popravak
Objekta leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako'je to objektivno
opravdano i moguée, Primatel] leasinga mora sklopiti ugovor o odrZavanju
Objekta leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora
dostaviti na pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti
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na uobiZajeni nadin, poStujuéi pri tome upute za rukovanje Objektom
leasinga. U sluaju prekomjemog koristenja Objekta leasinga, Davatelj
leasinga ima pravo obratunati i naplatiti Primatetju leasinga odgovarajucu
naknadu. Izmjene na Objektu leasinga kao i priklju€enje, sjedinjenje ili
ugradnja Objekta leasinga u ili s drugim predmetima i stvarima dopusteno
je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja leasinga. Objekt
leasinga smije koristiti samo Primatelj leasinga, odnosno osobe kojima
Davatelj leasinga izda posebnu pisanu dozvolu za koritenje Objekta
leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za koritenje
Objekta leasinga (prometnu dozvolu kao i ostale dokumente) drzati
iskljuéivo kod sebe, a ne u Objektu leasinga. Primatelj leasinga se
obvezuje predati Davatefju leasinga i sredstva za deblokadu pogona,
alarma i ostalih uredaja koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga.
Primatelj leasinga se obavezuje da nete Objekt leasinga koristiti u
podrué&jima u kojima osiguravajuée drustvo kod kojega je zakljugen ugovor
o kasko osiguranju ne priznaje to osiguranje (npr. ratno podruéje i
pojedine drzave). U slugaju nastanka Stetnog dogadaja, te nemoguénosti
realizacije osiguranja zbog neposjedovanja potrebne Dokumentacije i
kopije kljuteva (za vozila i plovila), odnosno nepokrivanja navedenog
rizika od strane osiguravatelja, za Stetu je odgovoran iskljuivo Primatelj
leasinga.

Ls. PLACANJE LEASINGA

Iznosi mjesednih rata izra?eni su u kunama (kn), a obralunavaju se
svakog 1. (prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga
ugovara, obragunava i naplaéuje prema Ugovoru o financijskom leasingu,
Opéim uvjetima i Odluci o kamatama i naknadama, javno dostupnoj na
intemetskim stranicama www.rl-hr.hr i oglasnoj plo&i u poslovaim
prostonjama Davatelja leasinga.

Za vrijeme trajanja Ugovora o leasingu kamata se obradunava mjeseéno,

u okviru iznosa mjese&nih rata.

Obratunatu mjese&nu ratu Primatelj leasinga duzan je platiti u roku od 8
(osam) dana, fj. do datuma dospijeta oznafenog na rafunu. Na
zaka$njele uplate mjeseénih rata Davatelj leasinga naplaéuje Primatelju
leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obratunava po uplati ili na
kraju mjeseca za sva potrazivanja iz ugovora u slugaju da nije bilo uplate u
tom mjesecu.

U sluaju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi) bilo od strane
Dobavljata, bilo zbog promjene tvomitke cijene, vaZetih zakonskih
propisa, poreznih stopa, pristojbi ifili carinskih davanja, Davatelj leasinga
ima pravo jednostrano promijeniti mjeseénu ratu leasinga.

Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom leasingu nastali troSkovi
predfinanciranja oni ée se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ¢e
se urafunati u iznos mjesetne rate ili posebno zarafunati Primatelju
leasinga.

S primijenim uplatama podmiruju se uviiek najstarije traZbine Davatelja
leasinga, ukljuéujuéi i one koje proiziaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatelia i Primatelja leasinga, tako da sve obveze predstavijaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.

Mjeseéne rate upladuju se u korist raduna Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U sludaju da Davatelj leasinga osigurava
Objekt leasinga, Davatelj leasinga ima pravo jednostranom odiukom
promijeniti iznos mjeseéne rate ako se promjene uvjeti i premije osiguranja
Objekta leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga ispostaviti
obratun koji uklfjufuje mjeseénu ratu i odgovarajuéi porez i druga
eventualna davanja, koja su posebno istaknuta. Primatelj leasinga
obvezan je pla¢ati mjese&ne rate i u slutaju da ne primi obraun. Placanje
mjese&nih rata smatrati ée se obavljenim kada uplata bude evidentirana
na ratunu Davatelja leasinga.

Nemoguénost ili ogranienje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao i moguéa reklamacija obratuna ne mogu biti
razlog neispunjavanja obveze plaéanja mjese&nih rata po njihovom
dospijeéu. Prijevremeno uplaéene mjeseine rate se ne vracaju, ne
ukamaéuju, niti revaloriziraju, a obradunavaju se pri sljede€oj dospjelosti
po teZaju na dan dospjelosti sljiedeceg potrazivanja.

L7. OCUVANJE VRIJEDNOSTI / PRILAGODBA

Kamatna stopa je promjenjiva i ovisi o kretanju cijene novca na
medunarodnom trzidtu. Primatelj leasinga je suglasan da mu u slugaju
izmjene kamatne stope Davatelj leasinga uputi obavijest pisanim putem .
Ukoliko se porezi, davanja i pristojbe, koji su temelj kalkulacija iznosa
mjese&nih rata, promjene ili se uvedu novi, uslijedit ée prilagodba
mjeseéne rate odnosno naknadni obragun.

Davatelj leasinga pridrzava u svim slu€ajevima prethodno navedenim u
ovom ¢&lanku pravo odgovarajuéeg uskladenja visine ufeS¢a tako i
mjesetne rate.

Predmetno uskiadenje ne smatra se izmjenom niti dopunom Ugovora o
financijskom leasingu, te se za isto ne traZi suglasnost Primatelja leasinga.

Ls. ZASTITA OKOLISA

Primatelj leasinga je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o leasingu
nisu u cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vaZedim zakonskim i.
podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim  aktima
nadleznih drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na za$titu okolisa ¥ili
zdravije i zadtitu Jjudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja
ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim
putem o svakoj nemogucnosti pridrzavanja s navedenim propisima i
aktima te eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju
djelatnost i pridrzavati se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti
svaku povredu istih,

[ 5. __RASKID UGOVORA ]

Davatelj leasinga moze u svako doba s trenuta&nim uginkom jednostrano
raskinuti Ugovor pisanom obavijedéu upuéenom Primatelju leasinga
ukoliko:

Primatelj leasinga uzastopno zakasni s platanjem dvije
dospjele mjeseéne rate ili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljem
Ugovora o financijskom leasingu dulje od 30 dana;

se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paZnjom
dobrog gospodarstvenika ili ne pmvodl propisane servise i popravke ili
ukoliko pr ne bavlja tehniki pregled i registraciju
Objekta leasinga, odnosno produljenje registracije Objekta leasinga;

Primatelj leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni
svog prebivalidta, boravidta, sjedista ili svojeg poslodavca, odnosno
prestanka svog ugovora o radu;
analelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;

se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;

je nad Primateliem leasinga otvoren postupak likvidacije,
steéaja predstegajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove
imovine, odnosno ako Primatelj leasinga umre;

su Primatelj leasinga ili jamci dali pogre3ne, nepotpune ili
nelsllmte podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na'zakljuéen]e iti
|spunjenje ugovora;

Primatelj leasinga postane msolveman ili obustavi ili odgodi
plaéanja ili koji od njegovih ratuna bude blokiran; -
. Objekt leasinga nije za sve viijeme trajanja leasinga osiguran
sukladno ovim Opéim uvjetima; .

je Objekt leasinga unidten, otuden, trajno izgublien tj. nije
pronaden u propisanom roku;

je nastupio ili prijeti nastup dogadaja, koji po razumnom
midlienju Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u
poslovanju, imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili postovnim
|zgled|ma Primatelja leasinga ili da se sposobnost Primatelja leasinga da
lspunl svoje obveze po ugovoru stvarno narusila ili ¢e se narusiti;

iz bilo kojeg razioga bilo koje od sredstava omgurama
predvndemh ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane biti ovrSno i
ohvezu;uée za Primatelja leasinga ili njegovu imovinu;

dodatna sredstva osiguranja nisu dostaviiena Davatelju
Ieasmga na njegov zahtjev;

Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne
postupa u skladu sa svim vaZeéim zakonskim i podzakonskim propisima
koji se odnose na zastitu okolida Wili zdravije i zastitu ljudi, ¥ili ukoliko
prilikom upotrebe Objekta leasinga kr3i vazete zakonske i podzakonske
proplse(npr upotreba ulja za loZenje i sl.);

Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatelja leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo vlasnistva ili druga prava ili interese Davatelja
Ieasinga na Objektu leasinga ili s njim u vezi.

ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroziti
sposobnost Primatelja leasmga da uredno izvrSava svoje obveze iz

Ugovora o leasingu;
. ako se pogoralo poslovanje i materijaino financijski status
Primatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugroZena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
Ieasmgu

ako se protiv Primatelja leasinga ili njegovog zaposlenika
pokrene bilo kakav prekr3ajni ifili kazneni postupak, pri Eijem je poinjenju
je Objekt leasinga iskoriten kao sredstvo poiinjenja protupravnog djela,
. . ukoliko Primatelj leasinga odstupa od kriterija prihvatijivosti

Hrvatske banke za obnowvu i razvoj.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt leasinga Davatefju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelja leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koriStenje Objekta
leasinga presla)e raskldorn Ugovora o financijskom leasingu. U tom
slugaju, Pr /] jie Davatelja leasinga da odmah
preuzme Objekt leasinga u pos;ed
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U sludaju prijevremenog raskida Ugovora o leasingu dospijevaju sve
trazbine Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi
s Ugovorom, te je Davatelj leasinga ovlasten obratunati i od Primatelja
leasinga odjednom naplatiti sve dospjele, neplatene mjesecne rate do
dana raskida Ugovora o léasingu i eventuaine druge pojedine naknade,
ostale naknade i troskove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opéim
uvjetima ¥ili Odiukom o kamatama i naknadama (ukljuCujuéi, no ne
ogranitavajuéi se na trodkove procjene, leZarine, povrata, prijevoza,
skladidtenja, popravka, &idéenja), iznos naknade za troSak obrade zbog
prijevremenog prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto
neotplaéene glavnice i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, kao i naknadu
Stete zbog prijevremenog prestanka Ugovora o leasingu koja se utvrduje u
visini ukupnog iznosa nedospjele neotpla¢ene glavnice mjesecnih rata od
dana raskida do dana ugovorenog redovnog isteka Ugovora o leasingu i
otkupne vrijednosti Objekta leasinga.
U sluiaju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga ¢e,
nakon preuzimanja Objekta leasinga u posjed, o troku Primatelja
leasinga izvrditi procjenu Objekia leasinga po ovladtenoj struénoj osobi
-(sudskom vjestaku) radi utvrdenja stanja i vrijednosti objekta leasinga, §to
ukljuduje vidljivu Stetu i eventualne nedostatke na objektu leasinga,
odnosno druge elemente odredene totkom 10. ovih Opéih uvjeta.
Davatelj leasinga izradit ée konatni obragun kojim ée utvrditi ukupan iznos
dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida Ugovora.
Konaénim obraiunom Davatelj leasinga utvrdit ¢e slijedece: dospjeli
neplaéeni iznos mjeseénih rata i drugih pojedinih naknada do dana raskida
Ugovora o leasingu, iznos ostalih naknada i troSkova odredenih
Ugovorom, Opéim uvjetima ifli Odlukom o kamatama i naknadama
(ukljuéujuéi, no ne ograniCavajuéi se na troSkove procjene, leZarine,
povrata, prijevoza, skladistenja, popravka, &iS¢enje), iznos naknade za
tro3ak obrade zbog prijevremenog prestanka Ugovora u visini od 3% od
iznosa neto neotplaéene glavnice i otkupne vrijednosti Objekta leasinga,
iznos naknade §tete zbog prijevr g raskida Ug koji se utvrduje
u visini iznosa nedospjele neotplacene glavnice mjeseénih rata od dana
raskida Ugovora do dana ugovorenog redovnog isteka Ugovora i otkupne
vrijednosti Objel ga. Tako dobiveni ukupni iznos Davatelj leasinga
umanjit ée za iznos postignut unov&enjem Objekta leasinga (iznos
_ kupoprodajne cijene u sluZaju kupoprodaje Objekta leasinga odnosno
nabavne vrijednosti Objekta leasinga u slu€aju sklapanja novog ugovora o
leasingu) nakon preuzimanja Objekt leasinga u posjed. U slucaju da
Objekt leasinga ne mozZe biti preuzet u posjed zbog uniStenja ili krade
ukupan iznos dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida
umaniit ée se za iznos oditete koji je uslijed tog 3tetnog dogadaja isplacen
Davatelju leasinga od strane osiguravatelja. Davatelj leasinga ée kona€ni
obra¢un izraditi i dostaviti Primatelju leasinga u roku od 90 (devedeset)
dana od dana kada je unoviio Objekt leasinga kupoprodajom ili
sklapanjem novog ugovora o leasingu odnosno u roku od 90 (devedeset)
dana od primitka odStete ili odbijanja odStetnog zahtieva od strane
osiguravatelja u sluZaju da je Objekt leasinga unidten ili ukraden. Ukoliko
kona&nim obradunom Davatelj leasinga utvrdi postojanje pozitivne razlike,
tako utvrdenu razliku vratit ée Primatelju leasinga, u roku od 30 (trideset)
dana.
Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unovéiti Objekt leasinga kupoprodajom
ili sklapanjem novog ugovora o leasingu, konaCni obraun izradit ¢e i
dostaviti Primatelju leasinga u roku 365 (tristoSezdesetpet) dana od kada
je Objekt leasinga preuzeo u posjed. U tom sluéaju, iznose dugovanja koji
se utvrduju konaZnim obragunom Davatelj leasinga umanijit ¢e za iznos
vrijednosti koja se evidentira na radunu (kontu) 61 (Objekti vraceni i
oduzeti iz ugovora o financijskom leasingu) sukiadno to&ki 5.8.2.
Praviinika o kontnom planu leasing druitva kojeg temeljem Zakona o
leasingu donosi Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.
Ukoliko Primatelj leasinga u sluZaju prijeviemenog raskida ugovora ne
izvr$i povrat Objekta leasinga u skladu s totkom 10. ovih Opéih uvjeta,
obveza izrade konatnog obratuna 2za Davatelja leasinga nastaje
preuzimanjem Objekta leasinga u posjed, u skladu s rokovima
predvidenima za izradu konagnog obrauna u ovoj toZki 9. Opé¢ih uvjeta.

U sluéaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti
postojeca sredstva osnguranja plaéama solidamo jamstvo i suduZnidtvo za
podmirenje dugovanja Pr inga. Davatelj leasinga ¢e u roku od
60 (Sezdeset) dana od dana polpunog podmirenja dugovanja Primatelja
leasinga, vratiti Primatelju leasinga neiskoriStena sredstva osiguranja.

[L10. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENA/OBRACUN

U slu€aju raskida ili drugog nacina prestanka Ugovora o financijskom
. leasingu, kao i da u sluéaju da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga
. hije stekao pravo na prijenos prava viasniStva nad objektom leasinga iz

to&. 2.'ovih Opéih uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga

bez odgode u urednom stanju i prema -uputama Davatelja leasinga
dostaviti na odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode

odjaviti Objekt leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o

istome. Ako Primatelj leasinga ne izvrsi tu obvezu, Davatelj leasinga moze

organizirati povrat Objekta leasinga na rizik i tro3ak Primatelja leasinga.

Davatelj leasinga u tom sluéaju, i ako postoji opasnost od zakasnjenja,
ima pravo bez najave neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez
sudjelovanja Primatelja leasinga, a Primatelj leasinga se unaprijed odri¢e
svih prigovora kao i prava na posjedovnu zastitu. Ako je Objekt leasinga
prikljuen, sjedinjen ili ugraden u druge predmete u viasnidtvu Primatelja
leasinga ili drugih osoba, Davatelj leasinga, odnosno njegov zastupnik,
ima pravo odvojiti te predmete. U sluéaju da Davatelj leasinga mora
organizirati powrat Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
zaracunati Primatelju leasinga troSak povrata Objekta leasinga. Davatelj
leasinga ima pravo na troSak Primatelja leasinga uspostaviti prijadnje
stanje na Objektu leasinga (popravkom, uklanjanjem ili ugradnjom dijelova
i uredaja).

Primatelj leasinga koji je pravna osoba je duZan prilikom predaje tj.
isporuke Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove tocke
Opéih uvjeta, izdati i ispostaviti Davatelju leasinga ratun za isporuku
predmetnog Objekta leasinga u visini .neiskoriStenog dijela Objekta
leasinga“ {j. preostale buduée glavnice dospjele od trenutka raskida do
predvidenog redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta
leasinga, po Ugovoru o leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i
predmetni Objekt leasinga isknjiZiti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj
leasinga je svjestan svih 3tetnih posljedica neizdavanja opisanog ratuna
te obveze naknade svake $tete koja bi time nastala za Davatelja leasinga.
Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga radun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka
ove toke Opcih uvjeta, a u svezi sa svojom obvezom predaje Oblekla
leasinga u posjed Davatelja Ieasmga po raskidu ug o g
Davatelj leasinga i Pri lj su St i i ovime se
sporazumijevaju da je Davatelj Ieasmga sukladno Clanku 78. stavak 6.
Zakona o porezu na dodanu vrijednost ovlasten za tako nastalu isporuku
predmetnog Objekta leasinga sam izdati racun (»samoizdavanje raéuna®)

Primatelj leasinga oviadten je ukloniti sve ugradnje i izmjene na Objektu
leasinga koje se mogu ukloniti bez 3tete na Objektu leasinga, da bi se isti
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju  viasniStvom
Davatelja leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata
Objekta leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga
(servisni list, kijuéevi, prometna dozvola i sl.) moraju se vratiti Davatelju
leasinga. Prilikom povrata Objekta leasinga, ovlatena oscba na tro§ak
Primatelja leasinga sastavija zapisnik o ispitivanju i pregledu Objekta
leasinga u kojem se navode svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Ako
Primatelj leasinga odmah ne stavi prigovor na zapisnik smatrat ¢e se da
ga je prihvatio.

Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatrazen natin,
smatra se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj
leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih poslfjedica svog
protupravnog ponasanja, da &ini kazneno djelo krade i utaje te je Davatelj
leasinga ovlasten pred nadleznim dravnim tijelima podnijeti odgovarajuée
prijave. Ukoliko Primatelj leasinga kasni s povratom Objekta leasinga
Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga obraunati i po toj osnovi-
od njega naplatiti ugovornu kaznu u visini dva mjese&na obroka za svaki
zapoteti mjesec kasnjenja.

Sve troskove koji nastanu zbog vraéanja Objekta leasinga, ukljuujuéi i
eventualne putne troskove djelatnika leasinga Uili tre¢ih osoba, obvezuje
se snositi Primatelj leasinga.

U sluéaju redovitog isteka Ugovora Davatelj-leasinga ¢e u roku od 60
(%ezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva
dugovanja prema Davateliju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti
Primatelju leasinga konaan obratun Ugovora te mu wvraliti sredstva
osiguranja ukoliko su dana po Ugovoru.

1. NEZGODA, STETA, ILl POTPUNA STETA OBJEKTA
LEASINGA )

U sludaju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvijestiti
policiju i Davatefja leasinga i Objekt leasinga na vlastiti troSak dopremiti u
radionicu oviadtenu za popravak Objekta leasinga koju odredi Davatelj
leasinga. Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne
mjere i radnje koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede
postupka uredne i pravodobne prijave Stete, procjene nastalih osteéenja
na Objektu leasinga i likvidacije Stete. Nakon obratuna Stete od strane
osiguravatelja, Izjavu o namirenju ovlasten je ovjeriti i potpisati iskljucivo
Davatelj leasinga kojem se isplatuju i svi utvrdeni iznosi naknade
materijalne Stete. Ako se na Objektu leasinga utvrdi potpuna $teta dolazi
do raskida Ugovora o financijskom leasingu sukladno toZki 9. ovih Opéih
uvjeta.

Kod krade Objekta leasinga Primatelj leasinga je obvezan bez odgode
podnijeti prijavu krade nadleZnoj policijskoj postaji i traZiti odgovarajuél'
2zapisnik, koji je duZan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u
roku od 30 dana od prijave krade nadleZnoj policijskoj postaji Objekt
leasinga ne bude pronaden, u tom sluaju dolazi do raskida Ugovora o
financijskom leasingu, sukladno toéci 9. Opéih uvjeta.
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Ako u bilo kojem od gore narednih sludajeva Steta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku
pretrpliene Stete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, Stetu ili kradu
viastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz
Objekta leasinga.

Ukoliko osiguravajuée druitvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duzno
platiti nastalu Stetu, tada Primatelj leasinga mora Davatefju leasinga platiti
ukupnu 3tetu i nadoknaditi uz to vezane troskove, odnosno o svom trosku
staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne moZe staviti u prvobitno stanje, a
Osiguravajuée drudtvo nije duZno namiriti nastalu 3tetu, ili ju ne namiruje u
cijelosti, tada Stetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te Stete
Ugovor smatra konzumiranim.

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi
na voznju u pijanom stanju, upravijanje vozilom od strane neovlastene
osobe, upravijanje vozilom pod utjecajem droga ili teSkih lijekova te
neuravine psihickim jem.

Za prometne prekriaje, Stete i nezgode prouzrotene Objektom leasinga
iskljuéivo je odgovoran Primatelj leasinga. Radi podmirenja na taj natin
nastalih trogkova ili obveza, Davatelj leasinga ovladten je i nakon raskida
ili isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrzati i upotrijebiti sredstva
osiguranja.

12 UCESCE | POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZlLAJ
(PPMV )
Primatelj leasinga je duZzan prije stupanja na snagu Ugovora o
financijskom leasingu platiti ugesée kao i platiti troSak obrade po ugovoru |
to najvise do deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o financijskom
leasingu i Opéih uvjeta.
Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motoma vozila (tzv. PPMV) koji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz ufes¢e
i mjeseéne rate, a kako je to navedeno pod 1. i 2. ove totke Opéih uvjeta
1. Ukesée koje se sastoji od razmjemog dijela vrijednosti objekta leasinga
s ukljuéenim PDV-om i razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se i uplacuje
u kunama, sastavni je dio ukupnog iznosa naknade i ne vrata se
Primatelju leasinga u slu&aju redovitog niti u slu€aju prijevremenog raskida
Ugovora o financijskom leasingu. Ule3ce dakle predstavija unaprijed
plaéeni dio ukupnog iznosa naknade koji umanjuje osnovicu za njezin
izradun.
2. Poseban porez na motorna vozila u razmjemom je dijelu sastavni dio
mijeseéne rate, te se ne vraéa Primatelju leasinga u slu&aju redovitog niti u
slu€aju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

L 13. SREDSTVA OSIGURANJA |
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac iili suduZnik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduZnice i druga sredstva
osiguranja (&ija vrsta i broj je odreden Ugovorom o financijskom leasingu),
kojima ¢e isti jamiiti Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga
iz Ugovora o financijskom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razloga bilo koje Sredstvo osiguranja placanja iz
ugovora prestane biti pravno valjano ili obvezujuée za Primatelja leasinga
ifili njegovu imovinu, ili ako prema misljienju Davatelja leasinga bilo koje
takvo Sredstvo osiguranja ne pruza vi§e dovoljno osiguranje za obveze
Primatelja leasinga temeljem Ugovora o financijskom leasingu, Primatelj
leasinga je obvezan provesti u korist i isporuéiti Davatelju leasinga bilo
kakvo dodatno sredstvo osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na
zahtjev Davatelja leasinga, ugovome strane ée zakljuciti bilo koje dodatne
ugovore ifli pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo
osiguranja bilo pravno valjano. Primatelj leasinga je u roku od petnaest
(15) dana od dana izdavanja obavijesti od strane Davatelja leasinga
obvezan zamijeniti odnosno dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo
osiguranja naplate.

Primatelj leasinga, jamac ifili suduZnik u istoj mjeri i solidamo jamée za
sve obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jamac i suduZnik se
neopozivo obvezuju da ée na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve
postojeée obveze Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj
leasinga dostavija obavijesti i isprave Primatelju leasinga, jamcima ifili
suduznicima na zadnju adresu koju su oni pismeno javili i takva
dostava smatra se urednom. .

Davatelj leasinga ée u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga po Ugovoru o financijskom
leasingu, vratiti Primatelju leasinga neiskoridtena sredstva osiguranja

14 MJENICE

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci ¥ili sudunici se obvezuju
dostaviti D fju leasi bjanko mjenice (&iji broj je odreden ugovorom
o leasingu) koje ée isti potpisati u svojstvu mjeniénog duznika s mjeni&nim
otitovanjem kojim jamée Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja

leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim ovlaséuju Davatelja

leasinga da u sluaju neplaéanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatelj
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje mjeniénopravne sastojke
ukljudujuéi i mjenicni iznos koji odgovara dospjelom, a neplacenom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu oviaséuje Davatelja leasinga da u sludaju
nepla¢anja Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeljem
Ugovora o financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju
unese sve i bito koje mjeni€nopravne sastojke, uklju€ujuéi i mjeniéni iznos
koji odgovara dospjelom iznosu, te da radi naplate te mjenice poduzme
sve radnje predvidene propisima. O oviasti iz ovog stavka Primatelj

leasinga, jamci ¥ili suduZnici ée Davatelju leasinga uruéiti i posebnu .

ispravu. Ugovorne strane izridito su sporazumne da se postavijanjem
zahtjeva ifli poduzimanjem radnji radi osivarivanja prava Davatefja
leasinga iz mjenica ne novira Ugovor o financijskom leasingu odnosno
obveze Primatelja leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu ne
zamjenjuju se mjeniénim obvezama. Primatelj leasinga, jamci ifili suduznici
jzritito su suglasni da se svako pojedinaino i sva zajedno sredstva

osiguranja trazbine Davatelja leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu -

odnose i na trazbinu iz mjenica. Primatelj leasinga, jamci #ili suduZnici se

potpisom Ugovora o financijskom leasingu neopozivo i bezuvjetno odridu

svih izvanmjeniZnih prigovora protiv mjeniénog vjerovnika i njegovog
zahtjeva za isplatom mjenica.

I 16. OSTALE NAKNADE | TROSKOVI

Primatelj leasinga se za cijelo vrijeme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi Davatelju leasinga sve tro3kove nastale zbog placanja
osiguranja, sva porezna opterecenja koja prate Objekt leasinga, kao isve
troskove ostvarivanja naplate trazbina iz Ugovora, te sve sudske i
izvansudske troSkove (kao 5to su odvjetniZki, sudski izvansudski,
javnobiljeznicki, trodkovi vjeStacenja, troSkovi povrata Objekta leasinga,
trodkovi dolaska u posjed Objektu leasinga, troSkovi prijevoza Objekta
leasinga, troSkovi traZenja adresa i drugi eventualni troskovi). Davatelj
leasinga ima pravo obradunati i naplatiti Primatelju leasinga troSkove
opomena u iznosu od 50,00 - 90,00 kn, troskove naplate traibina iz
Ugovora u iznosu od 1.800,00 - 2.150,00 kn, troSkove povrata Objekta
leasinga u iznosu od 3.000,00 - 5.100,00 kn, te tro3kove informacija u
iznosu od 900,00 — 1.250,00 kn. Na troSkove naplate trazbina iz Ugovora i
tro3kove povrata Objekta leasinga obratunava se PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve
trodkove koji proizlaze iz koristenja Objekta leasinga (troSkove carinskih,
prekrSajnih i eventualnih drugih postupaka i izreSenih kazni u tim
postupcima, troskove kazni nepropisnog parkiranja i premjestanja Objekta
leasinga i zapo&etih radnji premjetanja Objekta leasinga, troSak kazne
neplaéanja HRT pristojbe, odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve
ostale troskove uzrokovane koriStenjem Objekta leasinga suprotno
postojeéim propisima).Primatelj leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju
leasinga naknaditi i sve troSkove koji terete Davatelja leasinga kao
viasnika Objekta leasinga, kao 3to je npr. troSak pla¢anja HRT pristojbe.
Radi podmirenja gore navedenih trodkova ili obveza, Davatelj leasinga
oviaiten je i nakon raskida ili isteka Ugovora o financijskom leasingu
zadrzati i upotrijebiti sredstva osiguranja najkasnije do isteka rokova
odredenih totkom 9. i 10. ovih Opéih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu ovlai¢uje
Davatelja leasinga da moze opunomoéiti tre¢e osobe radi zastite svojih
prava iz Ugovera o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve
trokove angaziranja tre¢ih osoba. Na sva dospjela, a nenaplatena
potrazivanja Davatelj leasinga ima pravo zarafunati zakonsku zateznu
kamatu. Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene tro§kove obragunati naknadu troSkova obrade.

s SUDSKA NADLEZNOST

U sluéaju spora nadlezan je sud u Zagrebu.

17 OSTALE ODREDBE

Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomigno ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na tre€u osobu. Primatelj leasinga moze
svoja prava i obveze iz Ugovora prenijeti na tre€e samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potraZivanjima Primatelja leasinga moguéa su samo ako se
Davatelj leasinga s time slozi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporuéenom
postom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedista. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvrSene na adresu naznatenu u Ugovoru
smatrati ée se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba Ugovora o

financijskom leasingu i Opéih uvjeta postane nevaljana, to ne¢e utjecati -

na valjanost ostalih odredbi. Ugovome strane su suglasne da se
eventualno nevaljana odredba iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom.
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Fizitka osoba kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamca,
kao i osoba koja se pojavijuje u svojstvu osobe oviastene za zastupanje
pravne osobe Primatelja leasinga, daje suglasnost da Davatelj leasinga
prikuplja i obraduje njene osobne podatke potrebne za sklapanje Ugovora
kao i da iste proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen grupe u zemlji
i inozemstvu s time da se navedeni podatci mogu koristiti unutar
navedene grupe, te se isti mogu dostaviti radi koristenja drugim fizi¢kim ili
pravnim osobama, drzavnom ili drugom ftijelu radi obavljanja posiova u
okviru njihove zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud, MUP, Porezna
uprava, osiguravajuca drustva,oviastenici naplate parkiranja itd.) na njihov
sluzbeni i pisani zahtiev uz navodenje svrhe i pravnog temelja za
koridtenje podataka, te vrstu podataka koji se traze.
Primatelj leasinga jam&i Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da
" posluje sukltadno pozitivnim propisima RH i osnivackim i internim aktima
anatelja leasinga, te da ima punu sposobnost kao i sve potrebne
¢i ili suglasnosti za zakljuZenje i izvrSenje Ugovora o
fi nancuskom leasingu. Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu
tek kada Primatelj leasinga ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka
utvrdenog Ugovorom i Opéim uvjetima leasinga, koji su sastavni dio
Ugovora te predstavljaju cjelinu.
Ovlasteni zastupnici ugovomih strana proéitali su Ugovor o financijskom
leasingu i ova Opéa pravila, te ga u znak razumijevanja i prihvaéanja
vlastoruéno potpisuju, na datum naznaen u Ugovoru o financijskom
leasingu.

Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali tro3kovi, izdaci) za koje Davatelj
leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o
leasingu. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Opcim uvjetima
ifili Odlukom o kamatama i naknadama koja je dostupna na intemetskim
stranicama Davatelja leasinga (www.rd-hr.hr), kao i na Oglasnoj ploi u
poslovnim prostorjama Davatelja leasinga u njegovom sjeditu i
podruznicama.

Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene
valjane su samo ako su skiopljene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave
koje se daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju
biti dane u pisanom obliku, ukljuéujuéi i obavijesti o promjenama Opcih
uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

- Ovi uvjeti stupaju na snagu danom donoSenja, a pnmjenjuju se od
© 15.02.2016. -
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oPCI UVJETI

Ovi Opéi uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom leasingu
zakljuéenom izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.
lzrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako 3to drugo nije izritito
.odredeno, isto znacenje kao i u ovim Opéim uvjetima.
Davatelj leasinga - oznacava drustvo Raiffeisen Leasing d.o.0., Zagreb
Primatelj leasinga - oznacava male i srednje poduzetnike definirane

..Zakonom o poticanju razvoja malog gospodarstva i preporukom Europske
komisije 2003/361; srednje kapitalizirano poduzeée (od 250 do 3.000

_ zaposlenih osoba na puno radno vrijeme); subjekte javnog sektora -
‘drzava, regionalne ili lokalne vasti, tijela koja su uredena javnim pravom
(tijelo uredeno javnim pravom je svako tijelo koje (a) je osnovano za
posebnu svrhu zadovoljavanja potreba u opéem interesu, (b) ima pravnu
osobnost i (¢) koje najveéim dijelom financira drzava, regionalne iii lokalne
viasti, ili &iji menadZment podlijeZze nadzoru od strane tih tijela ; ili koje ima
upravni, upravijaéki ili nadzorni odbor u kojem viSe od polovice &lanova
imenuje drzava, regionalne iii lokalne viasti ili druga tijela uredena javnim
pravom), a koji Primatelji leasinga zadovoljavaju Kiiterije prihvatljivosti, a
koji s Raiffeisen Leasing d.o.0., Zagreb kao Davateljem leasinga zakljuée
Ugovor o financijskom leasingu.
Dobavijaé objekta leasinga — oznatava fizicku ili pravnu osobu koja s
Davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga
stjeZe pravo viasniStva na Objektu leasinga, osim ako Dobavijaé Objekta
leasinga i Davatelj leasinga nisu ista osoba.
Objekt leasinga- oznatava pokretninu ili nekretninu koja predstavija
predmet Ugovora o leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod

Dobavljata Objekta leasinga. Objekt leasinga moze biti i buduca stvar.
[ NABAVA OBJEKTA LEASINGA ]
Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od
Dobavijata Objekta leasinga. Primate)j leasinga je sam, neposredno kod
Dobavijata pregledao i o svom trodku i niziku odabrao Objekt leasinga, te
je upoznat s uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. 1z tog razloga,
Davatelj leasinga ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i
prikiadnost za upotrebu, niti za svojstva i materijaine nedostatke Objekta
leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede
Objekta leasinga moraju se uputiti izravno Dobavijacu u zakonskom roku.
Primatelj leasingapotpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavijuje da
je Objekt leasinga sam izabrao kod Dobavljaéa i da je sam ugovorio uvjete
isporuke i placanje, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga odgovoran za
odabir Dobavijaa i za sve Stetne posljedice koje bi iz tog odnosa mogle
_ nastati. Davatelj leasinga ne odrie se svojih eventualnih prava iz jamstva
Objekta leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj rizik i 0 svom
trosku poduzeti sve eventualno potrebne radnje i mjere za urednu
montazu i stavljanje u pogon Objekta leasinga kao i isti preuzeti na
dogovorenom mijestu i u dogovoreno vrijeme. Primatelj leasinga se
obvezuje da ée preuzeti Objekt leasingai u sluaju kaSnjenja isporuke do
120 dana nakon dogovorenog roka. Davatelj leasinga zbog neispunjenja
obveze preuzimanja Objekta leasinga moze raskinuti Ugovor. U tom
sluéaju Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve
do tada nastale troskove kao i naknaditi mu Stetu. Prilikom preuzimanja
Objekta leasinga Dobavijaé i Primatelj leasinga ¢e sastaviti i potpisati
Zapisnik o primopredaiji s opisom svih eventualnih nedostataka, O vidljivim
i skrivenim nedostacima Primatelj leasinga ¢e odmah pisanim putem
obavijestiti DobavljaZa i Davatelja leasinga,. Stetu nastalu zbog propusta
ili nepotpunog pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga ne
snosi Davatelj leasinga, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga duZan u
svakom sluéaju podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o
leasingu.
Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ée Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodajni ugovor s Dobavljaem odnosno naruéiti Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

2 VLASNISTVO ]

Objekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu
je u viasnidtvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stjeSe pravo
koristenja Objekta leasinga i samo je nesamostalni posjednik Objekta
leasinga. U sluéaju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju
leasinga, viasnistvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od
strane Primatelja leasinga stjece za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga
ne mogze prenijeti viasniStvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti
dati u zakup ili na bilo koji drugi nacin pravno raspolagati s Objektom
leasinga. Nitko ne moze posjedovanjem ste¢i viasnidtvo Objekta leasinga
temeljem dosjelosti. Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga drzati i
. prikazivati odvojeno od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je

oznatditi Objekt leasinga kao viasnidtvo Davatelja leasinga i duzan je
brinuti se da se Objekt leasinga uvijek moze identificirati kao viasnistvo
Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ni u kojem sluéaju nema pravo
zadrianja na Objektu leasinga, bez obzira iz kojeg odnosa i po kojem
temelju potjete moguéa trazbina Primatelja leasinga prema Davatelju
leasinga. Kod leasinga motomih vozila Davatelj leasinga zadrzava po
potrebi jedan primjerak kljuceva vozila.

Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom
posljednje mjeseéne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao 5to
su zaka$njele rate, zatezne kamate, ostali troSkovi, porezna tereéenja s
osnova viasnitva nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci-i
naknade), kao i ukoliko je Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje
Objekta leasinga i podmirio otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj
leasinga stjee pravo prijenosa prava viasniStva nad Objektom leasinga.
Isto &e se prenijeti posebnim ratunom R-1, odnosno posebnim
kupoprodajnim ugovorom, ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos
prava viasnistva na Objektu leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju
leasinga predati isprave i ostale dokumente potrebne za registraciju
odnosno upis prava viasni§tva Objekta leasinga, pod uvjetom da je
Primatelj leasinga po pozivu Davatelja leasinga istome stavio bez odgode
na raspolaganje prometnu dozvolu, registarske plocice i drugu potrebnu
dokumentaciju za objekte leasinga koji podlijezu obvezi registracije i time
omoguéio Davatelju leasinga odjavu vozila kod nadleznog tijela (MUP), a
sve u svrhu prijenosa prava viasni§tva na Primatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasinga, isti je
u obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno toZki 10. ovih Opcih uvjeta.

Davatelj leasinga ne jamgi za svojstva, karakteristike i primjerenost
Objekta leasinga, kao ni za Stete uzrokovane njegovom uporabom. Sve
pristojbe i izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret

Primatelja leasinga.

(3. OSIGURANJE ]
Za cijelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i viasnika Objekta leasinga ugovoriti,
kao ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u
opsegu i na nadin koji odredi Davatelj leasinga (osiguranje protiv poZara,
elementarnih nepogoda, izlieva vode, krade, loma | dr. ), od kojih se
Objekt leasinga moze osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora
osiguravatelja zadrzava Davatelj leasinga kao viasnik Objekta leasinga.
Ako su Objekt leasinga motorna vozila, za njih mora biti ugovoreno
obvezno, kao i potpunc kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode
krade, za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj
leasinga ée Davatelju leasinga dostaviti dokaz da je sklopio takvo
osiguranje prije preuzimanja Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan
uredno placati premije osiguranja za cijelo viijeme trajanja Ugovora o
financijskom leasingu, te kopije svih polica dostavijati na adresu Davatelja
leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje da ce odStetu koju mu
osiguranje isplati u sluaju naknade Stete upotrijebiti za otklanjanje nastale
§tete na Objektu leasinga, i to iskljuéivo kod za to oviastenih osoba.

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja odnosno ne produZi postoje¢e police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga o izvr$enom produljenju do dana isteka postojecih
polica osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo ugovoriti osiguranje na teret
Primatelja leasinga. U takvom slu&aju, troSkovi nastali zbog eventuainog
udvostruavanja polica osiguranja pada na teret Primatelja leasinga.

U sludaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih

. dogadaja, a Stetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u

obvezi otplate mjeseénh rata prema zakljuéenom Ugovoru, i naknade
cjelokupne Stete na Objektu leasinga.

Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Opéi uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora
o financijskom leasingu, a potpisom ovih Op¢ih uvjeta Primatelj leasinga
izjavljuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od automobilske
odgovornosti i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i
vazecih od strane osiguravajuée kuée koju odredi Davatelj leasinga te da
je iste primio

L4 PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je omoguéiti Davatelju leasinga i/ili osobi koju
Davatelj leasinga odredi, u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana
kada mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga
na pregled i uvid Davatelju leasinga na mjesto koje odredi Davatelj
leasinga. U sluéaju da Primatelj leasinga ne omoguéi Davatelju leasinga
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pregled Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor o
financijskom leasingu i i pravo na naknadu $tete.

[5. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA |
Primatel]j leasinga obvezan je s paznjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i za upotrebu sigurnom
stanju Objekta leasinga. Odrzavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavijeni samo u radionicama oviadtenim za odrzavanje i popravak
Objekta leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno

opravdano i moguée, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odrzavanju .

Objekta leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora
dostaviti na pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti
na uobiajeni nadin, postujuéi pri tome upute za rukovanje Objektom
leasinga. U sluéaju prekomjernog koristenja Objekta leasinga, Davatelj
leasinga ima pravo obraunati i naplatiti Primatelju leasinga odgovarajuéu
naknadu. lzmjene na Objektu leasinga kao i prikljutenje, sjedinjenje ili
ugradnja Objekta leasinga u ili s drugim predmetima i stvarima dopusteno
je samo uz prethodnu pisanu suglasnost Davatelja leasinga. Objekt
leasinga smije koristiti samo Primatelj leasinga, odnosno osobe kojima
Davatelj leasinga izda posebnu pisanu dozvolu za koriStenje Objekta
. leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za koristenje
Objekta leasinga (prometnu dozvolu kao i ostale dokumente) drzati
iskljuéivo kod sebe, a ne u Objektu leasinga. Primalelj leasinga se
obvezuje predati Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona,
alarma i ostalih uredaja koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga.
Primatelj leasinga se obavezuje da neée Objekt leasinga koristiti u
podrugjima u kojima osiguravajuée drutvo kod kojega je zakljuen ugovor
o kasko osiguranju ne priznaje to osiguranje (npr. ratno podrutje i
pojedine drzave). U sluéaju nastanka $tetnog dogadaja, te nemoguénosti
realizacije osiguranja zbog neposjedovanja potrebne Dokumentacije i
kopije kljuZeva (za vozila i plovila), odnosno nepokrivanja navedenog
rizika od strane osiguravatelja, za Stetu je odgovoran iskljugivo Primatelj
leasinga.

Primatelj leasinga je duzan uz punomoé Davatelja leasinga pravovremeno
obaviti/obavljati tehniéki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno
pravovremeno produljiti registraciju objekia leasinga u 2a to zakonom
propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rijeé o objektu leasinga koji ne
podiijeze obvezi registracije.

[[6.  PLACANJE LEASINGA

iznosi mjese&nih rata izraZeni su u kunama (kn), a obraéunavaju se
svakog 1. (prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga
ugovara, obradunava i naplaéuje prema Ugovoru o financijskom leasingu,
Opéim uvjetima i Odluci o kamatama i naknadama, javno dostupnoj na
internetskim stranicama www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj plo&i u
poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Za vrijeme trajanja Ugovora o leasingu kamata se obratunava mjesecno,
u okviru iznosa mjese&nih rata.

Obraunatu mjese&nu ratu Primatelj leasinga duzan je platiti u roku od 8
(osam) dana, tj. do datuma dospijeéa oznafenog na rafunu. Na
zaka$njele uplate mjesednih rata Davatelj leasinga naplauje Primatelju
leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obraéunava po uplati ili na
kraju mjeseca za sva potraZivanja iz ugovora u slu¢aju da nije bilo uplate u
tom mjesecu.

U sluéaju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi) bilo od strane
Dobavijaéa, * bilo zbog promjene tvornitke cijene, vazeéih zakonskih
propisa, poreznih stopa, pristojbi ifili carinskih davanja, Davatelj leasinga
ima pravo promijeniti mjeseénu ratu leasinga.

Ukoliko u razdoblju nakon sklapanja ugovora o leasingu do dana
primopredaje objekta leasinga, iz razloga promjene nabavne cijene
objekta leasinga , promjene te€aja valute ugovora ili promjene datuma
dokumenta i dospijeéa mjesegnih rata , dode do promjene sadrzaja
Otplatne tablice u dijelu pocetka otplate i dospijeéa mjeseénih rata te
visine mjeseénih rata, Davatelj leasinga ¢e o navedenim promjenama
obavijestiti Primatelja leasinga u pisanom obliku te putem poste dostaviti
primatelju leasinga novu Otplatnu tablicu.

Primatelj leasinga ima pravo prigovora na izmijenjene dijelove Otplatne
tablice u roku od 8 dana od dana primitka pisane obavijesti. Ukoliko
Primatelj leasinga u navedenom roku ne primi pisani prigovor Primatelja
leasinga na izmijenjenim dijelovima Otplatne tablice nova Otplatna tablica
stupa na snagu i &ini sastavni dio Ugovora o financijskom leasingu. U vezi
s uskladenjem nece se sadinjavati dodatak/aneks Ugovoru o financijskom
leasingu.

Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom leasingu nastali troSkovi
predfinanciranja oni ée se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ¢e
se uradunati u iznos mjesedne rate ili posebno zaraéunati Primatelju
leasinga.

S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije trazbine Davatelja
leasinga, ukljuujuéi i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu

Davatelja i Primatelja leasinga, tako da sve obveze predstavijaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.

Mjeseéne rate upladuju se u korist ratuna Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U sluéaju da Davatelj leasinga osigurava
Objekt leasinga, Davatelj leasinga ima pravo jednostranom odiukom
promijeniti iznos mjesecne rate ako se promjene uvjeti i premije osiguranja
Objekta leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga ispostaviti
obratun koji ukljuiuje mjeseénu ratu i odgovarajuéi porez i druga
eventualna davanja, koja su posebno istaknuta. Primatelj leasinga
obvezan je plaéati mjese&ne rate i u slugaju da ne primi obradun. Placanje
mjesednih rata smatrati ée se obavijenim kada uplata bude evidentirana
na ratunu Davatelja leasinga.

Nemoguénost ili ogranienje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka, kao i moguéa reklamacija obraguna ne mogu biti
razlog neispunjavanja obveze placanja mjeseZnih rata po njihovom
dospijeéu. Prijevremeno uplatene mjesetne rate se ne vradaju, ne
ukamaéuju, niti revaloriziraju, a obragunavaju se pri sliede¢oj dospjelosti
po tecaju na dan dospjelosti sljedeteg potraZivanja.

7. OCUVANJE VRIJEDNOSTI / PRILAGODBA }

Kamaina stopa je promjenjiva i ovisi o kretanju cijene novca na
medunarodnom tr2istu. Primatelj leasinga je suglasan da mu u sluéaju
izmjene kamatne stope Davatelj leasinga uputi obavijest pisanim putem .
Ukoliko se porezi, davanja i pristojbe, koji su temelj kalkulacija iznosa
mjese&nih rata, promjene ili se uvedu novi, uslijedit ¢e pritagodba
mjeseéne rate odnosno naknadni obra&un.

Davatelj leasinga pridrzava u svim slu¢ajevima prethodno navedenim u
ovom &lanku pravo odgovarajuéeg uskladenja visine uéedéa tako i
mjesecne rate.

Predmetno uskladenje ne smatra se izmjenom niti dopunom Ugovora o
financijskom leasingu, te se za isto ne trazi suglasnost Primatelja leasinga.

8. ZASTITA OKOLISA

Primatelj leasinga je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o leasingu
nisu u cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vaZe¢im zakonskim i
podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima
nadleznih drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zastitu okolida ifili
2dravije i zadtitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja
ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga je obvezan postupati i upravijati objektom leasinga u
skladu s normama i nadelima prava Europske unije, zakona i propisa
Republike Hrvatske, kao i odgovarajuéih medunarodnih ugovora, sve s
osnovnom namjerom ofuvanja, zatite i unapredenja ckolifa.

Davatelj leasinga i Primatelj leasinga primaju na znanje Izjavu o ekoloskim
i drutvenim nagelima i normama Europske investicijske banke (dalje u
tekstu: EIB) koja se moze pronaéi na linku:
http:/Avww.eib.org/attachments/strategies/environmental_and_social_
practices_handbook_en.pdf.

Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim
putem o svakoj nemoguénosti pridrzavanja s navedenim propisima i
aktima te eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskladiti svoju
djelatnost i pridrzavati se navedenih propisa i akata odnosno otkioniti
svaku povredu istih.

Ls. RASKID UGOVORA

Davatelj leasinga moze u svako doba s trenutaénim uginkom jednostrano
raskinuti Ugovor pisanom obavijeSéu uputenom Primatelju leasinga
ukofiko:
. Primatelj leasinga uzastopno zakasni s placanjem dvije
dospjele mjese&ne rate ili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljem
Ugovora o financijskom leasingu dulje od 30 dana;

- se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paznjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavija tehnicki pregled i registraciju
Objekta leasinga, odnosno produljenje registracije Objekta leasinga; :
. Primatelj leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni
svog prebivalifta, boravita, sjedista ili svojeg poslodavca, odnosno -
prestanka svog ugovora o radu;

Primatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;

. se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;

. je nad Primateliem leasinga otvoren postupak likvidacije,
stecaja, predstetajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove
imovine, odnosno ako Primatelj leasinga umre;

- su Primatelj leasinga ili jamci dali pogresne, nepotpune ili
neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zakljuéenje ili
ispunjenje ugovora,

i Primatelj leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
plaéanja ili koji od njegovih ratuna bude blokiran; .
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Objekt leasinga nije za sve wiijeme trajanja leasinga osiguran
sukladno ovim Opéim uvjetima;
. je Objekt leasinga uniiten, otuden, trajno izgubljen tj. nije
pronaaen u propisanom roku;

je nastupio ili pnjeu nastup dogadaja, koji po razumnom

mi§ljenju Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u
poslovanju, imovini, obvezama, financijskom polozaju ili posltovnim
lzgledlma anatel)a leasinga ili da se sposobnost Primatelja leasinga da
|spun| svcue obveze po ugovoru stvarno narusila ili € se narusiti;

iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osuguranja
predvnaemh ugovorom izgubi pravnu valjanosl ili prestane biti ovrivo i
obvezu;uée 2a Primatelja leasinga ili njegovu imovinu;

dodatna sredstva osiguranja nisu dostavijena Davatelju
leasmga na njegov zahtjev;

Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne
postupa u skiadu sa svim vaZecim zakonskim i podzakonskim propisima
koji se odnose na zastitu okolia ifili zdravlje i zastitu ljudi, ififi ukoliko
pnllkom upotrebe Objekta leasinga kr5i vaZeée zakonske i podzakonske
proplse ( npr. upotreba ulja za lozenje i sl.);

Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatelja leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo viasnistva ili dmga prava ili interese Davatelja
Ieasnnga na Objektu leasingaili s njim u vezi.

ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugrozm
sposobnost Primatelja leasinga da uredno izvrSava svoje obveze iz
Ugovora o leasingu;

ako se pogorﬁalo poslovanje i matenjalno financijski status
anatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugrozena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvr§ava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
leasingu;
. ako se protiv Primatelja leasinga ili njegovog zaposlenika

pokrene bilo kakav prekrsajni ifili kazneni postupak, pri &ijem je poginjenju
je Objekt leasinga iskoristen kao sredstvo poéinjenja protupravnog djela,
.. . ukoliko Primatelj leasinga odstupa od kriterija prihvatljivosti
Hrvatske banke za obnovu i razvoj.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijeviemeno vratiti

Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti

Davatelja leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koridtenje Objekta

leasinga prestaje raskidom Ugovora o financijskom leasingu. U tom

sluéaju, Primatelj leasinga ovlad¢uje Davatelja leasinga da odmah
preuzme Objekt leasinga u posjed. )
U sluéaju prijevremencg raskida Ugovora o leasingu dospijevaju sve
trazbine Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi
s Ugovorom, te je Davatelj leasinga oviasten obracunati i od Primatelja
leasinga odjednom naplatiti sve dospjele, neplatene mjeseéne rate do
dana raskida Ugovora o leasingu i eventualne druge pojedine naknade,
ostale naknade i troskove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opéim
uvjetima ifili Odlukom o kamatama i naknadama (ukljuéujuéi, no ne
ograniavajuéi se na troSkove procjene, lezarine, povrata, prijevoza,
skladistenja, popravka, &iséenja), iznos naknade Stete zbog prijevremenog

. prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto neotplacene glavnice i
otkupne vrijednosti Objekta leasinga, kao i naknadu Stete za izgubljenu
dobit koja se utvrduje u visini ukupnog iznosa nedospjele neotplacene
glavnice mjese&nih rata od dana raskida do dana ugovorenog redovnog

. isteka Ugovora o leasingu i otkupne vrijednosti Objekta leasinga.

U sludaju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga ¢e,
nakon preuzimanja Objekta leasinga u posjed, o trodku Primatelja
leasinga izvrditi procjenu Objekta leasinga po oviadtenoj struénoj osobi
(sudskom vjestaku) radi utvrdenja stanja i vrijednosti objekta leasinga, sto
ukljuduje vidljivu Stetu i eventualne nedostatke na objektu leasinga,

- odnosno druge elemente odredene totkom 10. ovih Opéih uvjeta.

. Davatelj leasinga izradit ée kona&ni obraun kojim ¢e utvrditi ukupan iznos
dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremencg raskida Ugovora.
Konaénim obradunom Davatelj leasinga utvrdit ¢ée slijede¢e: dospjeli
neplaceni iznos mjese&nih rata i drugih pojedinih naknada do dana raskida
Ugovora o leasingu, iznos ostalih naknada i troSkova odredenih
Ugovorom, Opéim uvjetima ifili Odlukom o kamatama i naknadama
(ukljudujuéi, no ne ogranicavajuéi se na troSkove procjene, leZarine,
povrata, prijevoza, skladistenja, popravka, &iséenje), iznos naknade Stete
zbog prijevremenog prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto

. neotplatene glavnice i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, iznos

naknade $tete za izgubljenu dobit koja se utvrduje u visini iznosa

nedospjele neotplacene glavnice mjese&nih rata od dana raskida Ugovora
do dana ugovorenog g isteka Ug i otkupne vrijednosti

Objekla leasinga. Tako dobiveni ukupni iznos Davatelj leasinga umanijit ¢e

za iznos postignut unov&enjem Objekta leasinga (iznos kupoprodajne

cijene u sluaju kupoprodaje Objekta leasinga odnosno nabavne
vrijednosti Objekta leasinga u slugaju sklapanja novog ugovora o leasingu)
nakon preuzimanja Objekt leasinga u posjed. U sluZaju da Objekt leasinga
ne moZe biti preuzet u posjed zbog unidtenja ili krade ukupan iznos
dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida umanijit ¢e se

za iznos odstete koji je uslijed tog Stetnog dogadaja isplacen Davatelju
leasinga od strane osiguravatelja. Davatelj leasinga ¢e konacni obragun
izraditi i dostaviti Ptimatelju leasinga u roku od 90 (devedesest) dana od
dana kada je unovéio Objekt leasinga kupoprodajom ili sklapanjem novog
ugovora o leasingu odnosno u roku od 90 (devedeset) dana od primitka
odstete ili odbijanja oditetnog zahtjeva od strane osiguravatelja u sluéaju
da je Objekt leasinga unisten ili ukraden.Ukoliko konatnim obratunom
Davatelj leasinga utvrdi postojanje pozitivhe razlike, tako utvrdenu razliku
vratit ée Primatelju leasinga, u roku od 30 (trideset) dana.

Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unovéiti Objekt leasinga kupoprodajom
ili sklapanjem novog ugovora o leasingu, konaéni obra€un izradit ée i
dostaviti Primatelju leasinga u roku 365 (tristoSezdesetpet) dana od kada *
je Objekt leasinga preuzeo u posjed. U tom sluéaju, iznose dugovanja koji
se utvrduju kona&nim obraéunom Davatelj leasinga umanjit ¢e za iznos
vrijednosti koja se evidentira na raunu (kontu) 61 (Objekti vraceni i
oduzeti iz ugovora o financijskom leasingu) sukladno todki 5.8.2.
Pravilnika o kontnom planu leasing drudtva kojeg temeljem Zakona o
leasingu donosi Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.

Ukoliko Primatelj leasinga u slu€aju prijevremenog raskida ugovora ne
izvr§i povrat Objekta leasinga u skladu s totkom 10. ovih Opéih uvjeta,
obveza izrade kona&nog obracuna za Davatelja leasinga nastaje
preuzimanjem Objekta leasinga u posjed, u skladu s rokovima
predvidenima za izradu kona&nog obraduna u ovoj toki 9. Opcih uvjeta.

U sludaju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti
postojeéa sredstva osiguranja placanja, solidarno jamstvo i suduZnitvo za
podmirenje dugovanja Primatelja leasinga. Davatelj leasinga ¢e u roku od
60 (Sezdeset) dana od dana potpunog podmirenja dugovanja Primatelja
leasinga, vratiti Primatelju leasinga neiskoridtena sredstva osiguranja.

|_10. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENAJOBRACUN

U slugaju raskida ili drugog nacina prestanka Ugovora o financijskom
leasingu, kao i da u sluéaju da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga
nije stekao pravo na prijenos prava viasnidtva nad objektom leasinga iz
to&. 2. ovih Opéih uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga
bez odgode u urednom stanju i prema uputama Davatelja leasinga
dostaviti na odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode
odjaviti Objekt leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o
istome. Ako Primatelj leasinga ne izvr$i tu obvezu, Davatelj leasinga moze
organizirati povrat Objekta leasinga na rizik i troSak Primatelja leasinga.
Davatelj leasinga u tom slugaju, i ako postoji opasnost od zakasnjenja,
ima pravo bez najave neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez
sudjelovanja Primatelja leasinga, a Primatelj leasinga se unaprijed odrice
svih prigovora kao i prava na posjedovnu zastitu. Ako je Objekt leasinga
prikijuéen, sjedinjen ili ugraden u druge predmete u viasnistvu Primatelja
leasinga ili drugih osoba, Davatelj leasinga, odnosno njegov zastupnik,
ima pravo odvojiti te predmete. U slutaju da Davatelj leasinga mora
organizirati povrat Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
zaracunati Primatelju leasinga troSak povrata Objekta leasinga. Davatelj
leasinga ima pravo na trodak Primatelja leasinga uspostaviti prijaénje
stanje na Objektu leasinga (popravkom, uklanjanjem ili ugradnjom dijelova
i uredaja).

Primatelj leasinga koji je pravna osoba je duzan prilikom predaje tj.
isporuke Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove tocke
Opéih uvjeta, izdati i ispostaviti Davatelju leasinga racun 2a isporuku
predmetnog Objekta leasinga u visini ,neiskoridtenog dijela Objekta
leasinga“ tj. preostale budute glavnice dospjele od trenutka raskida do
predvidenog redovnog isteka Ugovora i otkupne wvrijednosti Objekta
leasinga, po Ugovoru o leasingu i pnpadajuéem otplatnom planu, kao i
predmetni Objekt leasinga isknjiZiti iz svojih postovnih knjiga. Primatelj
leasinga je svjestan svih Stetnih posijedica neizdavanja opisanog raéuna
te obveze naknade svake $tete koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga radun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka
ove totke Opéih uvjeta, a u svezi sa svojom obvezom predaje Objekta
leasinga u posjed Davatelja leasinga po raskidu ugovora o leasingu,
Davatelj leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se
sporazumijevaju da je Davatelj leasinga sukladno Clanku 78. stavak 6.
Zakona o porezu na dodanu vrijednost oviasten za tako nastalu isporuku
predmetnog Objekta leasinga sam izdati racun (»samoizdavanje raéuna®)

Primatelj leasinga oviasten je ukloniti sve ugradnje i izmjene na Objektu
leasinga koje se mogu ukloniti bez Stete na Objektu leasinga, da bi se isti
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju viasni§tvom
Davatelja leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata
Objekta leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga
(servisni list, kljutevi, prometna dozvola i sl.) moraju se vratiti Davatelju
leasinga. Prilikom povrata Objekta leasinga, oviaitena osoba na trodak
Primatelja leasinga sastavija zapisnik o ispitivanju i pregledu Objekta
leasinga u kojem se navode svi nedostaci nastali na Objektu leasinga. Ako
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Primatelj leasinga odmah ne stavi prigovor na zapisnik smatrat ¢e se da
ga je prihvatio.

Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatrazen natin,
smatra se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj
leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posljedica svog
protupravnog ponasanja, da &ini kazneno djelo krade i utaje te je Davatelj
leasinga oviasten pred nadleznim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajuce
prijave. Ukoliko Primatelj leasinga kasni s povratom Objekta leasinga
Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga obraéunati i po toj osnovi
od njega naplatiti ugovornu kaznu u visini dva mjeseéna obroka za svaki
zapogeti mjesec kadnjenja.

Sve trodkove koji nastanu zbog vracanja Objekta leasinga, ukljudujuéi i
eventualne putne trodkove djelatnika leasinga ifili trecih osoba, obvezuje
se snositi Primatelj leasinga.

U sluiaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(3ezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva
dugovanja prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti
Primatelju leasinga kona&an obraun Ugovora te mu vratiti sredstva
osiguranja ukoliko su dana po Ugovoru.

policiju i Davatelja leasinga i Objekt leasinga na iastiti troSak dopremiti u
radionicu oviadtenu za popravak Objekta leasinga koju odredi Davatelj
leasinga. Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeli sve potrebne
mjere i radnje koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede
postupka uredne i pravodobne prijave Stete, procjene nastalih osteéenja
na Objektu leasinga i likvidacije Stete. Nakon obraduna Stete od strane
osiguravatelja, Izjavu o namirenju oviasten je ovjeriti i potpisali iskljutivo
Davatelj leasinga kojem se isplaéuju i svi utvrdeni iznosi naknade
materijalne Stete. Ako se na Objektu leasinga utvrdi potpuna Steta dolazi
do raskida Ugovora o financijskom leasingu sukladno to2ki 9. ovih Optih
uvjeta.

Kod krade Objekta leasinga Primatelj leasinga je obvezan bez odgode
podnijeti prijavu krade nadleznoj policijskoj postaji i traZiti odgovarajuéi
zapisnik, koji je duZan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u
roku od 30 dana od prijave krade nadleZnoj policijskoj postaji Objekt
leasinga ne bude pronaden, u tom sluéaju dolazi do raskida Ugovora o
financijskom leasingu, sukladno to&ci 9. Opéih uvjeta.

Ako u bito kojem od gore navednih sluajeva Steta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku
pretrpliene 3tete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, Stetu ili kradu
viastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz
Objekta leasinga.

Ukoliko osiguravajuée drustvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duzno
platiti nastalu 3tetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga platiti
ukupnu Stetu i nadoknaditi uz to vezane tro$kove, cdnosno o svom troSku
staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne mo3e staviti u prvobitno stanje, a
Osiguravajuée drudtvo nije duzno namiriti nastalu Stetu, ili ju ne namiruje u
cijelosti, tada dtetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te Stete
Ugovor smatra konzumiranim.

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi
na voZnju u pijanom stanju, upravijanje vozilom od strane neoviastene
osobe, upravijanje vozilom pod utjecajem droga ili tedkih lijekova te
neuravnoteZenim psihiékim stanjem.

Za prometne prekréaje, 3tete i nezgode prouzroéene Objektom leasinga
iskljuéivo je odgovoran Primatelj leasinga. Radi podmirenja na taj natin
nastalih tro3kova ili obveza, Davatelj leasinga ovlasten je i nakon raskida
ili isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrzati i upotrijebiti sredstva
osiguranja.

12. UCESCE | POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA I
(PPMV )
Primatelj leasinga je duZan prije stupanja na snagu Ugovora o
financijskom leasingu platiti uéeSée kao i platiti troSak obrade po ugovoru i
to najvide do deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o financijskom
leasingu i Opéih uvjeta.
Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motoma vozila (tzv. PPMV) koji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz uesée
i mjeseéne rate, a kako je to navedeno pod 1. i 2. ove totke Optih uvjeta
1. Ugeste koje se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga
s ukljuéenim PDV-om i razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se i uplatuje
u kunama, sastavni je dio ukupnog iznosa naknade i ne vrata se
Primatelju leasinga u slu&aju redovitog niti u sluéaju prijeviemenog raskida
Ugovora o financijskom leasingu. UZeS¢e dakle predstavija unaprijed
placeni dio ukupnog iznosa naknade koji umanjuje osnovicu za njezin
izradun,

11. NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA
LEASINGA
U sluéaju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvjestiti

2. Poseban porez na motorna vozila u razmjernom je dijelu sastavni dio
mieseéne rate, te se ne vraéa Primatelju leasinga u sluaju redovitog niti u
sluéaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

1. SREDSTVA OSIGURANJA

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac ifili suduZnik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduZnice i druga sredstva
osiguranja (&ja vrsta i broj je odreden Ugovorom o financijskom leasingu),
kojima &e isti jam&iti Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga
iz Ugovora o financijskom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razloga bilo koje Sredstvo osiguranja pla¢anja iz
ugovora prestane biti pravno valjano ili obvezujuée za Primatelja leasinga
ifili njegovu imovinu, ili ako prema miSljenju Davatelja leasinga bilo koje
takvo Sredstvo osiguranja ne pruZa vide dovoljno osiguranje za obveze
Primatelja leasinga temeljem Ugovora o financijskom leasingu, Primatelj
leasinga je obvezan provesti u korist i isporutiti Davatelju leasinga bilo .
kakvo dodatno sredstvo osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na
zahtjev Davatelja leasinga, ugovorne strane ée zakljuditi bilo koje dodatne
ugovore ifili pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo
osiguranja bilo pravno valjano. Primatelj leasinga je u roku od petnaest
(15) dana od dana izdavanja obavijesti od strane Davatelja leasinga
obvezan zamijeniti cdnosno dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo
osiguranja naplate.

Primatelj leasinga, jamac ifili suduZnik u istoj mjeri i solidarno jamce za
sve obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jamac i suduZnik se
neopozivo obvezuju da ée na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve
postajeée obveze Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj
leasinga dostavija obavijesti i isprave Primatelju leasinga, jamcima ifli.
suduznicima na zadnju adresu koju su oni pismeno javili javili i takva
dostava smatra se urednom.

Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (3ezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga po Ugovoru o financijskom
leasingu, vratiti Primatelju leasinga neiskoridtena sredstva osiguranja

[(1a.__MJENICE 1

Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci ifili suduznici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (&iji broj je odreden ugovorom
o leasingu) koje e isti potpisati u svojstvu mjeni&nog duznika s mjeniénim
otitovanjem kojim jamée Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o, financijskom leasingu, te kojim ovia$éuju Davatelja
leasinga da u sluaju neplacanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatelj
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje mjeniénopravne sastojke
ukljuujuéi | mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a neplacenom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu oviadéuje Davatelja leasinga da u slutaju
neplatanja Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeliem
Ugovora o financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju
unese sve i bilo koje mjeni&nopravne sastojke, ukljugujuci i mjeniZni iznos
koji odgovara dospjelom iznosu, te da radi naplate te mjenice poduzme
sve radnje predvidene propisima. O ovlasti iz ovog stavka Primatej
leasinga, jamci ifili sudufnici ée Davatelju leasinga uruiti i posebnu
ispravu. Ugovorne strane izriito su sporazumne da se postavijanjem
zahtjeva ifili poduzimanjem radnji radi ostvarivanja prava Davatelja
leasinga iz mjenica ne novira Ugovor o financijskom leasingu odnosno
obveze Prmatelja leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu ne
zamjenjuju se mjeni&nim obvezama. Primatelj leasinga, jamci ifili suduZnici
jzridito su suglasni da se svako pojedinatno i sva zajedno sredstva
osiguranja trazbine Davatelja leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu
odnose i na trazbinu iz mjenica. Primatelj leasinga, jamci ifili suduZnici se
potpisom Ugovora o financijskom leasingu neopozivo i bezuvjetno odritu
svih izvanmjeniénih prigovora protiv mjeniénog vjerovnika i njegovog
zahtjeva za isplatom mjenica.

| 15. OSTALE NAKNADE [ TROSKOVI

Primatel] leasinga se za cijelo vijeme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi Davatelju leasinga sve trodkove nastale zbog placanja
osiguranja, sva porezna optere¢enja koja prate Objekt leasinga, kao i sve
trodkove ostvarivanja naplate trazbina iz Ugovora, te sve sudske i
izvansudske troskove (kao &o su odvjetni¢ki, sudski izvansudski,
javnobiljezniéki, troskovi vjestatenja, troSkovi povrata Objekta leasinga,
tro$kovidolaska u posjed Objektu leasinga, trodkovi prijevoza Objekta
leasinga, troskovi traZenja adresa i drugi eventulani troSkovi). Davatelj
leasinga ima pravo obradunati i naplatiti Primatelju leasinga trodkove
opomena u iznosu od 50,00 - 90,00 kn, trodkove naplate trazbina iz
Ugovora u iznosu od 1.800,00 - 2.150,00 kn, troskove povrata Objekta
leasinga uiznosu od 3.000,00 - 5.100,00 kn, te troSkove informacija u
iznosu od 900,00 — 1.250,00 kn. Natrokove naplate trazbina iz Ugovora i
trodkove povrata Objekta leasinga obratunava se PDV.
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Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve
troSkove koji proizlaze iz koriStenja Objekta leasinga (troSkove carinskih,
prekriajnih i eventualnih drugih postupaka i izreZenih kazni u tim
postupcima, trodkove kazni nepropisnog parkiranja i premje3tanja Objekta
leasinga i zapocetih radnji premjestanja Objekta leasinga, troSak kazne
neplaéanja HRT pristojbe, odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve
ostale . trokove uzrokovane koriStenjem Objekta leasinga suprotno
postojeéim propisima).Primatelj leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju
leasinga naknaditi i sve trodkove koji terete Davatelja leasinga kao
viasnika Objekta leasinga, kao §to je npr. trodak placanja HRT pristojbe.
Radi podmirenja gore navedenih troSkova ili obveza, Davatelj leasinga
oviaiten je i nakon raskida ili isteka Ugovora o financijskom leasingu
zadrzati i upotrijebiti sredstva osiguranja najkasnije do isteka rokova
. odredenih toékom 9. i 10. ovih Opéih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu oviascuje
Davatelja leasinga da moZe opunomoditi treée osobe radi zastite svojih
prava iz Ugovora o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve
tro§kove angagziranja treéih osoba. Na sva dospjela, a nenaplaéena
potrazivanja Davatelj leasinga ima pravo zaracunati zakonsku zateznu
kamatu. Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene troskove obracunati naknadu troSkova obrade.

L16. SUDSKA NADLEZNOST

. U slucaju spora nadlezan je sud u Zagrebu.

17. POSEéNA ODREDBA VEZANA UZ HRVATSKU BANKU ZA
OBNOVU | RAZVOJ

Primatelj leasinga je upoznat s &injenicom da Davatelj leasinga koristi
sredstva Hrvatske banke za obnovu i razvitak (dalje: HBOR) za potrebe
financiranja po ovom Ugovoru o financijskom leasingu sklopljenom s
Primateljem leasinga, a prema kriterijima odredenim od strane HBOR-a (u
daljnjem tekstu: kriteriji prihvatljivosti), te koja sredstva su osigurana
temeljem ugovora o kreditu Europska investiciiska banka (u daljinjem
tekstu: EIB) - HBOR ili izvora HBOR-a..

Primatelj leasinga je upoznat sa kriterijima prihvatljivosti, te je suglasan s
primjenom povoljnijib uvjeta financiranja po Ugovoru jer Davatelj leasniga
koristi sredstva HBOR-a za financiranje po Ugovoru, te prihvaéa sve
odredbe iz Ugovora radi moguénosti koridtenja tih sredstava i koristenja
povoljnijih uvjeta financiranja putem leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje Davatelju leasinga, EIB-u, HBOR-u ili
njegovim predstavnicima, i treéim osobama oviastenim od EIB-a, HBOR-a,
kao i osobama koje su imenovale druge ustanove ili tijela Europske unije
(uklju€ujuéi, bez ogranitenja, Europski ured za borbu protiv prijevara
(OLAF), kada to zahtijevaju relevantne obvezujuée odredbe prava
Europske unije, omoguditi neometan pristup objektu leasinga u svako
doba, uvid u svoje financijsko stanje i radun dobiti i gubitka i u svu ostalu
dokumentaciju vezano za Ugovor te omoguciti provjeru nacina koridtenja
- objekia leasinga u skladu s vazecim propisima o zastiti okoli§a, kao i na
prvi pisani zahtjev HBOR-a dostaviti sve dokumente i informacije koje
* HBOR zatrazi.

' Primatelj leasinga se obvezuje da ée Davatelju leasinga sve informacije i
daljnju .dokumentaciju vezano za pitanja dubinske analize Primatelja
leasinga u vezi s Primateljem leasinga kako Davatelj leasinga u
razumnom vremenskom roku opravdano zatrazi.

Primatelj leasinga se obvezuje da ée sa objektom leasinga postupati i
upravijati na na&in i u skladu s odgovarajuéim zakonskim standardima
Europske unije, kao i pozitivnim propisima Republike Hrvatske.

Primatelj leasinga potvrduje, na zahtjev, da je ishodio sve relevantne
punomoti za ostvarivanje i provodenje Projekta kao i da po3tuje zakone
Europske unije i nacionalne zakone Republike Hrvatske.

Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e u slu€aju da pravomoénom sudskom
odlukom Primatelj leasinga ili bilo koji &an njegovog upravijalagkog tijela
bude osuden za neko kazneno djelo poéinjeno u okviru obavijanja svojih
profesionalnih duznosti, bez neprikladne odgode poduzeti odgovarajuée
mijere kako bi se osiguralo njihovo iskljugenje iz svih aktivnosti povezanih
sa sredstvima osiguranim ugovorom o financijskom leasingu ili u svezi s
objektom leasinga, te ée u tu svrhu bez odgadanja obavijestiti HBOR i
Davatelja leasinga o svakoj mjeri koju je poduzeo u tu svrhu poduzeo.

Primatelj leasinga se obvezuje bez odgadanja obavijestiti HBOR i
Davatelja leasinga o svakoj istinitoj tvrdnji, prituzbi ili informaciji o
kaznenom djelu poginjenom u svezi objekta leasinga.

' Primatelj leasinga se obvezuje osigurati da provedba Projekta ne dovede
do krienja vaZetih zakona o prjevari, korupciji ili nekom drugom
.nezakonitom koristenju sredstava, ukljudujuéi pranje novca i financiranje
terorizma.

Primatelj leasinga izjavijuje da po svom najboliem znanju kako sredstva
koja je platio i koja ¢ée platiti Davatelju leasinga na ime i u vezi s ovim
Ugovorom o leasingu (uée$ée, mjeseéne rate i sl.) nisu nezakonitog
podrijetia, kao i da nisu rezultat pranja novca i financiranja terorizma te se
bez odgadanja obvezuje obavijestiti HBOR i Davatelja leasinga ako u bilo
kojem trenutku sazna za nezakonito podrijetlo bilo kajih takvih sredstava.

Primatelj leasinga izjavijuje da vodi poslovne knjige i evidencije po svim
financijskim transakcijama i troSkovima Projekta do konaZne otplate
Ugovora o financijskom leasingu. .

Primatelj leasinga izjavijuje da ¢e traZiti da se izravna plaéanja
dobavijaéima od Davatelja leasinga u okviru Ugovora o financijskom
leasingu obavijaju na bankovni ragun na ime doticnog dobavijaca kod
uredno oviadtene financijske ustanove u jurisdikeiji u kojoj je dotiéni
dobavijaé osnovan ili ima sjediSte; i b) da ¢e obawvijati sva plaéanja
Davatelju leasinga s bankovnog raiuna otvorenog na ime dotiénog
dobavijaga kod uredno ovlastene financijske ustanove u jurisdikciji u kojoj
je dotiéni Primatelja leasinga osnovan ili ima sjedidte ili u kojoj doticni
Primatelja leasinga provodi Projekt.  ~ '

Primatelj leasinga izjavljuje da niti on niti neko od njegovih povezanih
drudtava te niti jedan od njegovih zaposlenika ili zaposlenika njegovih
povezanih drustava ili agenata ne nudi, daje, ustraje na, prima ili zagovara
bilo kakvo nezakonito platanje ili neprikladnu korist radi utjecaja na
aktivnosti bilo koje osobe u svezi s objektom leasinga koji se u cijelosti ili
djelomi&no financira iz sredstva koja su osigurana temeljem ugovora o
kreditu EIB - HBOR ili izvora HBOR-a.

Primatelj leasinga koji je mali i srednji. poduzetnik izjavijuje da po svom
najboliem znanju i uvjerenju jest autonomno poduzete te da na
konsolidiranoj osnovi zapo§ijava manje od 250 zaposlenika.

Primatelj leasinga koji je srednji kapitalizirani poduzetnik izjavljuje da po
svom najboliem znanju i uvjerenju jest autonomno poduzece te da na
konsolidiranoj osnovi zapodljava od najmanje 250 i manje od 3000
zaposlenika.

Primatelj leasinga obvezuje se voditi relevantnu dokumentaciju o Ugovoru
raspolozivu za reviziju tijekom perioda propisanog zakonskom
regulativom.

Primatelj leasinga se obvezuje odrzavati, popravijati, servisirati i obnavijati
svu imovinu koja sa&injava dio Projekta Sto je potrebno kako bi se ista
odrzavala u ispravnom stanju;

Primatelj leasinga unaprijed je suglasan da ukoliko u bilo kojem trenutku,
tijekom trajanja Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga izgubi
moguénost koridtenja sredstava HBOR-a ili izgubi moguénost
refinanciranja tim sredstvima odnosno ako Primatelj leasinga izgubi
moguénost koristenja sredstava HBOR-a ifili izgubi moguénost financiranja
tim sredstvima jer (viSe) ne zadovoljava kiiterije HBOR-a, Davatelj
leasniga ima pravo na Ugovor o financijskom leasingu primijeniti uvjete
koje redovno koristi u svom poslovanju, te za isto nije potrebna suglasnost
Primatelja leasinga.

Primatelj leasinga je suglasan i obvezuje se da ¢e, u sluéaju da primi
obavijest od Davatelja leasinga ifili HBOR-a kojom se poziva da rate
leasinga plaéa izravno na raiun HBOR-a, od trenutka primitka takve
obavijesti rate leasinga plaéati izravno na raéun HBOR-a na ime izmirenja
leasing rate i smanjenja obveze Davatelja leasinga s pozivom na broj
leasing ugovora.

Primatelj leasinga je upoznat sa slijedeéim &injenicama: - da je Davatel;
leasinga prenio na HBOR svoje traZbine iz pojedina&nih ugovora o
financijskom leasingu koji ée se sklopiti izmedu Davatelja leasinga i svih
primatelja leasinga koji koriste povoljne uvjete financiranja iz sredstava
HBOR-a, s uginkom cesije radi osiguranja, kao i sva sporedna prava
(kamate, naknade, tro$kove te sve instrumente osiguranja prenesenih
trazbina $to ukljuduje mjenice, zaduznice, hipoteke, prenesena viasnitva
radi osiguranja i ostalo); - da je Davatelj leasinga oviastio HBOR da, u
slu&aju nelikvidnosti Davatelja leasinga ili prijete¢e nesposobnosti 2a
plaéanje u smislu &l. 4. Ste€ajnog zakona, i kada isto nije utvrdeno
sudskom odlukom, zatim u sluéaju neurednog ispunjavanja odnosno
neispunjavanja ugovorenih obveza, u sluéaju otvaranja predstecajnog
postupka, steGajnog postupka ili redovne likvidacije Davatelja leasinga ili
drugog naéina prestanka Davatelja leasinga, jednostranom pisanom
izjavom dostavijenom Davatelju leasinga obavijesti Davatelja leasinga,
kako od trenutka primitka izjave, ustupanje ima uinak ustupanja umjesto
ispunjenja; - da ée spomenutu Izjavu HBOR dostaviti Davatelju leasinga
preporuéenom po3tom s povratnicom, a Davatelj leasinga je duzan o
promjeni uéinka ustupanja bez odgode obavijestiti Primatelja leasinga na
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isti na&in, a o promjeni uginka ustupanja Primatelja leasinga ¢e obavijestiti
iHBOR. v

Primatelj leasinga obvezuje se putem prikladnih sredstava komuniciranja
ukljuéujuéi, ali ne ograni&avajuéi se na objave za medije, informativna i
edukativna dogadanja, publikacije, video i audio materijale, internetske
stranice, na pregledan i vidijiv na&in istaknuti informaciju o financiranju ili
sufinanciranju objekta leasinga od strane HBOR-a, koriste¢i HBOR-ov
graficki identitet (logotip) u skladu s Uputom za informiranost i vidljivost
projekata financiranih i sufinanciranih sredstvima HBOR-a (dalje: Uputa).
Potpisom ovog ugovora o financijskom leasingu, Primatel] leasinga ujedno
izjavijuje da je upoznat s Uputom te istu u cijelosti prihvaca, kao i njene
izmjene i dopune, a koja je dostupna na www.hbor.hr.. Primatelj leasinga
ujedno daje suglasnost da i sam HBOR moze informaciju o financiranju ili
sufinanciranju objekta leasinga od strane HBOR-a objaviti na jednaki
nacin, *

U svrhu informiranja o zna&ajnijim pomacima ili dogadajima u provedbi
financiranja objekta leasinga, Primatelj leasinga moZe organizirati svetana
otvaranja, prezentacije, konferencije za medije i sli¢ne dogadaje, a o
kojima je obavezan uputiti obavijest i poziv za sudjelovanje Upravi HBOR-
a, najkasnije 7 (sedam) dana prije predmetnog dogadaja. Poziv za medije
i ostali popratni materijali vezano uz predmetni dogadaj trebaju ukljuivati
osnovne elemente vidljivosti sukladno Uputi. Pozivnice, broSure, kao i
eventualno drugi popratni materijali, kao i prostor u kojem se odrzava
predmetni dogadaj moraju biti obiljezeni elementima vidijivosti HBOR-a,
uz informaciju o financijskoj vrijednosti objekta leasinga (odnosno udjelu
HBOR-a u financiranju).

Primatelj leasinga izjavijuje da ée HBOR-u i EIB-u pruZiti, ili osigurati da
se HBOR-u i EIB-u pruzi, svaka potrebna pomoé za potrebe koje su
opisane u ovoj totki ovih Opéih uvjeta.

[1s. ZASTITA PODATAKA

Osobne podatke fizitke osobe kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja
leasinga, jamca, kao i osobe koja se pojavijuje u svojstvu osobe oviastene
za zastupanje pravne osobe Primatelja leasinga ifili jamca, Davatelj
leasinga prikuplja i obraduje u skladu s vaZeim propisima koji ureduju
zadtitu osobnih podataka. Informacije o pravima i obvezama Davatelja
leasinga, koje se odnose na prikupljanje i obradu osobnih podataka,
svrhe i pravne osnove obrade, te informacije o pravima i obvezama osobe
&ji se osobni podaci obraduju, o mjerama sigurnosti i zastite osobnih
podataka koji se obraduju, kao i sve druge informacije koje je Davatelj
leasinga kao voditelj ocbrade duZan pruziti osobama &iji se osobni podaci
obraduju , nalaze se u "Pravilima postupanja Raiffeisen Leasing d.0.0. s
osobnim podacima“, (dalje: Pravila) koja su dostupna na sluzbenoj
internetskoj stranici Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao i
na Oglasnoj plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom
sjeditu i podruznicama. Prihvatom ovih Opéih uvjeta ifili potpisom
ugovora o leasingu ba iji se bni podaci obraduju potvrduje
da je kroz Pravila od Davatelja leasinga dobila sve navedene
informacije.

Svi podaci, informacije, &injenice i okolnosti za koje je Davatelj leasinga
saznao u poslovanju s Primateliem leasinga, odnosno dobavijaéem
leasinga, pa tako i osobni podaci fizitkih osoba smatraju se povjerljivim
podacima. U odnosu na sve osobne ifili povjertjive podatke Davatelj
leasinga je duzan postupati u skladu sa svojim zakonskim obvezama
vezanim uz tajnost i zaStitu podataka, osiguravajuéi povjerjivost
postupanja s tim podacima i punu zatitu povjerjivih podataka na strani
svih osoba kojima ée u skladu sa ovom suglasno&cu biti omogudéen pristup
zaétiéenim podacima kao i njihovo koridtenje iskljutivo u zakonite svrhe i
na naéin koji se ne moZze smatrati suprotnim interesima ugovornih strana.

Fizitka osoba kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja leasinga,
Jamca, kao i osoba koja se pojavijuje u svojstvu osobe ovlastene za
zastupanje pravne osobe Primatelja leasinga i/ili jamca, daje svoju
suglasnost Davatelju leasinga:

- da prikuplja | obraduje njene osobne ifili povjerijive podatke dane
dobrovoljno prilikom podnoSenja zahtjeva za odobrenje leasinga i
sklapanja Ugovora o financijskom leasingu, kao i podatke za koje
Davatelj leasinga sazna tijekom | vezano uz Ugovor o financijskom
leasingu i

- da predmetne podatke koristi u svojim poslovnim evidencijama,
obraduje ih i

- omoguéi koriStenje, dostavu i obradu tih podataka od strane drugih
fizitkih i/ili pravnih osoba, drzavnog ili drugog tijeta radi obavljanja
poslova u okviru njihove zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud,
MUP, HRT, Porezna uprava, osiguravajuéa drustva,ovlastenici
naplate parkiranja itd.) na njihov sluzbeni i pisani zahtjev uz
navodenje svrhe i pravnog temelja za koristenje podataka, te vrstu
podataka koji se traze, kao i da predmetne podatke proslijedi u
centralnu bazu podataka Raiffeisen Grupe u zemlji i | inozemstvu |

time omoguéi koriStenje | obradu tih podataka, s time da se
navedeni podaci mogu koristiti unutar navedene Grupe.

- da Davatelj leasinga sve njene osobna ifili povjerljive podatke nuine
za izvrienje ugovora o osiguranju &iji je predmet osiguranje Objekta
leasinga proslijedi Osiguratelju radi izvrSenja ugovora o osiguranju,
te da Davatelj leasinga Osiguratelju proslijedi i sve podatke o leasing
ugovoru za cijelo vrijeme trajanja istog. '

[1s. OSTALE ODREDBE
Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomiéno ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na treéu osobu. Primatelj leasinga moZe
svoja prava i obveze iz Ugovora prenijeti na tre¢e samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potrazivanjima Primatelja leasinga moguéa su samo ako se
Davatelj leasinga s time slozi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporuéenom
poStom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedista. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvrSene na adresu naznagenu u Ugovoru
smatrati ée se pravovaljanim. Ako bilo koja odredba Ugovora o
financijskom leasingu i O&ih uvjeta postane nevaljana, to ne¢e utjecati na
valjanost ostalih odredbi. Ugovorne strane su suglasne da se eventualno
nevaljana odredba iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom.

Primatelj leasinga jam&i Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da
posluje sukladno pozitivnim propisima RH i osnivackim i intemim aktima
Primatelja leasinga, te da ima punu sposcbnost kao i sve potrebne
dozvole, punomoéi ili suglasnosti za zakljuéenje i izvrienje Ugovora o
finanacijskom leasingu. Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu
tek kada Primatelj leasinga ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka
utvrdenog Ugovorom i Opéim uvjetima leasinga, koji su sastavni dio
Ugovora te predstavljaju cjelinu.

Ovladteni zastupnici ugovomih strana protitali su Ugovor o financijskom
leasingu i ova Opta pravila, te ga u znak razumijevanja i prihvaéanja
viastorugno potpisuju, na datum naznaen u Ugovoru o financijskom
leasingu.

Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali trodkovi, izdaci) za koje Davatelj
leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o
leasingu. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Opcim uvjetima
ifili Odlukom o kamatama i naknadama koja je dostupna na internetskim
stranicama Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao i na
Oglasnoj plogi u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom
sjedistu i podruZnicama.

Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene .
valjane su samo ako su sklopljene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave
koje se daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju
biti dane u pisanom obliku, ukljugujuéi i obavijesti o promjenama Opcih
uvjeta ugovora o financijskom leasingu.

Ovi uvjeti stupaju na snagu danom dono3enja, a primjenjuju se od
01.09.2018.

[ Raitfeisen Leasing d.o.0. ~ rujan 2018.




Raiffeisen |
LEASING

OPCI UVJETI UGOVORA O FINANCIJSKOM LEASINGU 02_16

OPCI UVJETI

Ovi Opé&i uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom leasingu
zakijugenom izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

lzrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako 3to drugo nije izricito
odredeno, isto znacenje kao i u ovim Opéim uvjetima.

Davatelj leasinga - oznacava drustvo Raiffeisen Leasing d.0.0., Zagreb
Primatelj leasinga - oznagava pravnu osobu, koja s Raiffeisen Leasing
d.o.0., Zagreb kao Davateljem leasinga zakljuéi Ugovor o financijskom
leasingu.

Dobavljaé objekta leasinga — oznagava fizitku ili pravnu osobu koja s
Davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stjece
pravo viasni§tva na Objektu leasinga, osim ako Dobavijaé Objekta leasinga
i Davatelj leasinga nisu ista osoba.

Objekt leasinga- oznatava pokretninu ili nekretninu koja predstavija
predmet Ugovora o leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod
Dobavijaga Objekia leasinga. Objekt leasinga mozZe biti i buduca stvar.

[ NABAVA OBJEKTA LEASINGA ]
Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od Dobavijata
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod Dobavijada
pregledao i o svom trodku i riziku odabrao Objekt leasinga, te je upoznat s
uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. 1z tog razloga, Davatej
leasinga ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i
prikladnost za upotrebu, niti za svojstva i materijalne nedostatke Objekta
leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede Objekta
leasinga moraju se uputiti izravno Dobavijatu u zakonskom roku. Primatelj
leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavijuje da je Objekt
leasinga sam izabrao kod Dobavijaca i da je sam ugovorio uvjete isporuke i
plaéanje, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga odgovoran za odabir
Dobavijaga i za sve Stetne posljedice koje bi iz tog odnosa mogle nastati.
Davatelj leasinga ne odriée se svojih eventualnih prava iz jamstva Objekta
leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj rizik i o svom troSku
poduzeti sve eventualno potrebne radnje i mjere za urednu montazu i
stavijanje u pogon Objekta leasinga kao i isti preuzeti na dogovorenom
mjestu i u dogovoreno vrijeme. Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e
preuzeti Objekt leasinga i u slu€aju kasnjenja isporuke do 120 dana nakon
dogovorenog roka. Davatelj leasinga zbog neispunjenja obveze
preuzimanja Objekta leasinga mozZe raskinuti Ugovor. U tom sluaju
Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve do tada
nastale trodkove kao i naknaditi mu $tetu. Prilikom preuzimanja Objekta
leasinga Dobavijag i Primatelj leasinga ¢e sastaviti i potpisati Zapisnik o
primopredaji s opisom svih eventualnih nedostataka. O vidljivim i skrivenim
nedostacima Primatelj leasinga ée odmah pisanim putem obavijestiti
Dobavijata i Davaitelja leasinga,. Stetu nastalu zbog propusta ili nepotpunog
pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga ne snosi Davatelj
leasinga, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga duZan u svakom sluéaju
podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ée Davatelj leasinga sklopiti
kupoprodajni  ugovor s Dobavijatéem odnosno narutiti Objekt leasinga tek
nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

stje¢e pravo prijenosa prava viasni$tva nad Objektom leasinga. Isto ée se
prenijeti posebnim ragunom R-1, odnosno posebnim kupoprodajnim
ugovorom, ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos prava viasnistva na
Objektu leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga predati isprave i
ostale dokumente potrebne za registraciju odnosno upis prava viasnistva
Objekta leasinga, pod uvjetom da je Primatelj leasinga po pozivu Davatelja
leasinga istome stavio bez odgode na raspolaganje prometnu dozvolu,
registarske plogice i drugu potrebnu dokumentaciju za objekte leasinga koji
podiijezu obvezi registracije i time omoguéio Davatelju leasinga odjavu
vozila kod nadleznog tijela (MUP), a sve u svrhu prijenosa prava viasnidtva
na Primatelja leasinga.
Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasinga, isti je
u obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno tocki 10. ovih Opéih uvjeta.
Davatelj leasinga ne jaméi 2a svojstva, karakteristike i primjerenost Objekta
leasinga, kao ni za $tete uzrokovane njegovom uporabom. Sve pristojbe i
izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret Primatelja-
leasinga. :
[3. OSIGURANJE |
Za cjelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i viasnika Objekta leasinga ugovoriti,
kao ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u
opsegu i na natin koji odredi Davatelj leasinga (osiguranje protiv poZara,
| ntarnih nepogoda, izljeva vode, krade, loma | dr. ), od kojih se Objekt
leasinga moze osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguravatelja
zadrzava Davatelj leasinga kao viasnik Objekta leasinga. Ako su Objekt
leasinga motorna vozila, za njih mora biti ugovoreno obvezno, kao i potpuno
kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo viijeme
trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj leasinga ¢e Davatelju
leasinga dostaviti dokaz da je sklopio takvo osiguranje prije preuzimanja
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duzan uredno placati premije
osiguranja za cijelo viijeme trajanja Ugovora o financijskom leasingu, te:
kopije svih polica dostavijati na adresu Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga se obavezuje da ¢e odStetu koju mu osiguranje isplati u sluéaju
naknade Stete upotrijebiti za otklanjanje nastale Stete na Objektu leasinga, i
to iskljuéivo kod za to oviastenih osoba.
U sluaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od &tetnih
dogadaja odnosno ne produZi postojece police osiguranja i ne obavijesti
Davatelja leasinga o izvisenom produljenju do dana isteka postojecih polica
osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo ugovoriti osiguranje na teret
Primatelja leasinga. U takvom sluéaju, trodkovi nastali zbog eventualnog
udvostruéavanja polica osiguranja pada na teret Primatelja leasinga.
U sluaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja, a $tetni dogadaj nastupi, Primatelj leasinga i dalje ostaje u obvezi
otplate mjeseénih rata prema zakljutenom Ugovoru, i naknade cjelokupne
Stete na Objektu leasinga. .
Davatelj leasinga ima pravo traziti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovaljni.
Police osiguranja, kao i Opéi uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o
financijskom leasingu.

[ 4 PREGLED OBJEKTA LEASING;\

[ 2 VLASNISTVO ]
Objekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu je
u viasnidtvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stje€e pravo koriStenja
Objekta leasinga i samo je nesamostalni posjednik Objekta leasinga. U
sluéaju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga,
viasnistvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane
Primatelja leasinga stjeGe za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne moZe
prenijeti viasnidtvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati u 2akup
ili na bilo koji drugi nagin pravno raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne
moze posjedovanjem stedi vlasnitvo Objekta leasinga temeljem dosjelosti.
Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga drZati i prikazivati odvojeno
od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je ozna€iti Objekt leasinga
kao viasnistvo Davatelja leasinga i duZan je brinuti se da se Objekt leasinga
uvijek moZe identificirati kao viasnitvo Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga ni u kojem sluéaju nema pravo zadrzavanja na Objektu leasinga,
bez obzira iz kojeg odnosa i po kojem temelju potjeée moguéa trazbina
Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga. Kod leasinga motornih vozila
Davatelj leasinga zadrZava po potrebi jedan primjerak kljueva vozila.

Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, cdnosno isplatom posljednje
mjeseéne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao $to su
zakadnjele rate, zatezne kamate, ostali troSkovi, porezna teretenja s
osnova viasnidtva nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci i
naknade), kao i ukoliko je Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje Objekta
leasinga i podmirio otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj leasinga

Primatelj leasinga obvezan je omoguciti Davatelju leasinga i/ili osobi koju
Davatelj leasinga odredi, u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana
kada mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga
na pregled i uvid Davatelju leasinga na mjesto koje odredi Davatelj
leasinga. U sluaju da Primatelj leasinga ne omoguci Davatelju leasinga
pregled Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor o
financijskom leasingu i pravo na naknadu Stete. .

L5. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA |
Primatelj leasinga obvezan je s paznjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i za upotrebu sigurnom
stanju Objekta leasinga. Odrzavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavijeni samo u radionicama oviastenim za odrZavanje i popravak Objekta
leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivino opravdano i
moguée, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odrzavanju Objekta
leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takvog Ugovora dostaviti na
pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti na uobicajeni
naéin, poStujuéi pri tome upute za rukovanje Objektom leasinga. U sluaju
prekomjernog koristenja Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
obraéunati i naplatiti Primatelju leasinga odgovarajuéu naknadu. Izmjene na
Objektu leasinga kao i prikljuenje, sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga
u ili s drugim predmetima i stvarima dopusteno je samo uz prethodnu
pisanu suglasnost Davatelja leasinga. Objekt leasinga smije koristiti samo
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Primatelj leasinga, odnosno osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu
pisanu dozvolu za koristenje Objekta leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za koristenje Objekta
leasinga (prometnu dozvolu kao i ostale dokumente) drzati iskljugivo kod
sebe, a ne u Objektu leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje predati
Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i ostalih uredaja
koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje
da nete Objekt leasinga koristiti u podrugjima u kojima osxguravajuée
drustvo kod kojega je zakljuéen ugovor o kasko osiguranju ne priznaje to
osiguranje (npr. ratno podrudje i pojedine drzave). U slucaju nastanka
Stetnog dogadaja, te nemoguénosti realizacije osiguranja 2bog
neposjedovanja potrebne Dokumentacije i kopije kljuteva (za vozila i
plovila), odnosno nepokrivanja navedenog rizika od strane osiguravatelja,
za $tetu je odgovoran isklju€ivo Primatelj leasinga.

[ 6.  PLACANJE LEASINGA |
Iznosi mjeseénih rata izrazeni su u EUR odnosno u drugoj ugovorenoj
valuti, a obraéunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga
ugovara, obraéunava i naplaéuje prema Ugovoru o financijskom leasingu,
Opéim uvjetima i Odluci o kamatama i naknadama, javno dostupnoj na
internetskim stranicama www.n-hr.hr i oglasnoj plog&i u poslovnim
prostonjama Davatelja leasinga.

Za viijeme trajanja Ugovora o leasingu kamata se obradunava mjese€no, u
okviru iznosa mjesecnih rata.

Obratun mijeseZnih rata wrdi se po vaZetem prodajnom tedaju EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti na te&ajnoj listi Raiffeisenbank Austiia
d.d. na dan obraduna, a obradunatu kunsku protuvrijednost Primatelj
Ieasmga duzan je platiti u roku od 8 (osam) dana, tj. do datuma dospije¢a
oznagenog na ratunu. Ukoliko uplata mjeseéne rate uslijedi nakon datuma
dospije¢a, Primatelj leasinga duZan je platiti iznose mjeseénih rata po
vazeéem prodajnom tecaju EUR na te&ajnoj listi Raiffeisenbank Austria d.d.
na dan placanja.

Na zaka3njele uplate mjeseénih rata Davatelj leasinga naplacuje Primatelju
leasmga zakonsku zateznu kamatu, koja se obragunava po uplati ili na kraju
mjeseca za sva potraZivanja iz ugovora u sluéaju da nije bilo uplate u tom
mjesecu.

U sluaju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi) bilo od strane
Dobawija&a, bilo zbog promjene tvornitke cijene, vazeéih zakonskih propisa,
poreznih stopa, pristojbi ifili carinskih davanja, Davatelj leasinga ima pravo
jednostrano promtjenm mjeseénu ratu leasinga.

Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom Ieasmgu nastali troSkovi
predfinanciranja oni ¢e se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ée
se uradunati u iznos mjeseéne rate ili posebno zaraCunati Primatelju
leasinga.

S primljenim uplatama podmiruju se uvuek najstarije trazbine Davatelja
leasinga, ukljuctuuél i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatelia i Primatelja leasinga, tako da sve obveze predstavijaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.

Mjese&ne rate uplaéuju se u korist ratuna Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U slutaju da Davatelj leasinga osigurava
Objekt Ieasmga Davatelj leasinga ima pravo jednostranom odlukom
promijeniti iznos mjeseéne rate ako se promjene uvjeti i premije osiguranja
Objekia leasinga, Davatelj leasinga ée Primatelju leasinga |spostavm
obragun koji ukljufuje mjeseinu ratu i odgovarajuti porez i druga
eventualna davanja, ko;a su posebno istaknuta. Primate)j leasinga obvezan
je placati mjeseéne rate i u sluaju da ne primi obracun. Plaéanje mjesegnih
rata smatrati ée se obavijenim kada uplata bude evidentirana na ragunu
Davatelja leasinga.

Nemoguénosl ili ogranienje moguénosti upotrebe Objekta leasinga
neovisno od uzroka kao i moguéa reklamacija obratuna ne mogu biti razlog
neispunjavanja obveze plaéanja mjeseénih rata po njihovom dospijecu.
Prije 10 uplaé mj e rate  se ne wrataju, ne ukamaduju, niti
revaloriziraju, a obrat’:unavaju se pri sljede¢oj dospjelosti po te¢aju na dan
dospjelosti sljedeéeg potrazivanja.

[7. OCUVANJE VRIJEDNOSTI / PRILAGODBA |
Kamatna stopa je promjenjiva i ovisi o kretanju cijene novca na
medunarodnom trzistu. Primatelj leasinga je suglasan da mu u slugaju
izmjene kamatne stope Davatelj leasinga uputi obavijest pisanim putem .
Ukoliko se porezi, davanja i pristojbe, koji su temelj kalkulacija iznosa
mjesecnih rata, promjene ili se uvedu novi, uslijedit ée prilagodba mjesetne
rate odnosno naknadni obragun, Takoder, ovo je primjenjivo ukoliko dode
do promjene tecaja valuta,

Sve uplate Davatelja leasinga prema Dobavijaéu izvrsene u kunama
obragunavaju se po prodajnom te&aju Raiffeisenbank Austria d.d. za EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, vazecim na dan plaéanja. U sludaju
nastanka teéajmh razlika izmedu ugovorene nabavne vrijednosti Objekta
leasinga i stvarno platene protuvrijednosti u valuti, iste idu na teret
Primatelja leasinga.

Davatelj leasinga pridrzava u svim sluéajevima prethodno navedenim u
ovom é&lanku pravo odgovarajuéeg uskladenja visine uledéa tako i
mjesetne rate,

Predmetno uskladenje ne smatra se izmjenom niti dopunom Ugovora o
financijskom leasingu, te se za isto ne traZi suglasnost Primatelja leasinga.

[[8. .ZASTITA OKOLISA

Primatelj leasinga je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o leasingu nisu
u cijelosti podmlrene postupati u skladu sa svim vazedim zakonskim i
podzakonsklm propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima nadleZnih
drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zastitu okolifa ifili zdravije i
zatitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ugovora o
leasingu.

Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga plsamm putem
o svakoj nemoguénosti pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te
eventualnoj povredi istih, uz navodenje razloga.

Primatelj leasinga se obvezuje u pnmjerenom roku uskladiti svoju djelatnost
i pridrzavati se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu
istih.

Ls. RASKID UGOVORA

Davatelj leasinga moze u svako doba s trenutaénim uginkom jednostrano
raskmutl Ugovor pisanom obavijeSéu upuéenom Primatelju leasinga ukoliko:
Primatelj leasinga uzastopno zakasni s plaéanjem dvije dospjele
mjesecne rateili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljem Ugovora o
f inancijskom leasingu dulje od 30 dana;
se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paZnjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavija tehnicki pregled i registraciju
Objekta leasinga, odnosno produljenje registracije Objekta leasinga;
Primatelj leasinga ne lzvuestl Davatelja leasinga o promjeni svog
prebivalista, boravista, sjedi3ta ili svojeg poslodavca, odnosno prestanka
svog ugovora o radu;
anatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;
se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;
je nad Primateljem leasinga otvoren postupak Ilkwdacue
steéaja predsteZajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove
imovine, odnosno ako Primatelj leasinga umre;
su Primatelj leasinga ili jamci dali pogreSne, nepotpune ili
nensllnlte podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zaklju€enje ili
|spun;en1e ugovora;
Primate!j leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
plaéanja ili koji od njegovih raduna bude blokiran;
Objekt leasinga nije za sve vrijeme trajanja leasinga osiguran
sukladno ovim Opéim uvjetima;
je Objekt leasinga uniSten, otuden, trajno izgubljen tj. nije
pronaden u propisanom roku;
je nastupio ili prijeti nastup dogadaja, koji po razumnom
m|§ljenju Davatelja leasinga ima za posljedicu bitnu promjenu u poslovanju,
imovini, cbvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim |zg|ed|ma Primatelja
leasinga ili da se sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje obveze po
ugovoru stvarno narusila ili ¢e se narusiti;
iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja
predvnaemh ugovorom izgubi pravnu valjanosl ili prestane biti ovrsno i
obvezujuce za Primatelja leasinga ili n;egovu imovinu;
dodatna sredstva osiguranja nisu dostavijena Davatelju leasinga
na njegov zahtjev;
Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta Ieasmga ne postupa
u skladu sa svim vaZe&im zakonskim i podzakonskim propisima koji se
odnose na zastitu okoli$a ifili zdravije i zastitu ljudi, ifili ukoliko prilikom
upotrebe Objekta leasinga kr3i vaZeée zakonske i podzakonske propise (
npr upotreba ulja za loZenjeii sl.);
Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatelja leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo viasniStva ili druga prava ili interese Davatelja
leasinga na Objektu leasinga ili s njim u vez.
ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroxziti
sposcbnost Primatelja leasinga da uredno izvriava svoje obveze iz
Ugovora o leasingu;
ako se pogorSalo poslovanje i malen;alno financijski status
Primatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugrozena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvrdava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
leasingu; .
. ako se protiv Primatelja leasinga ili njegovog zaposlenika
pokrene bilo kakav prekriajni i/ili kazneni postupak, pri &ijem je pocinjenju je
Objekt leasinga iskoristen kao sredstvo pocinjenja protupravnog djela.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti -
Davatelja leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koriStenje Objekta
leasinga prestaje raskidom Ugovora o financijskom leasingu. U tom sluéaju,
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Primatelj leasinga oviadcuje davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt
leasinga u posjed.

U sludaju prijevremenog raskida Ugovora o leasingu dospijevaju sve
trazbine Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s
Ugovorom, te je Davatelj leasinga oviaiten obraCunati i od Primatelja
leasinga odjednom naplatiti sve dospjele, neplacene mjeseéne rate do dana
raskida Ugovora o leasingu i eventualne druge pojedine naknade, ostale
naknade i troskove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o kamatama i naknadama (ukljuéujuéi, no ne ograni¢avajuéi se
na troskove procjene, leZarine, povrata, prijevoza, skladidtenja, popravka,
&iséenja), iznos naknade za tro$ak obrade zbog prijevremencg prestanka
Ugovora u visini od 3% od iznosa neto neotplatene glavnice i otkupne
vrijednosti Objekta leasinga, kao i naknadu Stete zbog prijeviemenog
prestanka Ugovora o leasingu koja se utvrduje u visini ukupnog iznosa
nedospjele neotplacene glavnice mjeseénih rata od dana raskida do dana
ugovorenog redovnog isteka Ugovora o leasingu i otkupne vrijednosti
Objekta leasinga.

U sluéaju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga ¢e,
nakon preuzimanja Objekta leasinga u posjed, o troSku Primatelja leasinga
. izvr§iti procjenu Objekta leasinga po oviastenoj struénoj osobi (sudskom
vjestaku) radi utvrdenja stanja i vrijednosti objekta leasinga, Sto ukljucuje
vidljivu &tetu i eventualne nedostatke na objektu leasinga, odnosno druge
elemente odredene toZkom 10. ovih Opéih uvjeta.

Davatelj leasinga izradit ée konag&ni obracun kojim ¢e utvrditi ukupan iznos
dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida Ugovora.
Kona&nim obradunom Davatelj leasinga utvrdit ¢e slijedece: dospjeli
neplaéeni iznos mjeseénih rata i drugih pojedinih naknada do dana raskida
Ugovora o leasingy, iznos ostalih naknada i troskova odredenih Ugovorom,
Opéim uvjetima iili Odlukom o kamatama i naknadama (ukljucujuéi, no ne
ograni®avajuéi se na troSkove procjene, leZarine, povrata, prijevoza,
skladidtenja, popravka, &iSéenje), iznos naknade za tro$ak obrade zbog
prijeviemenog prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto
neotplaéene glavnice i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, iznos naknade
§tete zbog prijevremenog raskida Ugovora koji se utvrduje u visini iznosa
nedospjele neotplacene glavnice mjesecnih rata od dana raskida Ugovora
do dana ugovorenog redovnog isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta
leasinga. Tako dobiveni ukupni iznos Davatelj leasinga umanjit ¢e za iznos
postignut unovéenjem Objekta leasinga (iznos kupoprodajne cijene u
sluéaju kupoprodaje Objekta leasinga odnosno nabavne vrijednosti Objekta
leasinga u sluéaju sklapanja novog ugovora o leasingu) nakon preuzimanja
Objekt leasinga u posjed. U sluéaju da Objekt leasinga ne moZe biti preuzet
u posjed zbog unistenja ili krade ukupan iznos dugovanja Primatelja
leasinga nakon prijevremenog raskida umanijit ée se za iznos odtete koji je
uslijed tog $&tetnog dogadaja isplacen Davatelju leasinga od strane
osiguravatelja. Davatelj leasinga ée kona&ni obradun izraditi i dostaviti
Primatelju leasinga u roku od 90 (devedeset) dana od dana kada je unovéio
Objekt leasinga kupoprodajom ili sklapanjem novog ugovora o leasingu
odnosno u roku od 90 (devedeset) dana od primitka odétete ili odbijanja
odstetnog zahtjeva od strane osiguravatelja u slucaju da je Objekt leasinga
uniSten ili ukraden. Ukoliko kona&nim obraéunom Davatelj leasinga utvrdi
postojanje pozitivne razlike, tako utvrdenu razliku vratit ée Primatelju
leasinga, u roku od 30 (trideset) dana.

Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unovéiti Objekt leasinga kupoprodajom
ili sklapanjem novog ugovora o leasingu, konaéni obracun izradit ée i
dostaviti Primatelju leasinga u roku 365 (tristo3ezdesetpet) dana od kada je
Objekt leasinga preuzeo u posjed. U tom sluéaju, iznose dugovanja koji se
utvrduju konaénim obradunom Davatelj leasinga umanjit ée za iznos
vrijednosti koja se evidentira na radunu (kontu) 61 (Objekti vraceni i oduzeti
iz ugovora o financijskom leasingu) sukladno togki 5.8.2. Pravilnika o
kontnom planu leasing drustva kojeg temeljem Zakona o leasingu donosi
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.

Ukoliko Primatel] leasinga u slugaju prijevremenog raskida ugovora ne izvr$i
povrat Objekta leasinga u skladu s tockom 10. ovih Opéih uvjeta, obveza
izrade konanog obratuna za Davatelja leasinga nastaje preuzimanjem
Objekta leasinga u posjed, u skladu s rokovima predvidenima za izradu
konaénog obraguna u ovoj tocki 9. Opéih uvjeta.

U slu&aju raskida Ugovora, Davatelj leasinga ima pravo iskoristiti postoje¢a
sredstva osiguranja plaéanja, solidarno jamstvo i suduzni§tvo za podmirenje
dugovanja Primatelja leasinga. Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset)
dana od dana potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti
Primatelju leasinga neiskori§tena sredstva osiguranja.

L10. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENA/OBRACUN

U slucaju raskida ili drugog natina prestanka Ugovora o financijskom
leasingu, kao i da u sluéaju da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije
stekao pravo na prijenos prava viasniStva nad objektom leasinga iz to. 2.
ovih Opéih uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga bez
odgode u urednom stanju i prema uputama Davatelja leasinga dostaviti na
odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode odjaviti Objekt
leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o istome. Ako Primatelj
leasinga ne izvréi tu obvezu, Davatelj leasinga moZe organizirati povrat

Objekta leasinga na rizik i troSak Primatelja leasinga. Davatelj leasinga u
tom sluéaju, i ako postoji opasnost od zakas$njenja, ima pravo bez najave
neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja
leasinga, a Primatel]j leasinga se unaprijed odrice svih prigovora kao i prava
na posjedovnu zadlitu. Ako je Objekt leasinga prikljuéen, sjedinjen ili
ugraden u druge predmete u viasnistvu Primatelja leasinga ili drugih osoba,
Davatelj leasinga, odnosno njegov zastupnik, ima pravo odvojiti te
predmete. U sluéaju da Davatelj leasinga mora organizirati povrat Objekta
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo zaragunati Primatelju leasinga troSak
povrata Objekta leasinga. Davatelj leasinga ima pravo na trodak Primatelja
leasinga uspostaviti prijasnje stanje na Objektu leasinga (popravkom,
uklanjanjem ili ugradnjom dijelova i uredaja).

Primatelj leasinga koji je pravna osoba je duzan prilikom predaje 4j. isporuke
Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove toZke Opcih uvjeta,
jzdati i ispostaviti Davatelju leasinga ragun za isporuku predmetnog Objekta
leasinga u visini ,neiskoriftenog dijela Objekta leasinga“ tj. preostale
buduée glavnice dospjele od trenutka raskida do predvidenog redovnog
isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po Ugovoru o
leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga
isknijiZiti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih &tetnih-
posljedica neizdavanja opisanog rafuna te obveze naknade svake Stete
koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga raun za isporuku
Objekia leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ove
togke Opéih uvjeta, a u svezi sa svojom obvezom predaje Objekta leasinga
u posjed Davatelja leasinga po raskidu ugovora o leasingu, Davatelj
leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se sporazumijevaju da je
Davatelj leasinga sukladno Clanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost oviaSten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta
leasinga sam izdati racun (»samoizdavanje raguna")

Primatelj leasinga ovlaiten je ukloniti sve ugradnje i izmjene na Objektu
leasinga koje se mogu ukloniti bez Stete na Objektu leasinga, da bi se isti
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju viasniStvom Davatelja
leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom povrata Objekta
leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga (servisni list,
Kljugevi, prometna dozvola i sl.) moraju se vratiti Davatelju leasinga.
Prilikom povrata Objekta leasinga, oviastena osoba na tro3ak Primatelja
leasinga sastavija zapisnik o ispitivanju i pregledu Objekta leasinga u kojem
se navode svi nedostaci nastali na Objekiu leasinga. Ako Primatelj leasinga
odmah ne stavi prigovor na zapisnik smatrat ée se da ga je prihvatio.
Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na zatraZen nacin,
smatra se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj
leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posijedica svog
protupravnog ponasanja, da é&ni kazneno djelo krade i utaje te je Davatelj
leasinga oviasten pred nadleznim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajuée
prijave. Ukoliko Primatelj leasinga kasni s povratom Objekta leasinga
Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga obra€unati i po toj osnovi
od njega naplatiti ugovornu kaznu u visini dva mjeseéna obroka 2a svaki
zapoceti mjesec kasnjenja.

Sve troSkove koji nastanu zbog vratanja Objekta leasinga, ukljuéujudi i
eventualne putne troSkove djelatnika leasinga ifili trec¢ih osoba, obvezuje se
snositi Primatelj leasinga.

U sluéaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ¢e u roku od 60
(Zezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja
prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti Primatelju leasinga
konaéan obragun Ugovora te mu vratiti sredstva osiguranja ukoliko su dana
po Ugovoru.

[11.NEZGODA, STETA, ILI POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA |
U slugaju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvijestiti
policiju i Davatelja leasinga i Objekt leasinga na viastiti tro3ak dopremiti u
radionicu oviadtenu za popravak Objekta leasinga koju odredi Davatelj
leasinga. Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne
mjere i radnje koje propisuje osiguravatelj Objekta leasinga glede postupka
uredne i pravodobne prijave Stete, procjene nastalih oSte¢enja na Objektu
leasinga i likvidacije tete. Nakon obratuna Stete od strane osiguravatelja,
Izjavu o namirenju oviasten je ovjeriti i potpisati isklju€ivo Davatelj leasinga
kojem se isplaéuju i svi utvrdeni iznosi naknade materijalne Stete. Ako se na
Objektu leasinga utvrdi potpuna 3teta dolazi do raskida Ugovora o
financijskom leasingu sukladno togki 9. ovih Opéih uvjeta. Kod krade
Objekta leasinga Primatelj leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu
krade nadleznoj policijskoj postaji i traZiti odgovarajuéi zapisnik, koji je
duzan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u roku od 30 dana
od prijave krade nadleZnoj policijskoj postaji Objekt leasinga ne bude
pronaden, u tom sluéaju dolazi do raskida Ugovora o financijskom leasingu,
suktadno toéci 9. Opéih uvjeta.

Ako u bilo kojem od gore navedenih sluGajeva Steta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku
pretrpljene Stete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, 3tetu ili kradu
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viastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili treéim osobama iz
Objekta leasinga.

Ukoliko osiguravajuée druitvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duzno
platiti nastalu Stetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga platiti
ukupnu $tetu i nadoknaditi uz to vezane tro3kove, odnosno o svom trodku
staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne moie staviti u prvobitno stanje, a Osiguravajuée
drudtvo nije duzno namiriti nastalu tety, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
&tetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te Stete Ugovor smatra
konzumiranim.

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi na
voznju u pijanom stanju, upravijanje vozilom od strane neoviadtene osobe,
upravijanje vozilom pod utjecajem droga ili teskih lijekova te
neuravnoteZenim psihikim stanjem.

Za prometne prekriaje, &tete i nezgode prouzroene Objektom leasinga
isklju&ivo je odgovoran Primatelj leasinga. Radi podmirenja na taj nain
nastalih trodkova ili obveza, Davatelj leasinga oviasten je i nakon raskida iti
isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrZati i upotrijebiti sredstva
osiguranja.

12. UCESCE | POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA
{PPMV )
Primatel] leasinga je duzan prije stupanja na snagu Ugovora o financijskom
leasingu platiti uéescée kao i platiti trosak obrade po ugovoru i to najvide do
deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o financijskom leasingu i Opéih
uvjeta.
Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motorna vozila (tzv. PPMV) kaji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz utece i
mjese&ne rate, a kako je to navedeno pod 1. i 2. ove totke Opéih uvjeta
1. Ugeée koje se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga s
uklju&enim PDV-om i razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se u iznosu EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, a uplaéuje se u kunama po prodajnom
teéaju utvrdenom na teZajnoj listi Raiffeisenbank Austia d.d. na dan
platanja obveze, sastavni je dio ukupnog iznosa naknade i ne vraéa se
Primatelju leasinga u sluéaju redovitog niti u sluéaju prijevremenog raskida
Ugovora o financijskom leasingu. UteS¢e dakle predstavija unaprijed
plaéeni dio ukupnog iznosa naknade koji umanjuje osnovicu za njezin
izragun.
2. Poseban porez na motorna vozila u razmjernom je dijelu sastavni dio
mjeseéne rate, te se ne vraéa Primatelju leasinga u sluéaju redovitog niti u
sluéaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

[13. SREDSTVA OSIGURANJA ]
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac ifili suduZnik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduZnice i druga sredstva
osiguranja (&ija vrsta i broj je odreden Ugovorom o financijskom leasingu),
kojima &e isti jameiti Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razloga bilo koje Sredstvo osiguranja placanja iz
ugovora prestane biti pravno valjano ili obvezujuée 2a Primatelja leasinga
ifili njegovu imovinu, ili ako prema midljenju Davatelja leasinga bilo koje
takvo Srédstvo osiguranja ne pruza vise dovoljno osiguranje za obveze
Primatelja leasinga temeljem Ugovora o financijskom leasingu, Primatelj
leasinga je obvezan provesti u korist i isporuciti Davatelju leasinga bilo
kakvo dodatno sredstvo osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na
zahtjev Davatelja leasinga, ugovorne strane ¢e zakljutiti bilo koje dodatne
ugovare ifili pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja
bilo pravno valjano. Primatelj leasinga je u roku od petnaest (15) dana od
dana izdavanja obavijesti od strane Davatelja leasinga obvezan zamijeniti
odnosno dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo esiguranja naplate.
Primatelj leasinga, jamac ifili suduznik u istoj mjeri i solidarno jamée za sve
obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jamac i suduZnik se neopozivo
obvezuju da ée na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve postojece obveze
Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj leasinga dostavija
obavijesti i isprave Primatelju leasinga, jamcima ifili suduZnicima na zadnju
adresu koju su oni pismeno javili i takva dostava smatra se urednom.
Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti Primatelju leasinga
neiskori§tena sredstva osiguranja.

| 14.  MJENICE H|
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamci ifili suduZnici se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (&iji broj je odreden ugovorom o
leasingu) koje e isti potpisati u svojstvu mjeniénog duznika s mjeni€nim
o&itovanjem kojim jam&e Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim oviai¢uju Davatelja
leasinga da u sluéaju neplaéanja bilo kojeg dospjelog iznosa koji Primatelj
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje mjeninopravne sastojke

uklju&ujuéi i mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a neplaéenom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o
financijskom leasingu ovlaSéuje Davatelja leasinga da u sluaju neplacanja
Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeljem Ugovora ©
financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo
koje mijeniénopravne sastojke, ukljuéujuéi i mjenini iznos koji odgovara
dospjelom iznosu, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje
predvidene propisima. O oviasti iz ovog stavka Primatelj leasinga, jamci ifili
suduznici ée Davatelju leasinga uruiiti i posebnu ispravu, Ugovorne strane
jzriito su sporazumne da se postavijanjem zahtjeva ifili poduzimanjem
radnji radi ostvarivanja prava Davatelja leasinga iz mjenica ne novira
Ugovor o financijskom leasingu odnosno obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu ne zamjenjuju se mjeniénim obvezama.
Primatelj leasinga, jamci ifili suduznici izridito su suglasni da se svako
pojedinatno i sva zajedno sredstva osiguranja trazbine Davatelja leasinga
iz Ugovora o financijskom leasingu odnose i na traZbinu iz mjenica.
Primatelj leasinga, jamci ifili suduznici se potpisom Ugovora o financijskom
leasingu neopozivo i bezuvjetno odri€u svih izvanmjeni€nih prigovora protiv
mjeniénog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenica.

| 18. OSTALE NAKNADE | TROSKOVI |

Primatel] leasinga se za cijelo vrijeme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi Davatelju leasinga sve trodkove nastale zbog platanja
osiguranja, sva porezna optereéenja koja prate Objekt leasinga, kao i sve
troskove ostvarivanja naplate trazbina iz Ugovora, te sve sudske i
jzvansudske troskove (kao 3to su odvjetnigki, sudski izvansudski,
javnobiljezniéki, trodkovi vjestagenja, trodkovi povrata Objekta leasinga,
trodkovi dolaska u posjed Objektu leasinga, trodkovi prijevoza Objekta
leasinga, trodkovi traenja adresa i drugi eventualni trodkovi). Davatelj
leasinga ima pravo obradunati i naplatiti Primatelju leasinga troSkove
opomena u iznosu od 50,00 - 90,00 kn, troskove naplate trazbina iz
Ugovora u iznosu od 1.800,00 - 2.150,00 kn, tro3kove povrata Objekta
leasinga u iznosu od 3.000,00 - 5.100,00 kn, te troskove informacija u
iznosu od 900,00 — 1.250,00 kn. Na trodkove naplate trazbina iz Ugovora i
troSkove povrata Objekta leasinga obraéunava se PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve troskove
koji proizlaze iz koristenja Objekta leasinga (troskove carinskih, prekr3ajnih i
eventualnih drugih postupaka i izre€enih kazni u tim postupcima, troSkove
kazni nepropisnog parkiranja i premjeStanja Objekta leasinga i zapocetih .
radnji premjedtanja Objekta leasinga, troSak kazne neplatanja HRT
pristojbe, odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve ostale troskove
uzrokovane koriStenjem Objekta leasinga suprotno  postojecim
propisima).Primatelj leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga
naknaditi i sve troSkove koji terete Davatelja leasinga kao viasnika Objekta
leasinga, kao §to je npr. trodak plaéanja HRT pristojbe. Radi podmirenja
gore navedenih troskova ili obveza, Davatelj leasinga oviasten je i nakon
raskida ili isteka Ugovera o financijskom leasingu zadrzati i upotrijebiti
sredstva osiguranja najkasnije do isteka rokova odredenih tokom 9. i 10.
ovih Opt¢ih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu oviaséuje
Davatelja leasinga da moZe opunomoditi trece osobe radi zadtite svajih

prava iz Ugovora o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve ..

troskove angaZiranja tredih osoba. Na sva dospjela, a nenaplacena
potrazivanja Davatelj leasinga ima pravo zarafunati zakonsku zateznu
kamatu. Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene troskove obragunati naknadu tro§kova obrade.

[1e. SUDSKA NADLEZNOST ]
U slugaju spora nadleZan je sud u Zagrebu.

[17. OSTALE ODREDBE |
Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomicno ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na tre€u osobu. Primatelj leasinga moze
svoja prava i obveze iz Ugovora prenijeti na trece samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potrazivanjima Primatelja leasinga moguéa su samo ako se
Davatelj leasinga s time slozi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporuenom .
poitom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedista. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvrene na adresu naznagenu u Ugovoru
smatrati ée se pravovaljanim. Ako bilo koja adredba Ugovora o financijskom
leasingu i Opéih uvjeta postane nevaljana, to nece utjecati na valjanost
ostalih odredbi. Ugovorne strane su suglasne da se eventualno nevaljana
odredba iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom.

Fizitka osoba kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamca, kao i
osoba koja se pojavijuje u svojstvu osobe oviadtene za zastupanje pravne
osobe Primatelja leasinga, daje suglasnost da Davatelj leasinga prikuplja i
obraduje njene osobne podatke potrebne za skiapanje Ugovora kao i da
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iste proslijedi u centralnu bazu podataka Raiffeisen grupe u zemlji i
inozemstvu s time da se navedeni podatci mogu koristiti unutar navedene
grupe, te se isti mogu dostaviti radi koristenja drugim fizi¢kim ili pravnim
osobama, drzavnom ili drugom tijelu radi obavijanja poslova u okviru njihove
zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud, MUP, Porezna uprava,
osiguravajuéa drustva,oviadtenici naplate parkiranja itd.) na njihov sluzbeni i
pisani zahtjev uz navodenje swvrhe i pravnog temelja za koriStenje
podataka, te vrstu podataka koji se traze.

Primatelj leasinga jamé&i Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da
posluje sukladno pozitivnim propisima RH i osnivackim i internim aktima
Primatelja leasinga, te da ima punu.sposobnost kao i sve potrebne dozvole,
punomodi ili suglasnosti za zakljugenje i izvrSenje Ugovora o financijskom
leasingu. Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu tek kada Primatel]
leasinga ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka utvrdenog Ugovorom
i Opéim uvjetima leasinga, koji su sastavni dio Ugovora te predstavijaju
cjelinu.

Ovladteni zastupnici ugovornih strana pro€itali su Ugovor o financijskom
leasingu i ova Opéa pravila, te ga u znak razumijevanja i prihvaéanja
viastoruéno potpisuju, na datum naznaéen u Ugovoru o financijskom
leasingu.

Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostatih
naknada (posebne naknade, ostali trodkovi, izdaci) za koje Davate)j
leasinga moze teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Glanka 3. Ugovora o
leasingu. Vrsta i visina ostalih naknada odredena je ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o kamatama i naknadama koja je dostupna na internetskim
stranicama Davatelja leasinga (www.n-hr.hr), kao i na Oglasnoj ploci u
poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedidtu i
podruznicama.

Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene valjane
su samo ako su sklopljene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave koje se
daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju biti dane u
pisanom obliku, ukljutujuéi i obavijesti o promjenama Opéih uvjeta ugovora
o financijskom leasingu.

Ovi uvjeti stupaju na snagu danom donoSenja, a primjenjuju se od

15.02.2016.
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OPCI UVJETI

Ovi Opéi uvjeti sastavni su dio Ugovora o financijskom leasingu
zakljudéenom izmedu Davatelja leasinga i Primatelja leasinga.

lzrazi definirani Ugovorom o leasingu imaju, ako 3to drugo nije izritito
odredeno, isto znagenje kao i u ovim Opéim uvjetima.

Davatelj leasinga - oznagava drustvo Raiffeisen Leasing d.o.0., Zagreb
Primatelj leasinga - oznatava pravnu osobu, koja s Raiffeisen Leasing
d.o.0., Zagreb kao Davateliem leasinga zakljuéi Ugovor o financijskom
leasingu.

Dobavijaé objekta leasinga — oznaava fizitku ili pravnu osobu koja s
Davateljem leasinga sklapa ugovor na osnovi kojeg Davatelj leasinga stjece
pravo viasnistva na Objektu leasinga, osim ako Dobavija& Objekta leasinga
i Davatelj leasinga nisu ista osoba. .

Objekt leasinga- oznatava pokretninu koja predstavija predmet Ugovora o
leasingu a koju je Primatelj leasinga sam izabrao kod Dobavljata Objekta

prenijeti posebnim ragunom R-1, odnosno posebnim kupoprodajnim
ugovorom, ukoliko je to potrebno za punopravni prijenos prava viasnidtva na
Objektu leasinga. Davatelj leasinga ¢e Primatelju leasinga predati isprave i
ostale dokumente potrebne za registraciju odnosno upis prava viasnistva
Objekta leasinga, pod uvjetom da je Primatelj leasinga po pozivu Davatelja
leasinga istome stavio bez odgode na raspolaganje prometnu dozvolu,
registarske plogice i drugu potrebnu dokumentaciju za objekte leasinga koji
podiijeZu obvezi registracije i time omoguéio Davatelju leasinga odjavu
vozila kod nadleZnog tijela (MUP), a sve u svrhu prijenosa prava viasniStva
na Primatelja leasinga.
Ukoliko Primatelj leasinga ne prihvati opciju kupnje Objekta leasinga, isti je
u obvezi Objekt leasinga bez odgode vratiti u posjed Davatelja leasinga
sukladno to&ki 10. ovih Optih uvjeta.
Davatelj leasinga ne jaméi za svojstva, karakteristike i primjerenost Objekta
leasinga, kao ni za Stete uzrokovane njegovom uporabom. Sve pristojbe i
izdaci koje proizlaze iz kupnje Objekta leasinga idu na teret Primatelja
leasinga.

3. OSIGURANJE ]

leasinga. Objekt leasinga moze biti i buduca stvar.

. NABAVA OBJEKTA LEASINGA |
Davatelj leasinga preuzima obvezu nabave Objekta leasinga od Dobavljaga
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je sam, neposredno kod Dobavijaca
pregledao i o svom troSku i riziku odabrao Objekt leasinga, te je upoznat s
uvjetima isporuke i cijene Objekta leasinga. Iz tog razloga, Davatelj
leasinga ne odgovara za ispravnost, odredeno stanje, podesnost i
prikladnost za upotrebu, niti za svojstva i materijalne nedostatke Objekta
leasinga. Svi prigovori koje bi Primatelj leasinga mogao imati glede Objekta
leasinga moraju se uputiti izravno Dobavijaéu u zakonskom roku. Primatelj
leasingapotpisom Ugovora o financijskom leasingu izjavijuje da je Objekt
leasinga sam izabrao kod Dobavijaga i da je sam ugovorio uvjete isporuke i
placanje, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga odgovoran za odabir
Dobavijaéa i za sve &tetne posljedice koje bi iz tog odnosa mogle nastati.
Davatelj leasinga ne odrice se svojih eventualnih prava iz jamstva Objekta
leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje na svoj rizik i o svom trosku
poduzeti sve eventualno potrebne radnje i mjere za urednu montazu i
stavijanje u pogon Objekta leasinga kao i.isti preuzeti na dogovorenom
mjestu i u dogovoreno wiijeme. Primatelj leasinga se obvezuje da ¢e
preuzeti Objekt leasinga i u sluéaju kasnjenja isporuke do 120 dana nakon
dogovorenog roka. Davatelj leasinga 2bog neispunjenja obveze
preuzimanja Objekta leasinga moze raskinuti Ugovor. U tom sluéaju
Primatelj leasinga se obvezuje nadoknaditi Davatelju leasinga sve do tada
nastale troskove kao i naknaditi mu $tetu. Prilikom preuzimanja Objekta
leasinga Dobavljag i Primatelj leasinga ¢e sastaviti i potpisati Zapisnik o
primopredaji s opisom svih eventuainih nedostataka. O vidljivim i skrivenim
nedostacima Primatelj leasinga_ée odmah pisanim putem obavijestiti

" Dobavljaga i Davatelja leasinga,. $Stetu nastalu zbog propusta ili nepotpunog

pregleda Objekta leasinga od strane Primatelja leasinga ne snosi Davatelj
_ leasinga, iz kojeg razloga je Primatelj leasinga duZan u svakom slucaju

podmirivati Davatelju leasinga sve obveze iz Ugovora o leasingu.

Primatelj leasinga nadalje prima na znanje da ¢e Davatelj leasinga sklopiti

kupoprodaijni ugovor s Dobavijaéem odnosno naruéiti Objekt leasinga tek

nakon stupanja na snagu Ugovor o financijskom leasingu.

L2 VLASNISTVO |
Objekt leasinga za cjelokupnog trajanja Ugovora o financijskom leasingu je
u viasnidtvu Davatelja leasinga. Primatelj leasinga stjece pravo kori§tenja
Objekta leasinga i samo je nesamostalni posjednik Objekta leasinga. U
sluéaju neposredne isporuke Objekta leasinga Primatelju leasinga,
viasnistvo nad Objektom leasinga se primanjem u posjed od strane
. Primatelja leasinga stjeZe za Davatelja leasinga. Primatelj leasinga ne moZe
prenijeti viasnitvo Objekta leasinga niti ga smije opteretiti niti dati u zakup
- ili na bilo koji drugi na&in pravno raspolagati s Objektom leasinga. Nitko ne
moze posjedovanjem steéi viasnistvo Objekta leasinga temeljem dosjelosti.
- Primatelj leasinga je obvezan Objekt leasinga drzati i prikazivati odvojeno
od svoje imovine. Primatelj leasinga obvezan je oznatiti- Objekt leasinga
kao viasnistvo Davatelja leasinga i duzan je brinuti se da se Objekt leasinga
. uvijek moze identificirati kao vlasnitvo Davatelja leasinga. Primatelj
* leasinga ni u kojem sluéaju nema pravo zadrzanja na Objektu leasinga, bez
obzira iz kojeg odnosa i po kojem temelju potjee moguéa traZbina
Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga. Kod leasinga motornih vozila
Davatelj leasinga 2adr2ava po potrebi jedan primjerak kljuéeva vozila,
Nakon isteka Ugovora o financijskom leasingu, odnosno isplatom posljednje
mjeseéne rate i svih svojih ostalih eventualnih obveza (kao 3to su
zakadnjele rate, zatezne kamate, ostali troSkovi, porezna tereéenja s
osnova vlasnidtva nad Objektom leasinga i drugi eventualni izdatci i
naknade), kao i ukoliko je Primatelj leasinga prihvatio opciju kupnje Objekta
leasinga i podmirio otkupnu vrijednost Objekta leasinga, Primatelj leasinga
stiece pravo prijenosa prava viasniStva nad Objektom leasinga. Isto ée se

Za cijelokupnog trajanja Ugovora Primatelj leasinga je obvezan u ime
Davatelja leasinga kao osiguranika i viasnika Objekta leasinga ugovoriti,
kao ugovaratelj osiguranja, propisano osiguranje od svih rizika struke, u
opsegu i na naéin koji odredi Davate)j leasinga (osiguranje protiv poZara,
elementamih nepogoda, izljeva vode, krade, loma | dr. ), od kojih se Objekt
leasinga moZe osigurati kod osiguravatelja. Pravo izbora osiguravatelja
zadrZava Davatelj leasinga kao vlasnik Objekta leasinga. Ako su Objekt
leasinga motorna vozila, 2a njih mora biti ugovoreno obvezno, kao i potpuno
kasko osiguranje, koje pokriva rizike iz nezgode krade, za cijelo vrijeme
trajanja Ugovora o financijskom leasingu. Primatelj leasinga ¢e Davatelju
leasinga dostaviti dokaz da je skiopio takvo osiguranje prije preuzimanja
Objekta leasinga. Primatelj leasinga je duZan uredno placati premije
osiguranja za cijelo vrijeme trajanja Ugovora o financijskom leasingu, te
kopije svih polica dostavijati na adresu Davatelja leasinga. Primatelj
leasinga se obavezuje da ¢e odStetu koju mu osiguranje isplati u slugaju
naknade $tete upotrijebiti za otklanjanje nastale 3tete na Objektu leasinga, i
to iskljuivo kod za to oviastenih osoba.

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od &tetnih
dogadaja odnosno ne produzi postojece police osiguranja i ne cbavijesti
Davatelja leasinga o izvrienom produljenju do dana isteka postojecih polica
osiguranja, Davatelj leasinga ima pravo ugovoriti osiguranje na teret
Primatelja leasinga. U takvom slu€aju, troSkovi nastali zbog eventuainog
udvostruavanja polica osiguranja pada na teret Primatelja leasinga.

U sluéaju da Primatelj leasinga ne osigura Objekt leasinga od Stetnih
dogadaja, a Stetni dogadaj nastupi, Primatel]j leasinga i dalje ostaje u obvezi
otplate mjeseénh rata prema zakljuZenom Ugovoru, i naknade cjelokupne
§tete na Objektu leasinga. )

Davatelj leasinga ima pravo traZiti promjenu uvjeta osiguranja navedenih u
polici osiguranja, ukoliko procijeni da su oni za njega nepovoljni.

Police osiguranja, kao i Opéi uvjeti osiguravatelja sastavni su dio Ugovora o
financijskom leasingu, a potpisom ovih Opéih uvjeta Primatelj leasinga
izjavijuje da je upoznat s Uvjetima osiguranja od automobilske odgovomnosti
i Uvjetima osiguranja od automobilskog kaska izdanih i vaZeéih od strane
osiguravajuée kuée koju odredi Davatelj leasinga te da je iste primio.

L4 PREGLED OBJEKTA LEASINGA

Primatelj leasinga obvezan je omoguéiti Davatelju leasinga #ili osobi koju
Davatelj leasinga odredi, u svako doba nesmetan pristup i pregled Objekta
leasinga. Primatelj leasinga mora, najkasnije u roku od 15 dana od dana
kada mu je Davatelj leasinga uputio pisani zahtjev, dovesti Objekt leasinga
na pregled i uvid Davatelju leasinga na mjesto koje odredi Davatelj
leasinga. U slugaju da Primate!j leasinga ne omoguéi Davatelju leasinga
pregled Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo raskinuti Ugovor o
financijskom leasingu i i pravo na naknadu Stete.

LS. ODGOVORNOST ZA OBJEKT LEASINGA |
Primatelj leasinga obvezan je s paZnjom dobrog gospodarstvenika voditi
brigu o stalnom besprijekornom, funkcionalnom i za upotrebu sigurnom .
stanju Objekta leasinga. Odrzavanje i popravci Objekta leasinga smiju biti
obavijeni samo u radionicama oviaitenim za odrzavanje i popravak Objekta
leasinga koje odredi Davatelj leasinga. Ako je to objektivno opravdano i
moguée, Primatelj leasinga mora sklopiti ugovor o odrzavanju Objekta
leasinga sa serviserom, te jedan primjerak takveg Ugovora dostaviti na
pohranu Davatelju leasinga. Objekt leasinga mora se koristiti na uobi&ajeni
natin, postujuci pri tome upute za rukovanje Objektom leasinga. U sluéaju
prekomjernog koridtenja Objekta leasinga, Davatelj leasinga ima pravo
obragunati i naplatiti Primatelju leasinga odgovarajuéu naknadu. Izmjene na
Objektu leasinga kao i prikljuenje, sjedinjenje ili ugradnja Objekta leasinga
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u ili s drugim predmetima i stvarima dopusteno je samo uz prethodnu
pisanu suglasnost Davatelja leasinga. Objekt leasinga smije koristiti samo
Primatelj leasinga, odnosno osobe kojima Davatelj leasinga izda posebnu
pisanu dozvolu za koridtenje Objekta leasinga.

Primatelj leasinga se obvezuje dokumentaciju vezanu za koristenje Objekta
leasinga (prometnu dozvolu kao i ostale dokumente) drati iskljuéivo kod
sebe, a ne u Objektu leasinga. Primatelj leasinga se obvezuje predati
Davatelju leasinga i sredstva za deblokadu pogona, alarma i ostalih uredaja
koje naknadno ugraduje u Objekt leasinga. Primatelj leasinga se obavezuje
da neée Objekt leasinga koristiti u podruéjima u kojima osiguravajute
drustvo kod kojega je zakljuéen ugovor o kasko osiguranju ne priznaje to
osiguranje (npr. ratno podrudje i pojedine driave). U sluZaju nastanka
itetnog dogadaja, te nemogucnosti realizacije osiguranja zbog
neposjedovanja potrebne Dokumentacije i kopije kljuteva (za vozila i
plovila), odnosno nepokrivanja navedenog rizika od strane osiguravatelja,
za 3tetu je odgovoran iskljugivo Primatelj leasinga.

Primatelj leasinga je duZan uz punomo¢ Davatelja leasinga pravoviemeno
obaviti/obavijati tehniki pregled i registraciju objekta leasinga odnosno
pravovremeno produljiti registraciju objekta leasinga u za to zakonom -
propisanim rokovima, izuzev ukoliko je rije¢ o objektu leasinga koji ne
podlijeze obvezi registracije.

[[6. PLACANJE LEASINGA |
lznosi mjesecnih rata izrazeni su u EUR odnosno u drugoj ugovorenoj
valuti, a obragunavaju se svakog 1. (prvog) u mjesecu.

Sve kamate i naknade prema Primatelju leasinga, Davatelj leasinga
ugovara, obratunava i naplacuje prema Ugovoru o financijskom leasingu,
Opéim uvjetima i Odluci o kamatama i naknadama, javno dostupnoj na
internetskim stranicama  www.raiffeisen-leasing.hr i oglasnoj plo&i u
poslovnim prostorijama Davatelja leasinga.

Za viijeme trajanja Ugovora o leasingu kamata se obradunava mjese€no, u
okviru iznosa mjese&nih rata.

Obragun mijeseénih rata wrdi se po vazecem prodajnom te€aju EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti na teéajnoj listi Raiffeisenbank Austria
d.d. na dan obratuna, a obradunatu kunsku protuvrijednost Primatelj
leasinga duzan je platiti u roku od 8 (osam) dana, tj. do datuma dospije¢a
oznatenog na radunu.Ukoliko uplata mjeseéne rate uslijedi nakon datuma
dospijeta, Primatelj leasinga duzan je platiti iznose mjeseénih rata po
vazeéem prodajnom teéaju EUR na tegajnoj listi Raiffeisenbank Austria d.d.
na dan plaéanja.

Na zakasnjele uplate mjese&nih rata Davatelj leasinga napla¢uje Primatelju
leasinga zakonsku zateznu kamatu, koja se obratunava po uplati il na kraju
mjeseca za sva potraZivanja iz ugovora u sludaju da nije bilo uplate u tom
mjesecu.

U sluaju promjene nabavne cijene (navedene u ponudi) bilo od strane
Dobavljaga, bilo zbog promjene tvornicke cijene, vazeéih zakonskih propisa,
poreznih stopa, pristojbi ifili carinskih davanja, Davatel] leasinga ima pravo
promijeniti mjeseénu ratu leasinga.

Ukoliko u razdoblju nakon sklapanja ugovora o leasingu do dana
primopredaje objekta leasinga, iz razloga promjene nabavne cijene objekta
leasinga , promjene teéaja valute ugovora ili promjene datuma dokumenta i
dospijeéa mjesetnih rata , dode do promjene sadrzaja Otplatne tablice u
dijelu poZetka otplate i dospijeéa mjese€nih rata te visine mjese&nih rata,
Davatelj leasinga ¢e o navedenim promjenama obavijestiti Primatelja
leasinga u pisanom obliku te putem po3te dostaviti primatelju leasinga novu
Otplatnu tablicu.

Primatelj leasinga ima pravo prigovora na izmijenjene dijelove Otplatne
tablice u roku od 8 dana od dana primitka pisane obavijesti. Ukoliko
Primatelj leasinga u navedenom roku ne primi pisani prigovor Primatelja
leasinga na izmijenjenim dijelovima Otplatne tablice nova Otplatna tablica
stupa na snagu i &ini sastavni dio Ugovora o financijskom leasingu. U vezis
uskladenjem ne¢e se saginjavati dodatak/aneks Ugovoru o financijskom
leasingu.Ukoliko bi u vezi Ugovora o financijskom leasingu nastali troSkovi
predfinanciranja oni ée se pribrojiti nabavnoj cijeni Objekta leasinga, te ée
se uradunati u iznos mjeseéne rate ili posebno zaratunati Primatelju
leasinga.

S primljenim uplatama podmiruju se uvijek najstarije trazbine Davatelja
leasinga, ukljuéujuéi i one koje proizlaze iz drugih pravnih poslova izmedu
Davatelja i Primatelja leasinga, tako da sve obveze predstavijaju
jedinstvenu obvezu Primatelja leasinga prema Davatelju leasinga.

Mjeseéne rateuplatuju se u korist raéuna Davatelja leasinga IBAN broj
HR4724840081100159923. U sluaju da Davatelj leasinga osigurava
Objekt leasinga, Davatelj leasinga ima pravo jednostranom odiukom
promijeniti iznos mjesecne rate ako se promjene uvjeti i premije osiguranja
Objekta leasinga. Davatelj leasinga ée Primatelju leasinga ispostaviti
obradun koji ukljuiuje mjesednu ratu i odgovarajuéi porez i druga
eventualna davanja, koja su posebno istaknuta. Primatelj leasinga obvezan
je platati mjese&ne rate i u sluZaju da ne primi obracun. Placanje mjesegnih
rata smatrati ¢e se obavijenim kada uplata bude evidentirana na raéunu
Davatelja leasinga.

Nemoguénost ili ogranidenje moguénosti upotrebe Objekta leasinga -
neovisno od uzroka, kao i moguéa reklamacija obratuna ne mogu biti razlog
neispunjavanja obveze platanja mjeseénih rata po njihovom dospijeéu.
Prijevremeno uplatene mjeseéne rate se ne vraéaju, ne ukamaéuju, niti -
revaloriziraju, a obraunavaju se pri sliede¢oj dospjelosti po te€aju na dan
dospjelosti sliedeéeg potrazivanja. !

L7. OCUVAN.E VRIJEDNOSTI / PRILAGODBA )
Kamatna stopa je promjenjiva i ovisi o kretanju cijene novca na
medunarodnom tr3i&tu. Primatelj leasinga je suglasan da mu u sluZaju
izmjene kamatne stope Davatelj leasinga uputi obavijest pisanim putem .
Ukoliko se porezi, davanja i pristojbe, koji su temelj kalkulacija iznosa
mjese&nih rata, promjene ili se uvedu novi, uslijedit ée prilagodba mjesecne
rate odnosno naknadni obra&un. Takoder, ovo je primjenjivo ukoliko dode
do promjene tegaja valuta.

Sve uplate Davatelja leasinga prema Dobavijadu izvrSene u kunama
obratunavaju se po prodajnom te€aju Raiffeisenbank Austria d.d. za EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, vazeéim na dan plaéanja. U slugaju
nastanka tegajnih razlika izmedu ugovorene nabavne vrijednosti Objekta
leasinga i stvamo plaéene protuvrijednosti u valuti, iste idu na teret
Primatelja leasinga.

Davatelj leasinga pridrzava u svim sluajevima prethodno navedenim u -
ovom &anku pravo odgovarajuéeg uskladenja visine ugesca tako i
mjesene rate.

Predmetno uskladenje ne smatra se izmjenom niti dopunom Ugovora o
financijskom leasingu, te se zaisto ne trazi suglasnost Primatelja leasinga.

[s. ZASTITA OKOLISA |

Primatel] leasinga je obvezan, dok sve trazbine po Ugovoru o leasingu nisu
u cijelosti podmirene, postupati u skladu sa svim vazecim zakonskim i
podzakonskim propisima, te odlukama, uputama i drugim aktima nadleznih
drzavnih i drugih tijela, koja se odnose na zaStitu okoli$a ifili zdravije i
zadtitu ljudi, kao i s onima koji budu doneseni tijekom trajanja ugovora o -
leasingu.

Primatelj leasinga se obvezuje obavijestiti Davatelja leasinga pisanim putem
o svakoj nemoguénosti pridrzavanja s navedenim propisima i aktima te
eventualnoj povredi istih, uz navodenje razioga.

Primatelj leasinga se obvezuje u primjerenom roku uskiaditi svoju djelatnost
i pridrzavati se navedenih propisa i akata odnosno otkloniti svaku povredu
istih.

LS. RASKID UGOVORA ]
Davatelj leasinga moze u svako doba s trenutaénim uginkom jednostrano
raskinuti Ugovor pisanom obavijedéu upuéenom Primatelju leasinga ukoliko:
. Primatel] leasinga uzastopno zakasni s placanjem dvije dospjele
mjeseéne rate ili zakasni s ispunjenjem druge obveze temeljem Ugovora o
financijskom leasingu dulje od 30 dana;

. se Primatelj leasinga o Objektu leasinga ne brine s paZnjom
dobrog gospodarstvenika ili ne provodi propisane servise i popravke ili
ukoliko pravovremeno ne obavi/obavija tehniki pregled i registraciju
Objekta leasinga, odnosno produljenje registracije Objekta leasinga;

. Primatelj leasinga ne izvijesti Davatelja leasinga o promjeni svog
prebivalista, boraviita, sjedidta ili svojeg poslodavca, odnosno prestanka
svog ugovora o radu;

Primatelj leasinga samovoljno mijenja namjenu Objekta leasinga;

. se Primatelj leasinga preseli u inozemstvo;

. je nad Primateliem leasinga otvoren postupak likvidacije,
stetaja, predsteéajne nagodbe ili drugi postupak usmjeren protiv njegove
imovine, odnosno ako Primatelj leasinga umre;

: su Primatelj leasinga ili jamci dali pogreSne, nepotpune ili
neistinite podatke o sebi ili svom financijskom ili imovinskom stanju ili
drugim okolnostima koje bi mogle negativno utjecati na zakljuZenje ili
ispunjenje ugovora; '
. Primatelj leasinga postane insolventan ili obustavi ili odgodi
plaéanja ili koji od njegovih rauna bude blokiran;

. Objekt leasinga nije za sve viijeme trajanja leasinga osiguran
sukladno ovim Opéim uvjetima;

. je Objekt leasinga unidten, otuden, trajno izgubljen tj. nije
pronaden u propisanom roku;

. je nastupio ili prijeti nastup dogadaja, koji po razumnom ;
midljenju Davatelja leasinga ima za posijedicu bitnu promjenu u postovanju,
imovini, obvezama, financijskom poloZaju ili poslovnim izgledima Primatelja
leasinga ili da se sposobnost Primatelja leasinga da ispuni svoje obveze po
ugovoru stvarno narusila ili ¢e se narusiti;

. iz bilo kojeg razloga bilo koje od sredstava osiguranja
predvidenih ugovorom izgubi pravnu valjanost ili prestane biti owrsivo i
obvezujuée za Primatelja leasinga ili njegovu imovinu; .

. dodatna sredstva osiguranja nisu dostavljena Davatelju leasinga
na njegov zahtjev; .
. Primatelj leasinga prilikom uporabe Objekta leasinga ne postupa
u skladu sa svim vazeéim zakonskim i podzakonskim propisima koji se
odnose na zadtitu okolida ifili zdravije i zastitu ljudi, ifili ukoliko prilikom
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upotrebe Objekta leasinga kréi vaZede zakonske i podzakonske propise (
npr. upotreba ulja 2a loZenje i sl.);
. Primatelj leasinga ne postupi po opomeni ili drugom nalogu
Davatelja leasinga, odnosno ako Primatelj leasinga svojim radnjama ili
propustima ugrozi pravo viasni§tva ili druga prava ili interese Davatelja
leasinga na Objektu leasinga ili s njim u vezi.
. ako nastupi ili prijeti nastup okolnosti koje mogu ugroziti
sposobnost Primatelja leasinga da uredno izwrSava svoje obveze iz
Ugovora o leasingu;
. ako se pogor3alo poslovanje i materijalno financijski status
Primatelja leasinga u mjeri da bi time bila ugroZena sposobnost Primatelja
leasinga da uredno izvrava svoje obveze iz Ugovora o financijskom
leasingu;

ako se protiv Primatelja leasinga ili njegovog zaposlenika

' pokrene bilo kakav prekr3ajni ifili kazneni postupak, pri &ijem je poéinjenju je

Objekt leasinga iskoridten kao sredstvo poéinjenja protupravnog djela.

Primatelj leasinga nema pravo raskinuti Ugovor niti prijevremeno vratiti
Objekt leasinga Davatelju leasinga bez prethodne pisane suglasnosti
Davatelja leasinga. Pravo Primatelja leasinga na koridtenje Objekta

. leasinga prestaje raskidom Ugovora o financijskom leasingu. U tom slugaju,

Primatelj leasinga oviaséuje Davatelja leasinga da odmah preuzme Objekt
leasinga u posjed.

‘U sluéaju prijevremenog raskida Ugovora o leasingu dospijevaju sve

trazbine Davatelja leasinga prema Primatelju leasinga iz Ugovora i u vezi s
Ugovorom, te je Davatelj leasinga ovlaiten obracunati i od Primatelja
leasinga odjednom naplatiti sve dospjele, neplaéene mjesecne rate do dana
raskida Ugovora o leasingu i eventuaine druge pojedine naknade, ostale
naknade i trodkove odredene Ugovorom o leasingu, ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o kamatama i naknadama (ukljuéujudi, no ne ogranicavajuéi se
na troSkove procjene, leZarine, povrata, prijevoza, skiadiStenja, popravka,
&séenja), iznos naknade Stete zbog prijeviemenog prestanka Ugovora u
visini od 3% od iznosa neto neotplatene glavnice i otkupne virijednosti
Objekta leasinga, kao i naknadu $tete za izgubljenu dobit koja se utvrduje u
visini ukupnog iznosa nedospjele nectplaene glavnice mjeseénih rata od
dana raskida do dana ugovorenog redovnog isteka Ugovora o leasingu i
otkupne vrijednosti Objekta leasinga.

U slugaju raskida Ugovora o financijskom leasingu, Davatelj leasinga ce,
nakon preuzimanja Objekta leasinga u posjed, o trosku Primatelja leasinga
izvrditi procjenu Objekta leasinga po ovlastenoj struZnoj osobi (sudskom
vjeStaku) radi utvrdenja stanja i vrijednosti objekta leasinga, Sto ukljuéuje
vidljivu tetu i eventualne nedostatke na objektu leasinga, odnosno druge

- elemente odredene totkom 10. ovih Opéih uvjeta.

Davatelj leasinga izradit ¢ée kona&ni obra&un kojim ¢e utvrditi ukupan iznos
dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida Ugovora.
Konaénim obraunom Davatelj leasinga utwrdit ce slijedece: dospjeli
neplaceni iznos mjesecnih rata i drugih pojedinih naknada do dana raskida
Ugovora o leasingu, iznos ostalih naknada i troSkova odredenih Ugovorom,

. Opéim uvjetima ifili Odlukom o kamatama i naknadama (ukijucujuci, no ne

ograniavajuéi se na troSkove procjene, lezarine, povrata, prijevoza,
skladistenja, popravka, &séenje), iznos naknade Stete zbog prijevremenog
prestanka Ugovora u visini od 3% od iznosa neto neotplaéene glavnice i
otkupne viijednosti Objekta leasinga, iznos naknade Stete za izgublienu
dobit koja se utwrduje u visini iznosa nedospjele neotplacene glavnice
mjeseénih rata od dana raskida Ugovora do dana ugovorenog redovnog
isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga. Tako dobiveni ukupni
iznos Davatelj leasinga umanijit ¢e za iznos postignut unovéenjem Objekta
leasinga (iznos kupoprodajne cijene u slu€aju kupoprodaje Objekta leasinga
odnosno nabavne vrijednosti Objekta leasinga u sluéaju sklapanja novog
ugovora o leasingu) nakon preuzimanja Objekt leasinga u posjed. U sluéaju
da Objekt leasinga ne moze biti preuzet u posjed zbog uniStenja ili krade

- ukupan iznos dugovanja Primatelja leasinga nakon prijevremenog raskida
. umanijit ée se za iznos oditete koji je uslijed tog Stetnog dogadaja isplaéen

Davatelju leasinga od strane osiguravatelja. Davatelj leasinga ée konaéni
obradun izraditi i dostaviti Primatelju leasinga u roku od 90 (devedeset)
dana od dana kada je unovéio Objekt leasinga kupoprodajom ili sklapanjem
novog ugovora o leasingu odnosno u roku od 90 (devedeset) dana od
primitka odstete ili odbijanja od3tetnog zahtjeva od strane osiguravatelja u
sludaju da je Objekt leasinga unidten ili ukraden. Ukoliko konacnim
obradunom Davatelj leasinga utwrdi postojanje pozitivne razlike, tako
utvrdenu razliku vratit ée Primatelju leasinga, u roku od 30 (trideset) dana.
Ukoliko Davatelj leasinga ne uspije unovéiti Objekt leasinga kupoprodajom
ili sklapanjem novog ugovora o leasingu, konaéni obracun izradit ée i
dostaviti Primatelju leasinga u roku 365 (tristoSezdesetpet) dana od kada je
Objekt leasinga preuzeo u posjed. U tom sluéaju, iznose dugovanja koji se
utvrduju konaénim obratunom Davatelj leasinga umanijit ée za iznos
vrijednosti koja se evidentira na raéunu (kontu) 61 (Objekti vraéeni i oduzeti
iz ugovora o financijskom leasingu) sukladno tocki 5.8.2. Pravilnika o
kontnom planu leasing drustva kojeg temeljem Zakona o leasingu donosi
Hrvatska agencija za nadzor financijskih usluga.

Ukoliko Primatelj leasinga u sluéaju prijevremenog raskida ugovora ne izvri
povrat Objekta leasinga u skladu s toZkom 10. ovih Opéih uvjeta, obveza

jzrade konaZnog obraéuna za Davatelja leasinga nastaje preuzimanjem
Objekta leasinga u posjed, u skladu s rokovima predvidenima za izradu
kona&nog obraguna u ovoj togki 9. Opéih uvjeta.

U slugaju raskida Ugovora, Davatel] leasinga ima pravo iskoristiti postoje¢a
sredstva osiguranja placanja, solidarno jamstvo i suduzni$tvo za podmirenje
dugovanja Primatelja leasinga. Davatelj leasinga ¢e u roku od 60 (Sezdeset)
dana od dana potpunog podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, vratiti
Primatelju leasinga neiskoridtena sredstva osiguranja.

10. POVRAT OBJEKTA LEASINGA/PROCJENA/OBRACUN

U slugaju raskida ili drugog natina prestanka Ugovora o financijskom
leasingu, kao i da u slu&aju da nakon isteka Ugovora Primatelj leasinga nije
stekao pravo na prijenos prava viasnidtva nad objektom leasinga iz to€. 2.
ovih Opéih uvjeta, Primatelj Leasinga je obvezan Objekt leasinga bez
odgode u urednom stanju i prema uputama Davatelja leasinga dostaviti na
odredeno mjesto u Republici Hrvatskoj, kao i bez odgode odjaviti Objekt
leasinga i Davatelju leasinga predati dokumentaciju o istome. Ako Primatelj
leasinga ne izvri tu obvezu, Davatelj leasinga moZe organizirati povrat
Objekta leasinga na rizik i troSak Primatelja leasinga. Davatelj leasinga u
tom sluéaju, i ako postoji opasnost od zakaSnjenja, ima pravo bez najave
neposredno stupiti u posjed Objekta leasinga i bez sudjelovanja Primatelja
leasinga, a Primatelj leasinga se unaprijed odri¢e svih prigovora kao i prava
na posjedovnu zadtitu. Ako je Objekt leasinga prikijuéen, : sjedinjen ili
ugraden u druge predmete u viasniStvu Primatelja leasinga ili drugih osoba,
Davatelj leasinga, odnosno njegov zastupnik, ima pravo odvojiti te
predmete. U slu€aju da Davatelj leasinga mora organizirati povrat Objekta
leasinga, Davatelj leasinga ima pravo zaradunati Primatelju leasinga troSak
povrata Objekia leasinga. Davatelj leasinga ima pravo na tro3ak Primatelja
leasinga uspostaviti prijadnje stanje na Objektu leasinga (popravkom,
ukianjanjem ili ugradnjom dijelova i uredaja).

Primatelj leasinga koji je pravna osoba je duzan prilikom predaje tj. isporuke
Objekta leasinga, a sukladno prethodnom stavku ove toEke Opéih uvjeta,
izdati i ispostaviti Davatelju leasinga ratun za isporuku predmetnog Objekta
leasinga u visini ,neiskoridtenog dijela Objekta leasinga” tj. preostale
buduée glavnice dospjele od trenutka raskida do predvidenog redovnog
isteka Ugovora i otkupne vrijednosti Objekta leasinga, po Ugovoru o
leasingu i pripadajuéem otplatnom planu, kao i predmetni Objekt leasinga
isknjiziti iz svojih poslovnih knjiga. Primatelj leasinga je svjestan svih Stetnih
posljedica neizdavanja opisanog ratuna te obveze naknade svake Stete
koja bi time nastala za Davatelja leasinga.

Ukoliko Primatelj leasinga ne izda Davatelju leasinga raéun za isporuku
Objekta leasinga, odnosno ne ispuni svoju obvezu iz prethodnog stavka ove
tocke Opéih uvjeta, a u svezi sa svojom obvezom predaje Objekta leasinga
u posjed Davatelja leasinga po raskidu ugovora o leasingu, Davatelj
leasinga i Primatelj leasinga su suglasni i ovime se sporazumijevaju da je
Davatelj leasinga sukladno Clanku 78. stavak 6. Zakona o porezu na
dodanu vrijednost owviaten za tako nastalu isporuku predmetnog Objekta
leasinga sam izdati raun (»samoizdavanje raéuna®)

Primatelj leasinga oviaiten je ukloniti sve ugradnje i izmjene na Objektu
leasinga koje se mogu ukloniti bez tete na Objektu leasinga, da bi se isti
doveo u prvobitno stanje. Sve ugradnje i izmjene na Objektu leasinga koje
nisu uklonjene prije povrata Objekta leasinga postaju viasni$tvom Davatelja
leasinga u trenutku povrata Objekta leasinga. Prilikom powrata Objekta
leasinga svi dokumenti koji se odnose na Objekt leasinga (servisni list,
kijugevi, prometna dozvola i sl.) moraju se vratiti Davatelju leasinga.
Prilikom povrata Objekta leasinga, oviadtena osoba na trofak Primatelja
leasinga sastavija zapisnik o ispitivanju i pregledu Objekta leasinga u kojem
se navode svi nedostaci nastali na Objekiu leasinga. Ako Primatelj leasinga
odmah ne stavi prigovor na zapisnik smatrat ée se da ga je prihvatio.
Ukoliko Primatelj leasinga ne vrati Objekt leasinga na .zatrazen nacin,
smatra se da je otudio Objekt leasinga, takoder se smatra da je Primatelj
leasinga svjestan svih kazneno pravnih radnji i ostalih posliedica svog
protupravnog ponasanja, da &ini kazneno djelo krade i utaje te je Davatelj
leasinga oviadten pred nadleZnim drzavnim tijelima podnijeti odgovarajuce
prijave. Ukoliko Primatelj leasinga kasni s povratom Objekta leasinga
Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga obrafunati i po toj osnovi
od njega naplatiti ugovornu kaznu u visini dva mjese€na obroka za svaki
zapoceti mjesec kasnjenja.

Sve troSkove koji nastanu zbog vraéanja Objekta leasinga, ukljugujudi i
eventualne putne troskove djelatnika leasinga ifili treéih osoba, obvezuje se
snositi Primatelj leasinga.

U sluéaju redovitog isteka Ugovora Davatelj leasinga ée u roku od 60
(3ezdeset) dana od dana kada je Primatelj leasinga podmirio sva dugovanja
prema Davatelju leasinga temeljem Ugovora, dostaviti Primatelju leasinga
kona&an obraéun Ugovora te mu vratiti sredstva osiguranja ukoliko su dana
po Ugovoru.

[[11. NEZGODA, STETA, IL| POTPUNA STETA OBJEKTA LEASINGA ]

U slu€aju nezgode Primatelj leasinga je obvezan bez odgode izvjestiti
policiju i Davatelja leasinga i Objekt leasinga na viastiti tro$ak dopremiti u
radionicu oviadtenu za popravak Objekta leasinga koju odredi Davatelj
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leasinga. Primatelj leasinga je takoder obvezan poduzeti sve potrebne
mijere i radnje koje propisuje osiguravatelj Objekia leasinga glede postupka
uredne i pravodobne prijave Stete, procjene nastalih odtecenja na Objektu
leasinga i likvidacije Stete. Nakon obraguna Stete od strane osiguravatelja,
Izjavu o namirenju ovia3ten je ovjeriti i potpisati iskljuéivo Davatelj leasinga
kojem se isplaéuju i svi utvrdeni iznosi naknade materijalne Stete. Ako se na
Objektu leasinga utvrdi potpuna Steta dolazi do raskida Ugovora o
financijskom leasingu sukladno -to&ki 9. ovih Opéih uvjeta.Kod krade
Objekta leasinga Primatel] leasinga je obvezan bez odgode podnijeti prijavu
" krade nadleznoj policijskoj postaji i traZiti odgovarajuéi zapisnik, koji je
duzan u roku od 3 dana predati Davatelju leasinga. Ako u roku od 30 dana
od prijave krade nadleznoj policijskoj postaji Objekt leasinga ne bude
pronaden, u tom sluéaju dotazi do raskida Ugovora o financijskom leasingu,
sukladno toZci 9. Opéih uvjeta.

Ako u bilo kojem od gore navednih sluéajeva teta koju pretrpi Davatelj
leasinga ne bi bila u potpunosti nadoknadena od strane osiguravatelja,
Davatelj leasinga ima pravo naplatiti od Primatelja leasinga razliku
pretrpliene Stete. Davatelj leasinga ne odgovara za gubitak, Stetu iti kradu
viastitih predmeta koji pripadaju Primatelju leasinga ili tre¢im osobama iz
Objekta leasinga.

Ukoliko osiguravajuée drustvo na temelju uvjeta osiguranja, nije duzno
platiti nastalu $tetu, tada Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga platiti
ukupnu $tetu i nadoknaditi uz to vezane trodkove, odnosno o svom trodku
staviti Objekt leasinga u prvobitno stanje.

Ako se Objekt leasinga ne moze staviti u prvobitno stanje, a Osiguravajuce
drustvo nije duZno namiriti nastalu Stetu, ili ju ne namiruje u cijelosti, tada
tetu namiruje Primatelj leasinga, te se po namirenju te Stete Ugovor smatra
konzumiranim. )

Ukoliko je Objekt leasinga vozilo, gore navedeno se prvenstveno odnosi na
voznju u pijanom stanju, upravijanje vozilom od strane neoviastene osobe,
upravijanje vozilom pod utjecajem droga ili tedkih lijekova te
neuravnotezenim psihi¢kim stanjem.

Za prometne prekriaje, Stete i nezgode prouzrotene Objektom leasinga
iskljuéivo je odgovoran Primatelj leasinga. Radi podmirenja na taj natin
nastalih tro¥kova ili obveza, Davatelj leasinga oviasten je i nakon raskida ili
isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrzati i upotrijebiti sredstva
osiguranja.

12. UCESCE | POSEBAN POREZ NA MOTORNA VOZILA I
(PPMV )
Primatelj leasinga je duZan prije stupanja na snagu Ugovora o financijskom
leasingu platiti uteSée kao i platiti tro3ak obrade po ugovoru i to najvise do
deset (10) dana nakon potpisivanja Ugovora o financijskom leasingu i Optih
uvjeta.
Ukoliko je objekt leasinga motorno vozilo, sastavni dio nabavne vrijednosti
Objekta leasinga je poseban porez na motorna vozila (tzv. PPMV) koji je
Primatelj leasinga u obvezi naknaditi/platiti Davatelju leasinga kroz utesée i
mjeseéne rate, a kako je to navedeno pod 1. i 2. ove totke Optih uvjeta
1. Uke&ée koje se sastoji od razmjernog dijela vrijednosti objekta leasinga s
ukljugenim PDV-om i razmjernog dijela PPMV-a, ugovara se u iznosu EUR
odnosno u drugoj ugovorenoj valuti, a uplacuje se u kunama po prodajnom
tedaju utvrdenom na teajnoj listi Raiffeisenbank Austria d.d. na dan
plaéanja obveze, sastavni je dio ukupnog iznosa naknade i ne vraéa se
Primatelju leasinga u slu&aju redovitog niti u sluéaju prijevremenog raskida
Ugovora o financijskom leasingu. UdeS¢e dakle predstavija unaprijed
plateni dio ukupnog iznosa naknade koji umanjuje osnovicu za njezin
izragun.
2. Poseban porez na motorna vozila u razmjernom je dijelusastavni dio
mjeseéne rate, te se ne vraéa Primatelju leasinga u sluaju redovitog niti u
studaju prijevremenog raskida Ugovora o financijskom leasingu.

L 13. SREDSTVA OSIGURANJA ]
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamac ¥ili suduznik se obvezuju
dostaviti Davatelju leasinga bianco mjenice, zaduZnice i druga sredstva
osiguranja (&ja vista i broj je odreden Ugovorom o financijskom leasingu),
kojima ée isti jaméiti Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu.

Ako zbog bilo kojih razloga bilo koje Sredstvo osiguranja pla¢anja iz
ugovora prestane biti pravno valjano ili obvezujuée za Primatelja leasinga
ifii njegovu imovinu, ili ako prema misljenju Davatelja leasinga bilo koje
takvo Sredstvo osiguranja ne pruza viSe dovoljno osiguranje za obveze
Primatelja leasinga temeliem Ugovora o financijskom leasingu, Primatelj
leasinga je obvezan provesti u korist i isporuditi Davatelju leasinga bilo
kakvo dodatno sredstvo osiguranja koje Davatelj leasinga zahtjeva. Na
zahtjev Davatelja leasinga, ugovorne strane ée zakljuiti bilo koje dodatne
ugovore ifili pravne dokumente potrebne da bi bilo koje sredstvo osiguranja
bilo pravno valjano. Primatelj leasinga je u roku od petnaest (15) dana od
dana izdavanja obavijesti od strane Davatelja leasinga obvezan zamijeniti
odnosno dostaviti pravovaljan dokument kao sredstvo osiguranja naplate.
Primatelj leasinga, jamac ifili suduznik u istoj mjeri i solidarno jamée za sve
obveze iz Ugovora o financijskom leasingu. Jamac i suduinik se neopozivo

obvezuju da ée na poziv Davatelja leasinga podmiriti sve postojece obveze
Primatelja po Ugovoru o financijskom leasingu. Davatelj leasinga dostavija
obavijesti i isprave Primatelju leasinga, jamcima ifili suduznicima na zadnju
adresu koju su oni pismeno javili javili i takva dostava smatra se urednom.
Davatelj leasinga ée u roku od 60 (Sezdeset) dana od dana potpunog
podmirenja dugovanja Primatelja leasinga, wratiti Primatelju leasinga
neiskoridtena sredstva osiguranja.

| 14.  MJENICE |
Kao sredstvo osiguranja za obveze Primatelja leasinga po Ugovoru o
financijskom leasingu, Primatelj leasinga, jamei ifili suduZnici se obvezuju .
dostaviti Davatelju leasinga bjanko mjenice (&iji broj je odreden ugovorom o
leasingu) koje ée isti potpisati u svojstvu mjeniénog duZnika s mjenicnim
ogitovanjem kojim jamée Davatelju leasinga za sve obveze Primatelja
leasinga iz Ugovora o financijskom leasingu, te kojim oviaséuju Davatelja
leasinga da u slugaju neplaéanja bilo kajeg dospjelog iznosa koji Primatel]
leasinga duguje Davatelju leasinga po Ugovoru o financijskom leasingu,
ispuni takve mjenice i u njih unese sve i bilo koje mjeniénopravne sastojke
ukljugujuéi | mjeniéni iznos koji odgovara dospjelom, a neplatenom iznosu
duga Primatelja leasinga, kao i da radi naplate tih mjenica poduzme sve
radnje predvidene propisima. Primatelj leasinga potpisom Ugovora o -
financijskom leasingu oviadéuje Davatelja leasinga da u sluaju neplaéanja -

Primatelja leasinga bilo kojeg dospjelog iznosa temeliem Ugovora o -

financijskom leasingu, ispuni bilo koju takvu mjenicu i u nju unese sve i bilo
koje mjeniénopravne sastojke, ukljuujuéi i mjeni€ni iznos koji odgovara
dospjelom iznosu, te da radi naplate te mjenice poduzme sve radnje -
predvidene propisima. O ovlasti iz ovog stavka Primatel] leasinga, jami i/ili
suduznici ¢e Davatelju leasinga uruéiti i posebnu ispravu. Ugovorne strane
jzriito su sporazumne da se postavijanjem zehtjeva ifili poduzimanjem
radnji radi ostvarivanja prava Davatelja leasinga iz mjenica ne novira
Ugovor o financijskom leasingu odnosno obveze Primatelja leasinga iz
Ugovora o financijskom leasingu ne zamjenjuju se mjeniZnim obvezama.
Primatelj leasinga, jamci ifili suduZnici izri¢ito su suglasni da se svako
pojedinaéno i sva zajedno sredstva osiguranja trazbine Davatelja leasinga
iz Ugovora o financijskom leasingu odnose i na ftraZbinu iz mjenica.
Primatelj leasinga, jamci ifili suduznici se potpisom Ugovora o financijskom *
leasingu neopozivo i bezuvjetno odri¢u svih izvanmjeni¢nih prigovora protiv
mjeni&nog vjerovnika i njegovog zahtjeva za isplatom mjenica.

[ 15. OSTALE NAKNADE | TROSKOVI . ]

Primatelj leasinga se za cijelo vrjeme trajanja leasinga obvezuje
nadoknaditi Davatelju leasinga sve troskove nastale 2bog plaéanja
osiguranja, sva porezna opterecenja koja prate Objekt leasinga, kao i sve
trodkove oslvarivanja "naplate trazbina iz Ugovora, te sve sudske i
izvansudske troskove (kao Sto su odvjetni€ki, sudski izvansudski,
javnobiljezniéki, trodkovi vjeStadenja, troskovi povrata Objekta leasinga,
tro$kovidolaska u posjed Objektu leasinga, trodkovi prijevoza Objekta
leasinga, troSkovi traZenja adresa i drugi eventulani tro$kovi). Davatelj
leasinga ima pravo obradunati i naplatiti Primatelju leasinga trokove
opomena u iznosu od 50,00 - 90,00 kn, tro3kove naplate traZbina iz .
Ugovora u iznosu od 1.800,00 - 2.150,00 kn, troikove povrata Objekta

.leasinga uiznhosu od 3.000,00 - 5.100,00 kn, te trodkove informacija u -

iznosu od 900,00 ~ 1.250,00 kn. Natrodkove naplate trazbina iz Ugovora i *
troSkove povrata Objekta leasinga obraéunava se PDV.

Primatelj leasinga obvezuje se Davatelju leasinga nadoknaditi sve troskove
koji proizlaze iz koridtenja Objekta leasinga (troskove carinskih, prekrsajnih i
eventualnih drugih postupaka i izreZenih kazni u tim postupcima, tro$kove
kazni nepropisnog parkiranja i premjestanja Objekta leasinga i zapoZetih
radnji premjeitanja Objekta leasinga, trofak kazne neplaéanja HRT
pristojbe, odnosno neprijavijivanje prijemnika, kao i sve ostale troskove
uzrokovane koridtenjem Objekta leasinga suprotno  postojedim
propisima).Primatelj leasinga obvezuje se, takoder, Davatelju leasinga
naknaditi i sve troSkove koji terete Davatelja leasinga kao viasnika Objekia
leasinga, kao 3to je npr. tro$ak platanja HRT pristojbe. Radi podmirenja
gore navedenih troskova ili obveza, Davatelj leasinga oviasten je i nakon
raskida ili isteka Ugovora o financijskom leasingu zadrzati i upotrijebiti
sredstva osiguranja najkasnije do isteka rokova odredenih tokom 9. i 10. -
ovih Opéih uvjeta.

Primatelj leasinga potpisom Ugovora o financijskom leasingu oviad¢uje
Davatelja leasinga da moZe opunomodéiti trece osobe radi zaslite svojih
prava iz Ugovora o financijskom leasingu, te se obvezuje nadoknaditi sve
troSkove angaZiranja tre¢ih oscba. Na sva dospjela, a nenapla¢ena
potrazivanja Davatelj leasinga ima pravo zaratunati zakonsku zateznu
kamatu. Davatelj leasinga ima pravo Primatelju leasinga na sve gore
navedene tro$kove obraunati naknadu trodkova obrade.

[16. __ SUDSKA NADLEZNOST ]
U stuéaju spora nadlezan je sud u Zagrebu.

[77.__ZASTITA PODATAKA ) ]
Osobne podatke fizitke osobe kada se pojavijuje u svojstvu Primatelja
leasinga, jamca, kao i osobe koja se pojavijuje u svojstvu osobe oviaitene
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za zastupanje pravne osobe Primatelja leasinga ifili jamca, Davatelj
leasinga prikuplja i obraduje u skladu s vaZeéim propisima koji ureduju
zadtitu osobnih podataka. Informacije o pravima i cbvezama Davatelja
leasinga, koje se odnose na prikupljanje i obradu osobnih podataka, svrhei
pravne osnove obrade, te informacije o pravima i obvezama osobe &iji se
osobni podaci obraduju, © mjerama sigurnosti i zastite osobnih podataka
koji se obraduju, kao i sve druge informacije koje je Davatelj leasinga kao
voditelj obrade duZan pruZiti osobama &iji se osobni podaci obraduju ,
nalaze se u "Pravilima postupanja Raiffeisen Leasing d.0.0. s osobnim
podacima®, (dalje: Pravila) koja su dostupna na sluZbenoj internetskoj
stranici Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr, kao i na Oglasnoj
plo& u poslovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom sjedistu i

- podruZnicama. Prihvatom ovih Opéih uvjeta iili potpisom ugovora o

leasingu ba &iji se bni podaci obraduju potvrduje da je kroz

- Pravila od Davatelja leasinga dobila sve navedene informacije.

Svi podaci, informacije, &injenice i okolnosti za koje je Davatelj leasinga
saznao u poslovanju s Primateliem leasinga, odnosno dobavijaéem
leasinga, pa tako i osobni podaci fizitkih osoba smatraju se povjertjivim
podacima. U odnosu na sve osobne ifili povjerjive podatke Davatelj
leasinga je duZan postupati u skladu sa svojim zakonskim obvezama
vezanim uz tajnost i zastitu podataka, osiguravajuéi povjerijivost postupanja
s tim podacima i punu zastitu povjerjivih podataka na strani svih osoba
kojima ée u skladu sa ovom suglasnoSéu biti omogucen pristup zasticenim
podacima kao i njihovo koristenje iskljugivo u zakonite svrhe i na nacin koji
se ne moze smatrati suprotnim interesima ugovornih strana.

Fizitka osoba kada se pojavljuje u svojstvu Primatelja leasinga, jamca,
kao i osoba koja se pojavijuje u svojstvu osobe ovlastene za
zastupanje pravne osobe Primatelja leasinga ifili jamca, daje svoju
suglasnost Davatelju leasinga:

- da prikuplja i obraduje njene osobne ifili povjerljive podatke dane
dobrovoljno prilikom podnodenja zahtjeva za odobrenje leasinga i
sklapanja Ugovora o financijskom leasingu, kao i podatke za koje
Davatelj leasinga sazna tijekom i vezano uz Ugovor o financijskom
leasingu i

- da predmetne podatke koristi u svojim poslovnim evidencijama,
obraduje ih i

- omoguéi koristenje, dostavu i obradu tih podataka od strane drugih
fizi€kih #ili pravnih osoba, drzavnog ili drugog tijela radi obavljanja
poslova u okviru njihove zakonom utvrdene djelatnosti (npr. Sud,
MUP, HRT, Porezna uprava, osiguravajuéa drustva,oviastenici naplate
parkiranja itd.) na njihov slubeni i pisani zahtjev uz navodenje svrhe i
pravnog temelja za koriitenje podataka, te vrstu podataka koji se
traze, kao i da predmetne podatke proslijedi u centralnu bazu
podataka Raiffeisen Grupe u zemlji i | inozemstvu | time omogu¢i
koritenje i obradu tih podataka, s time da se navedeni podaci mogu
koristiti unutar navedene Grupe.

- da Davatelj leasinga sve njene osobne ilili povjerljive podatke nuine
2a izvrienje ugovora o osiguranju &iji je predmet osiguranje Objekta
leasinga prostijedi Osiguratelju radi izvrSenja ugovora o osiguranju, te
da Davatelj leasinga Osiguratelju proslijedi i sve podatke o leasing
ugovoru za cijelo vrijeme trajanja istog.

L18. OSTALE ODREDBE

Prmatelj leasinga, jamac i njihovi oviasteni zastupnici-fizicke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu potvrduju da su upoznati s
&injenicom da traZbina Davatelja leasinga po Ugovoru o financijskom
leasingu jest/moze biti, i to djelomino ili u cijelosti, osigurana u skiopu
posiovne suradnje izmedu Davatelja leasinga i osiguravajuéeg drustva
UNIQA osiguranje d.d., a u okviru koje poslovne suradnje Davatelj leasinga
osiguravajuéem drustvu treba dostaviti i dostavija podatke, dokumentaciju i
¢injenice vezano uz Ugovor o financijskom -leasingu, uz sudionike ugovora
o financijskom leasingu i uz sami Objekt leasinga.

Primatelj leasinga, jamac i njihovi_ovlasteni zastupnici-fizicke osobe
potpisom Ugovora o financijskom_leasingu daju svoju suglasnost Davatelju
leasinga da vezano za Ugovor o financijskom leasingu koji je osiguran u
sklopu predmetne poslovne suradnje izmedu Davatelja leasinga i
osiguravajuéeg. druStva UNIQA osiguranje d.d,, mozZe sve podatke,
informaciie, &injenice, okolnosti, Ugovor o leasinqu i svu_pripadajuéy
ugovornu dokumentaciju (a koju su_Primatelj leasinga, jamac i njihovi

. ovladteni zastupnici-fizi€ke osobe dali dobrovolino prilikom podno$enja

zahtieva za odobrenje leasinga, obrade i_odobrenja 2ahtjeva, prilikom

. sklapanja Ugovora o financijskom_leasingu), podatke o Objektu leasinga po

Ugovoru o financijskom_leasingu, kao i sve druge podatke, informacije,

. injenice, okolnosti koje je Davatel] leasinga primio _fijekom trajania
: ugovornog odnosa a vezano uz Ugovor o financijskom_leasingu, sudionike

Ugovora o financijskom__leasingu i Objekt leasinga, a koii podaci se

smatraju’ osobnim ifili povjerliivim sukladno Zakonu o zasfiti osobnih
odataka i Zakonu o sinqu, ukljuéujuéi i bilo kakve ke Eije

eventualno ograniéenje koriftenja i obrade moZe biti ili je predvideno drugim
pozitivno _pravnim _propisima, _moZe koristiti u svojim _poslovnim
evidencijama, obradivati ih i omoguéiti njihovo koristenje, dostavu, razmjenu
i_obradu osiguravajuéem drudtvu UNIQA osiguranje d.d,. Predmetna

suglasnost Primatelia leasinga, jamea i njihovih ovladtenih zastupnika-
fizitke osobe, daje se u okviru i za svrhu osiguranja traZbine kod
osiguravaju¢eg drustva UNIQA osiguranje d.d po predmetnom ugovoru o
financijskom leasingu, prihvata osiguranja, obraduna premija osiguranja,
obrada zahtieva za naknadu iz osiguranja i rjeSavanja eventualnog
oditetnog zahtjeva vezano uz Objekt leasinga i Ugovor o financijskom
leasingu te ugovor o osiguranju traZbine po ugovoru o financijskom
leasingu, ukljuéujuéi i ostvarivanje regresnih prava osiguravatelja i
kori§tenja drugih prava vezano uz i iz ugovora o osiguranju trazbine po
Ugovoru o financijskom leasingu. . .
Primatelj leasinga, jamac i njihovi ovlaSteni zastupnici-fizicke osobe
potpisom Ugovora o financijskom leasingu_potvrduju i daju sugtasnost kako
slijedi:

- da osiguravajuce drustvo UNIQA osiguranje d.d, moze primljene podatke i
dokumentaciju koristiti u svojim evidencijama, obradivati ih i te evidencije
razmjenjivati s tre¢im bama u gore r dene svrhe,

- da su upoznati sa pravom i moguénodéu osiguravajuéeg drustva UNIQA
osiguranje d.d. na ostvarivanje regresnih prava vezano uz Ugovor o
financijskom leasingu i osiguranje trazbine po Ugovoru o financijskom
leasingu, i

- da su upoznati i suglasni da Davatelj leasinga moZe ustupiti svoje
potrazivanje i sva prava po Ugovoru o financijskom leasingu do visine
isplacene $tete po Ugovoru o osiguranju trazbine drustvu UNIQA osiguranje
d.d, te da osiguravajuée drustvo UNIQA osiguranje d.d. vodi regresni
postupak do visine isplatene naknade po ugovoru o osiguranju trazbine kao
i postupak naplate protiv Primatelja leasinga i drugih sudionika Ugovora o
financijskom leasingu a vezano uz potraZivanje po Ugovoru o financijskom
leasingu i ugovoru o osiguranju trazbine po Ugovoru o financijskom
leasingu. '

Davatelj leasinga ima pravo prenijeti, kao i potpuno ili djelomiéno ustupiti
svoja prava i obveze iz Ugovora na treéu osobu. Primate}j leasinga moze
svoja prava i obveze iz Ugovora prenijeti na trece samo uz prethodnu
pismenu suglasnost Davatelja leasinga.

Prebijanja sa potrazivanjima Primatelja leasinga moguéa su samo ako se
Davatelj leasinga s time slozi.

Primatelj leasinga mora Davatelju leasinga odmah pisano, preporuéenom
postom, javiti svaku promjenu adrese, odnosno sjedista. Do primitka takve
pisane obavijesti sve dostave izvriene na adresu naznagenu u Ugovoru
smatrati ée se pravovaljanim, Ako bilo koja odredba Ugovora o financijskom
leasingu i Oéh uvjeta postane nevaljana, to nece utjecati na valjanost
ostalih odredbi. Ugovorne strane su suglasne da se eventualno nevaljana
odredba iz predmetnog ugovora zamijeni valjanom.

Primatelj leasinga jaméi Davatelju leasinga da je valjano osnovan i da
posluje sukladno pozitivnim propisima RH i osnivackim i internim aktima
Primatelja leasinga, te da ima punu sposobnost kao i sve potrebne dozvole,
punomodi ili suglasnosti za zakljuEenje i izvrSenje Ugovora o finanacijskom
leasingu. Ugovor o financijskom leasingu stupa na snagu tek kada Primatelj
leasinga ispuni sve obveze i ostale uvjete unutar roka utvrdenog Ugovorom
i Opéim uvjetima leasinga, koji su sastavni dio Ugovora te predstavijaju
cjelinu.

Ovlasteni zastupnici ugovornih strana proéitali su Ugovor o financijskom
leasingu i ova Opéa pravila, te ga u znak razumijevanja i prihvacanja
viastoruéno potpisuju, na datum naznaéen u Ugovoru o financijskom
leasingu.

Primatelj leasinga izjavijuje da je upoznat s vrstama i visinom ostalih
naknada (posebne naknade, ostali trokovi, izdaci) za koje Davatelj
leasinga moZe teretiti Primatelja leasinga u trenutku sklapanja Ugovora ili
tijekom njegova trajanja, pored pojedinih naknada iz Clanka 3. Ugovora o
leasingu. Vrsta i visina ostalih naknada cdredena je ovim Opéim uvjetima
ifili Odlukom o kamatama i naknadama koja je dostupna na internetskim
stranicama Davatelja leasinga (www.raiffeisen-leasing.hr), kao i na
Oglasnoj ploéi u posiovnim prostorijama Davatelja leasinga u njegovom
sjedistu i podruznicama.

Ugovor o financijskom leasingu kao i sve njegove dopune i izmjene valjane
su samo ako su sklopljene u pisanom obliku. Sve obavijesti i izjave koje se
daju vezano uz odredbe Ugovora o financijskom leasingu moraju biti dane u
pisanom obliku, ukljugujuéi i obavijesti o promjenama Opé&ih uvjeta ugovora
o financijskom leasingu. . . :
Ovi uvjeti stupaju na snagu danom donoZenja, a primjenjuju se od
01.09.2018. . .
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Stanje otvorenih potrazivanja na dan 11.09.2018
Tecaj : te€aj HRK
032014 ANAMIL D.O.O., TEL: 01 5545 803
Ugovor br. 51968/16, broj rata: 60
Br. dokumenta  Vrsta potrazivanja Datum dok. Ratun broj Za plaéanje Ve¢ plageno Saldo Otv. porez
013085/18-51968/1 OPOMENE 16.08.2018 N2018008779 90,00 000 . 90,00 0,00
51968/16-21-021A RATA/OBROK 09.08.2018 20180054642 18.531,93 0,00 18.531,93 0,00
Ukupno za ugovor br.: 51968/16 18.621,93 18.621,93 0,00
Ugovor br. 52252/16, broj rata: 24
Br. dokumenta  Vrsta potraZzivanja Datum dok. Racun broj Za plaéanje Veé plaéeno Saldo Otv. porez
52252/16-21-020A RATA/OBROK 09.08.2018 20180054855 7.385,78 0,00 7.385,78 0,00
013079/18-52252/1 OPOMENE 16.08.2018 N2018008773 90,00 0,00 90,00 0,00
Ukupno za ugovor br.: 52252/16 7.475,78 7.475,78 0,00
Ugovor br. 52649/17, broj rata: 48
Br. dokumenta  Vrsta potrazivanja Datum dok. Raéun broj Za placanje Veé plaéeno Saldo Otv. porez
013047/18-52649/1 OPOMENE 16.08.2018 N2018008741 90,00 0,00 90,00 0,00
52649/17-21-018R RATA/OBROK 09.08.2018 20180055210 7.591,70 10,65 7.581,05 0,00
Ukupno za ugovor br.: 52649/17 7.681,70 10,65 7.671,05 _ 0,00
Ukupno za partnera: ANAMIL D.O.0O. 33.779,41 10,65 33.768,76 0,00
UKUPNO 33.779,41 10,65 33.768,76 ' 0,00
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Raiffeisen Leasing d.o.o.

Radni¢ka cesta 43, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537, Mati¢ni broj: 1464477

Adresa dostave:

ANAMIL D.O.O.
SLAVONSKA AVENIJA 24 A
HR-10000 Zagreb

Adresa sjediSta  : Josipa Loné&ara 2 ¢, HR-10000 Zagreb

Racun broj : 54642-1-1 20180054642 Poziv na broj : 01 999-032014-00522293 OIB : 29315506757
Datum obav. usluge/isporuke : 01.08.2018. Nas znak : 51968/16-21-021AVT Ugovor broj : 51968/16
Datum dospijeca :09.08.2018. Nacin plaé. : Transakcijski radun Oz. stranke :032014
Datum izdavanja :01.08.2018. 06:05:16 Mijestoizd.  : Zagreb Matic¢ni broj : 03720004
. Jedini¢na cijena/ .. Zbrojni iznos

" Kolicina Vrijednost Stopa Iznos s
Naziv dobra / usluge (kom) Izno: :za:rl\;’tf: bez PDV-a PDV-a PDV-a nak;aoc\lﬁ al
Kamata u okviru 21. rate (01.08.2018. - 31.08.2018.) 1 2.813,40 2.813,40  0,00% 0.00 2.813,40 HRK
UKUPNO: 2.813,40 0,00 2.813,40 HRK

Glavnica u okviru 21. rate (01.08.2018. - 31.08.2018.)

15.718,53 HRK

UKUPNO ZA PLATITI:

18.531,93 HRK

Objekt leasinga: GUR-IS GP-35/62F STROJ ZA PROIZVODNJU PAPIRNIH VRECICA

Molimo Vas da gore navedeni kunski iznos platite do datuma dospije¢a na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom

na broj 01 999-032014-00522293.

Neupisivanje poziva na broj mozZe imati za posljedicu neevidentiranje Vase uplate.

Iz primljenih uplata podmiruje se najstarija trazbina po datumu dospijeca.

Obavjestavamo Vas da smo uvidom u nasu poslovnu evidenciju ustanovili da nisu podmirena nasa potraZivanja u

iznosu od 18.669,63 HRK.
PDV nije obracunat sukladno C1.40 Zakona o porezu na dodanu vrijednost.
Kod zakasnjenja pladanja zaraunavamo zakonsku zateznu kamatu.

Racun izdao/la / Oznaka operatera: Marija Kranj¢ec
Racun verificirala: Suzana Sarié

Raiffeisen Leasing d.o.o.



Raiffeisen Leasing d.o.o.

Radnicka cesta 43, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537

Adresa dostave:

ANAMIL D.O.O.
SLAVONSKA AVENIJA 24 A
HR-10000 Zagreb

Adresa sjedista. : Josipa Lonéara 2 ¢, HR-10000 Zagreb

Racun broj : 8779-1-3 N2018008779 Poziv na broj : 01 999-032014-00522293 OIB : 29315506757
Datum obav. usluge/isporuke :10.08.2018. Nas znak : 013085/18-51968/16 Ugovor broj : 51968/16
Datum dospijeéa 116.08.2018. Nadin plaé.  : Transakcijski radun Oz. stranke :032014
Datum izdavanja 1 10.08.2018. 15:34:49 Mijesto izd. : Zagreb

xs Jediniéna cijena/ " Zbrojni iznos
Naziv dobra / usluge Ko(l"::‘,"':‘a) Iznols) :za'l;gz: Z;geggs_s; s‘g\’ﬁ: P'ZD'\',?: nak;aot‘ile-ai
TROSAK OPOMENE ZA NEPLAC. POTRAZ. 1 90,00 80,00 0,00% 0,00 90,00 HRK
UKUPNO 90,00 0,00 90,00 HRK

OPOMENA ZA NEPLACENA POTRAZIVANJA PO UGOVORU
O FINANCIJSKOM LEASINGU BR. 51968/16

Obavjestavamo Vas da smo uvidom u nasu poslovnu evidenciju ustanovili da s datumom 09.08.2018. nisu podmirena slijedeéa
potrazivanja:

Potrazivanje Opis tere€enja Od Val . Za plaéanje Veé plaéeno Jo$ dugujete

009252/18-51968/16 ZATEZNE KAMATE 26.06.2018 HRK 18,46 0,00 18,46
009251/18-51968/16 ZATEZNE KAMATE 26.06.2018 HRK 69,23 0,00 69,23
51968/16-21-020AVT RATA/OBROK 09.07.2018 HRK 18.531,93 0,00 18.531,93
011309/18-51968/16 OPOMENE 25.07.2018 HRK 50,00 0,00 50,00
012648/18-51968/16 ZATEZNE KAMATE 08.08.2018 HRK 98,52 0,00 98,52
51968/16-21-021AVT RATA/OBROK 09.08.2018 HRK 18.531,93 0,00 18.531,93
“ Jos dugujete:  37.300,07 HRK
nepodmirene obveze: 37.300,07 HRK
SVEUKUPNO sa troSkovima opomene: 37.390,07 HRK

Ukoliko je gore navedeni iznos u meduvremenu podmiren, molimo da nam javite datum uplate na tel. 6595 - 687 ili
posaljete potvrdu o plaéanju na fax 6595 - 050.

U protivnom molimo da gore navedeni iznos dugovanja izrazen u KN podmirite ODMAH u kunskoj protuvrijednosti
koristeéi teéaj HRK na dan uplate, na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom na broj 01 999-032014-00522293.

Ako niste u moguénosti podmiriti dospijele obveze po predmetnom ugovoru, a kako bi izbjegli nepotrebne troskove,
molimo Vas da se bez odlaganja obratite pismeno na fax 6595 050 ili na tel. 6595 087, radi dogovora oko predaje

objekta leasinga u posijed Raiffeisen Leasing d.o.0.
Tro$ak opomene ne podlijeze plaéanju PDV-a sukladno &lanku 25.stavak 5. Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost.

Neupisivanje poziva na broj moze imati za posljedicu neevidentiranje Vase uplate.
O istome obavijesteni jamci po Ugovoru o leasingu.



Raiffeisen Leasing d.o.0.

Radnicka cesta 43, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537

Obavijest izdao/la / Oznaka operatera: Marija Banek Slunjski
Obavijest verificirala: Antonija Mamic¢

S postovanjem,
Raiffeisen Leasing d.o.o0.



Raiffeisen Leasing d.o.o.

Radnicka cesta 43, 10000 Zagreb

Tel.. (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537, Maticni broj: 1464477

Adresa dostave:

ANAMIL D.O.O.
SLAVONSKA AVENIJA 24 A
HR-10000 Zagreb

Adresa sjediSta  : Josipa Lonc¢ara 2 ¢, HR-10000 Zagreb

Racun broj : 54855-1-1 20180054855 Poziv na broj : 01 999-032014-00525101 OIB : 29315506757
Datum obav. uslugefisporuke :01.08.2018. Nas znak : 52252/16-21-020AVT Ugovor broj : 52252/16
Datum dospijeca : 09.08.2018. Nacin pla¢. : Transakcijski radun Oz. stranke :032014
Datum izdavanja :01.08.2018. 06:05:20 Mijestoizd.  :Zagreb Matiéni broj : 03720004
- Jedini¢na cijena/ " Zbrojni iznos

. Koli¢ina Vrijednost Stopa Iznos t
Naziv dobra / usluge (kom) Izno: enza:r;z: bez PDV-a PDV-a PDV-a nak;gc\lle_ al
Kamata u okviru 20. rate (01.08.2018. - 31.08.2018.) 1 152,96 152,96  0,00% 0,00 152,96 HRK
UKUPNO: 152,96 0,00 152,96 HRK
Glavnica u okviru 20. rate (01.08.2018. - 31.08.2018.) 7.232,82 HRK
UKUPNO ZA PLATITI: 7.385,78 HRK

Objekt leasinga: SCHAFER PALETNI REGALI

Molimo Vas da gore navedeni kunski iznos platite do datuma dospije¢a na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom

na broj 01 999-032014-00525101.

Neupisivanje poziva na broj moze imati za posljedicu neevidentiranje Vase uplate.

Iz primljenih uplata podmiruje se najstarija trazbina po datumu dospijeca.

Obavjestavamo Vas da smo uvidom u nasu poslovnu evidenciju ustanovili da nisu podmirena nasa potraZivanja u

iznosu od 7.551,69 HRK.

PDV nije obracunat sukladno C1.40 Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Kod zaka$njenja pla¢anja zaraunavamo zakonsku zateznu kamatu.

Racun izdaofla / Oznaka operatera: Marija Kranjéec
Racun verificirala: Suzana Sarié

Raiffeisen Leasing d.o.o.
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Raiffeisen Leasing d.o.o.

Radnitka cesta 43, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537

Adresa dostave:

ANAMIL D.O.O.
SLAVONSKA AVENIJA 24 A
HR-10000 Zagreb

Adresa sjedi§ta : Josipa Longara 2 ¢, HR-10000 Zagreb

Racun broj : 8773-1-3 N2018008773 Poziv na broj : 01 999-032014-00525101 OIB : 29315506757
Datum obav. usluge/isporuke :10.08.2018. Na$ znak : 013079/18-52252/16 Ugovor broj : 52252/16
Datum dospijeéa :16.08.2018. Nagin pla¢. : Transakcijski racun Oz. stranke :032014
Datum izdavanja :10.08.2018. 15:34:48 Mjesto izd.  : Zagreb

ixs Jediniéna cijena/ " 2Zbrojni iznos
Naziv dobra / usluge Ko(ll'f‘o':‘a) Izno: enza'l;g?z: \;;lieggs-sat sg:,p_: PIZD'\‘Z: nak;aDt‘!ﬁ;
TROSAK OPOMENE ZA NEPLAC. POTRAZ. 1 90,00 90,00 0,00% 0,00 90,00 HRK
UKUPNO 90,00 0,00 90,00 HRK

OPOMENA ZA NEPLACENA POTRAZIVANJA PO UGOVORU
* O FINANCIJSKOM LEASINGU BR. 52252/16

Obavjestavamo Vas da smo uvidom u nasu poslovnu evidenciju ustanovili da s datumom 09.08.2018. nisu podmirena slijede¢a
potraZivanja:

Potrazivanje Opis tereéenja Od val Za plaéanje Ve¢ plaéeno Jos dugujete
009015/18-52252/16 OPOMENE 18.06.2018 HRK 90,00 1,70 88,30
009250/18-52252/16 ZATEZNE KAMATE 26.06.2018 HRK 27,59 0,00 27,59
52252/16-21-019AVT RATA/OBROK 09.07.2018 HRK 7.385,78 0,00 7.385,78
011310/18-52252/16 OPOMENE 25.07.2018 HRK 50,00 0,00 50,00
012652/18-52252/16 ZATEZNE KAMATE 08.08.2018 HRK 39,26 0,00 39,26
52252/16-21-020AVT RATAJOBROK 09.08.2018 HRK 7.385,78 0,00 7.385,78

Jo$ dugujete: 14.976,71 HRK

nepodmirene obveze: 14.976,71 HRK

SVEUKUPNO sa troskovima opomene: 15.066,71 HRK

Ukoliko je gore navedeni iznos u meduvremenu podmiren, molimo da nam javite datum uplate na tél. 6595 - 087 ili
posaljete potvrdu o plaéanju na fax 6595 - 050.

U protivhom molimo da gore navedeni iznos dugovanja izrazen u KN podmirite ODMAH u kunskoj protuvrijednosti
koristeéi teéaj HRK na dan uplate, na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom na broj 01 999-032014-00525101.

Ako niste u moguénosti podmiriti dospijele obveze po predmetnom ugovoru, a kako bi izbjegli nepotrebne troskove,
molimo Vas da se bez odlaganja obratite pismeno na fax 6595 050 ili na tel. 6595 087, radi dogovora oko predaje
objekta leasinga u posijed Raiffeisen Leasing d.o.o. _

Trosak opomene ne podlijeZe platanju PDV-a sukladno &lanku 25.stavak 5. Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost.
Neupisivanje poziva na broj moze imati za posljedicu neevidentiranje Vase uplate.

O istome obavijesteni jamci po Ugovoru o leasingu.



Raiffeisen Leasing d.o.0.

Radnicka cesta 43, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537

Obavijest izdao/la / Oznaka operatera: Marija Banek Slunjski

Obavijest verificirala: Antonija Mami¢

S postovanjem,
Raiffeisen Leasing d.o.o.



Raiffeisen Leasing d.o.0.

Radnic¢ka cesta 43, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537, Maticni broj: 1464477

Adresa dostave:

ANAMIL D.O.O.
SLAVONSKA AVENIJA 24 A
HR-10000 Zagreb

Adresa sjedista  : Josipa Lonéara 2 ¢, HR-10000 Zagreb

Racun broj : 55210-1-1 20180055210 Poziv na broj : 01 999-032014-00529077 OIB : 29315506757
Datum obav. usluge/isporuke :01.08.2018. Nas$ znak : 52649/17-21-018R01 Ugovor broj : 52649/17
Datum dospijeéa : 09.08.2018. Nagin plaé.  : Transakcijski radun Oz. stranke :032014
Datum izdavanja :01.08.2018. 06:05:26 Mjestoizd. : Zagreb Mati¢ni broj : 03720004
ixe Jedini¢na cijena/ .. Zbrojni iznos

. Koli¢ina Vrijednost Stopa Iznos .
Naziv dobra / usluge (kom) Izno: :za'l;g?ﬂ: bez PDV-a PDV-a PDV-a nak:aD%e- al
Kamata u okviru 18. rate (01.08.2018. - 31.08.2018.) 1 888,11 888,11 0,00% 0,00 888,11 HRK
UKUPNO: 888,11 0,00 888,11 HRK
Glavnica u okviru 18. rate (01.08.2018. - 31.08.2018.) 6.703,58 HRK
UKUPNO ZA PLATITI: 7.591,69 HRK

Objekt leasinga: AUDI A6 3.0 TDI QUATTRO
Registarska oznaka: ZG1388GF Broj Sasije/trupa: WAUZZZ4GXGN082032

Molimo Vas da gore navedeni kunski iznos platite do datuma dospijeca na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom
na broj 01 999-032014-00529077.

Neupisivanje poziva na broj moze imati za posljediéu neevidentiranje VaSe uplate.

Nakon datuma dospijeca u obvezi ste platiti iznos u valuti koriste¢i prodajni te¢aj EUR RBA na dan uplate.

Informacije o tedaju na dan uplate moZete saznati putem info telefona RBA broj 062 / 62 62 62 ili na www.rba.hr.

1z primljenih uplata podmiruje se najstarija traZbina po datumu dospijeca.

Obavjestavamo Vas da smo uvidom u nasu poslovnu evidenciju ustanovili da nisu podmirena nasa potraZivanja u
iznosu od 1.041,62 EUR.

PDV nije obracunat sukladno CI1.40 Zakona o porezu na dodanu vrijednost.

Kod zaka$njenja plac¢anja zaraunavamo zakonsku zateznu kamatu.

Racun izdao/la / Oznaka operatera: Marija Kranj¢ec
Raéun verificirala: Suzana Sarié
Raiffeisen Leasing d.o.o.



Raiffeisen Leasing d.o.o.

Radnicka cesta 43, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537

Adresa dostave:

ANAMIL D.O.O.
SLAVONSKA AVENIJA 24 A
HR-10000 Zagreb

Adresa sjedista : Josipa Lon&ara 2 ¢, HR-10000 Zagreb

Racun broj : 8741-1-3 N2018008741 Poziv na broj : 01 999-032014-00529077 OIB : 29315506757
Datum obav. usluge/isporuke :10.08.2018. Nas$ znak : 013047/18-52649/17 Ugovor broj : 52649/17
Datum dospije¢a : 16.08.2018. Nacin plaé.  : Transakcijski raéun Oz. stranke :032014
Datum izdavanja :10.08.2018. 15:34:39 Mjesto izd.  : Zagreb

. Jedinicna cijena/ " Zbrojni iznos
Naziv dobra / usluge Ko(l;(t‘;l:‘a) lzno: enzagga:z: X:iegg\‘;-sat ggﬁ : P'g,:,?: nak:ant;lﬁai
TROSAK OPOMENE ZA NEPLAC. POTRAZ. 1 90,00 90,00 0,00% 0,00 90,00 HRK
UKUPNO 90,00 0,00 90,00 HRK

OPOMENA ZA NEPLACENA POTRAZIVANJA PO UGOVORU
O FINANCIJSKOM LEASINGU BR. 52649/17

Obavjestavamo Vas da smo uvidom u nasu poslovnu evidenciju ustanovili da s datumom 09.08.2018. nisu podmirena slijedeca
potrazivanja:

Potrazivanje Opis tere€enja Od Val Za placanje Ve¢ plaéeno Jos dugujete
009016/18-52649/17 OPOMENE 18.06.2018 HRK 90,00 0,00 90,00
011311/18-52649/17 OPOMENE 25.07.2018 HRK 50,00 0,00 50,00
Jo$ dugujete: 140,00 HRK
009249/18-52649/17 ZATEZNE KAMATE 26.06.2018 EUR 3,81 0,00 3,81
52649/17-21-017R01 RATA/OBROK 09.07.2018 EUR 1.019,02 0,00 1.019,02
012660/18-52649/17 ZATEZNE KAMATE 08.08.2018 EUR 5,42 0,00 542
52649/17-21-018R01 RATA/OBROK 09.08.2018 EUR 1.019,02 0,00 1.019,02
Jo§ dugujete: 2.047,27EUR
nepodmirene obveze: 15.453,58 HRK
SVEUKUPNO sa troSkovima opomene: 15.543,58 HRK

Ukoliko je gore navedeni iznos u meduvremenu podmireri, molimo da nam javite datum uplate na tel. 6595 - 087 ili
posaljete potvrdu o plaéanju na fax 6595 - 050.

U protivnom molimo da gore navedeni iznos dugovanja izrazen u EUR podmirite ODMAH u kunskoj protuvrijednosti
koristeéi prodajni teéaj EUR RBA na dan uplate, na IBAN HR4724840081100159923 s pozivom na broj 01 999-032014-

00529077.

Ako niste u moguénosti podmiriti dospijele obveze po predmetnom ugovoru, a kako bi izbjegli nepotrebne troSkove,
molimo Vas da se bez odlaganja obratite pismeno na fax 6595 050 ili na tel. 6595 087, radi dogovora oko predaje
objekta Iéasinga u posijed Raiffeisen Leasing d.o.o0.

Tro$ak opomene ne podlijeze plaéanju PDV-a sukladno &lanku 25.stavak 5. Pravilnika o porezu na dodanu vrijednost.
Neupisivanje poziva na broj moze imati za posljedicu neevidentiranje Vase uplate.



Raiffeisen Leasing d.o.o.

Radni¢ka cesta 43, 10000 Zagreb

Tel.: (01) 6595-000, 6595-010, Fax.: (01) 6595-050
IBAN: HR4724840081100159923

OIB: 75346450537

O istome obavijesteni jamci po Ugovoru o feasingu.

Obavijest izdao/la / Oznaka operatera: Marija Banek Slunjski

Obavijest verificirala: Antonija Mami¢

S postovanjem,
Raiffeisen Leasing d.o.o.



Raiffeisen Leasing d.o.o.

OBRACUN ZAKONSKIH ZATEZNIH KAMATA DO 22.08.2018.

Partner. ANAMIL D.O.O..
Ugovor Od Do Iznos Kta % | Br.dana Kamate ukupno Val
51968/16 17.08.2018 | 22.08.2018 90,00 8,82 5 0,11 HRK
10.08.2018122.08.2018| 18.531,93 8,82 12 53,74 HRK
53,85 HRK
52252/16 17.08.2018 | 22.08.2018 90,00 8,82 5 0,11 HRK
10.08.2018 | 22.08.2018| 7.385,78 8,82 12 21,42 HRK
21,53 HRK
52649/17 17.08.2018] 22.08.2018 90,00 8,82 5 0,11 HRK
. ]10.08.2018 22.08.2018| 7.581,05 8,82 12 21,98 HRK
' 22,09 HRK
[Sveukupno zakonskih zateznih kamata u HRK: 97,47 |[HRK]

| Rziffeisen

| LEASING d.o.0.
16 ZAGRESB

[



Obrazac zaduznice -siranica 1.

ZADUZNICA

Duznik:
Tvrika ili skra¢ena vrika/naziv/ime i prezime: ANAMIL proizvodnja, trgovina i usluge d.o.o.
Sjedisle/mieslo i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Josipa lonéara 2 ¢
OIB: 29315506757

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplate trazbine iz Ugovora o financijskom leasingu broj 52649/17
Vjerovnika:
Tvrtka ili skra¢ena tvrika/naziv/ime i prezime: Raiffeisen Leasing d.o.o.
Siediste/mieslo i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Radnicka cesta 43
omB: 75346450537
u iznosu od (1): EUR 49.318,88 (slovima: &etrdesetdevettisuéatristoosamnaest i 88/100 EURQ) v
kunskoj protuvrijednosii koristeéi prodajni lecaj EUR RBA na dan dospije¢a
uveéano za (2): redovne kamale po siopi od 4,75 % godiinje, promijenijiva, sukladno odluci Vjerovnika, te
pripadajuée naknade i trotkove ’

sa zaleznom kamatom po stopi od (3): koja u trenutku izdavanja ove isprave iznosi 9,68 %, godiinie,
promjenjiva, .

a kojo teée od dana dospijeéa odredenog od sirane vierovnika prilikom podnosenja zaduZnice na naplotu, do
namirenja, zaplijene svi raéuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raéuna, u skladu s izjavom sadrzanom u
ovoj zaduznici, isplacuje vierovniku.

Vjerovnik je ovlaiten sam odredili opseg ili vrijeme ispunjenja trazbine prilikom podnosenja zaduznice na naplatv,
ednosno v prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduinica izdaje se u jednom primjerku i ima uéinak pravomocog rieenja o ovrsi kojim se zaplienjuje
trazbina po racunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zadunici ili u dodalnim ispravama vz ovu zaduznicu, istodobno kad i duznik ili noknadno, obvezu prema
vierovniku mogu prevzeli i druge osobe u svojsivu jamaca plataca, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrZaju i obliku ista s izjavom duZnika.

Ow zaduznicu Finoncijskoj agenciji (v dalinjem tekstu: Agencija) dostavlja vierovnik s uéincimo dostave
pravomoénog sudskog riesenja o ovrsi izravno, pulem davaleljo posianskih usluga preporucenom posianskom
posilikom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko javnoga biljezniko.

Vierovnik moZe svoja prava iz ove zaduznice prenosili ispravom na kojoj je javno ovjerovlien njegov polpis na
druge osobe, koje u tom sluéaiju stje¢u prava kojo je po ovoj zaduznici imao vierovnik. -
Na femelju isprava iz Elanka 214. stavok 1. i 2. Ovrinog zakono, vierovnik moze po svom izboru zahtijevali na
nadin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje irazbine od duZnika ili jamaca’ plataca, ili i od
duZnika i jamaca plataca.
Vijerovnik moze od Agencije zahlijevali da mu vrali ovu zaduznicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena. -
U tom ée sluéoju Agencija naznaéili na ovoj zaduznici s kojega je raéuna naplaéen koji iznos troskova, kamata i
glavnice. Ako je vierovnik u cijelosli namirio svoju trazbinu prema ispravi iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog
zakona, Agencija ée obovijestiti o tome duznika ili jamca plaica i na njegov mu je zahljev predali.
Isprave iz élanak 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moZe
fraziti ovrha profiv duznika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i prisioje da mu javni bilieznik, nakon polvrde, izda izvornik ove
zaduznice v skladu s odredbom &lanka 50. stavak 2. Zakona o javnom bilieznistvu {sNarodne novines, broj
78/93., 29/94., 162/98.,16/07.i175/09.) -

Mijesto i datum izdavanjo ’

Joen I
b;f,;'f/\'fé" /Z/ 2. HoIE. %\NAMELdDO
z .0.0.

ZA G RE B, Josipa Loncara 2¢

Napomena: lznos irazbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno
ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesla v tekstu nije polrebno popunili crtama.

{1} Upisaii frazbinu u kunama ili u kunama vz valuinu klauzulu-ili v siranoj valuti, brojkom i slovima

(2} Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trazbine ako ih ima,.ili upisali rijeéi »bez uvecanja«

(3} Upisoti stopu zalezne kamate
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Obrazac zaduznice-siranica 2.

Jamac platac:
Twrtka ili skraéena tvrika/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa: ,
OlB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplate irazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji racuni ked banaka le do se novac s tih
raéuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom v ovoj zaduznici, isplaéuje vierovniku

Mijesio i datum izdavanja: Polpis jamca plalca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skraé¢ena ivrtka/naziv/ime i prezime:
Siediste/mijeslo i adresa: ,
OIB:

SUGLASAN SAM

do se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji rauni kod banaka te da se novac s tih
racung, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispaluéuje vierovniku.

Miesto i datum izdavanija: Polpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjedite/mijesto i odresa:
OlB:

SUGLASAN SAM

da se rodi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduZnice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih
racuna, u skladu s mojom izjavom sadrZanom u ovoj zaduznici, ispaluéuje vierovniku.

Mieslo i datum izdavanja: Potpis jamca plaica:
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Obrazac zaduznice-siranica 3.

i \

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

Zeljka Maroslavac
Avenija Dubrovnik 12, Zagreb

Ja, Javni biljeZnik Zeljka Maroslavac iz Zagreba, Avenija Dubrovnik 12,

|| potvrdujem da mi je stranka:

1) ANAMIL d.o.0., OIB:29315506757, Zagreb, Josipa Loncara 2 c, upisano u sudski registar
Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS:080442834, koje zastupa ¢lan uprave TIHOMIR RADISIC,
O1B:47289203252, Zagreb, Zadvorska 14, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu broj 105590209, izdanu od PU Zagrebacka, a ovlaStenje za zastupanje druStva
elektronskim uvidom u Sudski registar trgovackih drustava u RH na dana3nji dan, podnijela
prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku

odgovara propisima o javnobiljeZni¢kim ispravama, a po svom sadrzaju propisima o sadrZaju
javnobiljezni¢kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava |

ima snagu ovrinog javnobiljeZniCkog akita.
Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to
odgovara njegovoj volji. :

JavnobiljeZnitka nagrada po €1.7 PNNTJBOP zaratunata u iznosu od 300,00 kn. Zara&unat PDV u iznosu od
75,00 kn.

BROJ: OV-5138/17
U Zagrebu, 24.02.2017.
(dvadesetéetvrtiveljadedvijetisuéeisedamn
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Obrazac zaduznice —stranica 1.
ZADUZNICA :

Duinik:
Turika ili skracena tvriko/naziv/ime i prezime: ANAMIL proizvodnia, trgovina i usluge d.o.o.
Siediste/mijesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Josipa Lonéara 2 ¢
OB: 29315506757

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplale Irazbine iz Ugovora o financijskom leasingu broj 52252/16
Vjerovnika:

Tvrika ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: Raiffeisen Leasing d.o.o.
Siediste/miesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Radnitka cesta 43
OlB: 75346450537
v iznosy od (1): HRK 178.258,72 (slovima: stosedamdesetosamtisuéadvisstopedesetosam i
72/100 HRVATSKA KUNA)

uveéano za (2): redovne kamale po slopi od 4,90 % godinje, promjenjiva, sukladno odluci Vijerovnika, te
pripadajuée noknade i Iroskove

sa zaleznom kamalom po stopi od (3): kojo v irenutku izdavanja ove isprave iznosi 9,88 %, godiinje,
promijenjiva,

a koja tece od dana dospije¢a odredenog od strane vierovnika prilikom podnoSenja zaduZnice na naplaly, do
namirenja, zaplijene svi raéuni koje ima kod banaka te da se novac s tih raéuno, v skladu s izjavom sadrzanom v
ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Vierovnik je ovlaiten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenia Irazbine prilikom podnosenja zaduznice na naplaty,
odnosno u prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.

Ova zaduznica izdaje se v jednom primjerku i ima uinck pravomotog riesenja o ovrsi kojim se zapljenjuje
irazbina po raéunu i prenosi na ovrhovoditelja.

Na ovoj zaduznici ili u dodatnim ispravama vz ovu zaduZnicy, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vjerovniku mogu preuzeti i druge osobe u svojstvu jomaca plalaco, davanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjavom duznika.

Ow zaduinicu Financijskoj agenciji {u dalinjem tekslu: Agencija} dostavljo vierovnik s uéincima doslave
pravomoénog sudskog rieSenja o ovrsi izravno, putem dovalelja postanskih usluga preporuéenom postanskom
posilikom s povralnicom neposrednom dosiavom ili preko jovnoga biljeznika.

Vjerovnik moZe svoja prava iz ove zaduZnice prenosili ispravom na kojoj je javno ovierovljen njegov potpis na
druge osobe, koje u tom sluéaiju sliecu prava koja je po ovoj zaduznici imao vierovnik.
No lemelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakona, vierovnik moze po svom izboru zahtijevali no
naiin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplaty svoje Irazbine od duznika ili jamaca plolacq, ili i od
duznika i jomaca plataca.
Vjerovnik moze od Agencije zahtijevali da mu vrali ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije v cijelosli namirena.
U tom ée sluéaju Agencijo naznaéili na ovoj zaduznici s kojega je raéuna noplaéen koji iznos troskova, kamata i
glavnice. Ako je vierovnik u cijelosli namirio svoju Irazbinu prema ispravi iz Elanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog
zakona, Agencija ée obavijestiti o tome duznika ili jamca plalca i na njegov mu je zahijev predali.
Isprave iz élanck 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temelju kojih se moze
fraifi ovrha protiv duznika ili jomaca plolaca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac platac je suglasan i pristoje da mu jovni bilieZnik, nokon potvrde, izda izvornik ove
zaduznice v skladu s odredbom Elanka 50. stavak 2. Zokona o javnom biljeznistvu (vNarodne novine«, broj
78/93., 29/94., 162/98.,16/07.i75/09.)

Mijesto i datum izdavanja Potpis-duzritka
JZageesu 18 1) 200 ' VAN W n
3% A fi f L .00

=3 lewipa Loncars 26

>

Napomena: lznos trazbine upisuje se brojkom i slovima. Ostali brojevi i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno
ime i dalum rodenje se ne upisuju. Prozna miesta v tekslu nije polrebno popunili crtama.

(1) Upisati trozbinu u kunama ili u kunama vz valutnu klauzulu ili v siranoj valuti, brojkom i slovima

(2) Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne Irazbine ako ih img, ili upisali rijeti »bez uvecanja«

(3) Upisati slopu zatezne kamate



_raéuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduZnici, isplacuje vierovniku.

Obrazac zaduznice-siranica 2.

Jamac platac:
Tvrlka ili skro¢eno tvrika/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mijesto i adresa: ,

OIlB:

SUGLASAN SAM

do se radi naplate trazbine vierovnike iz ove zaduznice zaplijene svi moji raguni kod banaka te do se novac s tih

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamca platca:

Jamac platac:

Tvriko ili skraéena tvrika/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjeslo i adresa: ,
OIB:

SUGLASAN SAM

do se radi naplate trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raguni kod banaka te da se novac s tih
rotuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zoduZnicl, ispaluéuje vierovniku.

.Mijesto i dalum izdavanja: Poipis jomea platco:

Jamac platac:

Tvrika ili skraéena tvrtka/naziv/ime i prezime:
Sjediste/mjesto i adresa:
OlB:

SUGLASAN SAM

da se radi noplate trazbine vierovniko iz ove zaduznice zaplijene svi moji raéuni kod banaka fe da se novac s tih
raéuna, v skledu s mojom izjovom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispaluéuje vierovniku.

Mijesio i dalum izdavanija: Polpis jamca platca:
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ﬁ ‘ Obrazac zaduZnice-stranica 3.
"

REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

Zeljka Maroslavac
Avenija Dubrovnik 12, Zagreb

Ja, Javni biljeZnik Zeljka Maroslavac iz Zagreba, Avenija Dubrovnik 12,
potvrdujem da mi je stranka:

1) ANAMIL d.o.0., OIB:29315506757, Zagreb, Josipa Longara 2 ¢, upisano u sudski registar
Trgovagkog suda u Zagrebu, MBS:080442834, koje zastupa ¢lan uprave TIHOMIR RADISIC,
OIB:47289203252, Zagreb, Zadvorska 14, &iju sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu
iskaznicu broj 105590209, izdanu od PU Zagrebatka, a ovlaStenje za zastupanje drustva
elektronskim uvidom u Sudski registar trgovatkih drustava u RH na dana$nji dan, podnijela
prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku
odgovara propisima o javnobiljezni¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
javnobiljezni¢kog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu progitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovr$nog javnobiljeZniCkog akta. :
Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i da to
odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznitka nagrada po &1.7 PNNTJBOP zarafunata u iznosu od 175,00 kn. Zara€unat PDV u iznosu od
43,75'kn.

BROJ: OV-38215/16
U Zagrebu, 15.12.2016.
(petnaestiprosincadvijetisuéeiSesnaeste)
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Obrazac zaduinice —stranica 1.
ZADUZNICA

Duznik:
Tvrika ili skraéena tvrika/naziv/ime i prezime: ANAMIL proizvodnic, trgovina i usluge d.o.o.
Siediste/miesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Josipa Lonéara 2 ¢
OIB: 29315506757

DAJE SUGLASNOST
da se radi naplale trazbine iz Ugovora o financijskom leosmgu broj 51968/16
Vjerovnika:

Tvrtka ili skra¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime: Raiffeisen Leasing d.o.o.
Sjedidte/miesto i adresa: Zagreb (Grad Zagreb), Radnicka cesta 43
OIB: 75346450537
u iznosu od (1): HRK 1.119.415,80 (slovima: jedanmilijunstodevetnaesttisu¢adetiristopetnaest i
80/100 HRVATSKA KUNA)

uveéano za (2): redovne kamale po siopi od 4,90 % godiinje, promienjiva, sukladno odluci Vjerovnika, te
pripadajuée noknade i troskove

sa zateznom kamatom po siopi od (3): koja v irenutkv izdavanjo ove isprave iznosi 9,88 %, godisnje,

‘promijenjiva, 2

a koja leée od dano dospijeéa odredenog od strane vierovnika prilikom podnosenja zaduznice no naplatu, do
namirenja, zaplijene svi raguni koje ima kod banaka te da se novac s tih ragung, u skladu s izjavom sadrZanom v
ovoj zaduZnici, isplaéuje vjerovniku.

4

Vjerovnik je ovlasten sam odrediti opseg ili vrijeme ispunjenja irazbine prilikom podno3enja zaduznice na naplatu,
odnosno v prijedlogu za provedbu ovrhe ili prijedlogu za ovrhu.
']

L]
Ove zaoduZnica izdaje se u jednom primjerkv i ima uéinak pravomoéog riesenja o ovrsi kojim se zaplienjuje
IraZbina po ragunu i prenosi na ovrhovoditeljo.

Na ovoj zaduznici ili v dodatnim ispravama vz ovu zaduznicy, istodobno kad i duznik ili naknadno, obvezu prema
vierovniku mogu preuzeli i druge osobe u svojsivu jamaca plotaca, dovanjem pisane izjave koja je po svojem
sadrzaju i obliku ista s izjovom duznika.

Owu zaduznicu Financijskoj agenciji {u daljnjem tekstu: Agencija) dostavlja vierovnik s uéincima doslave
ISko| ag | I g | |

pravomoénog sudskog rjeSenja o ovrsi izravno, putem davatelia postanskih usluga preporuéenom postanskom

posiljkom s povratnicom neposrednom dostavom ili preko jovnoga biljeznika.

Vijerovnik moze svoju prava iz ove zaduZnice prenosili ispravom na kojoj je javno ovjerovljen njegov poipls na
druge osobe, koje u tom slugaju stie¢u prava koja je po ovoj zaduznici imao vierovnik.
Na temelju isprava iz &lanka 214. stavak 1. i 2. Ovrinog zakono, vierovnik moZe po svom izboru zahlijevali na
nacin propisan Ovrinim zakonom od Agencije naplatu svoje trazbine od duznika ili jamaca plataca, ili i od
duznika i jamaca plalaca.
Vjerovnik moze od Agencije zahfijevali da mu vrati ovu zaduZnicu ako njegova trazbina nije u cijelosti namirena.
U tom ¢ée sluéaju Agencijo naznaditi na ovoj zaduznici s kojega je raduna naplaéen koji iznos troskova, kamata i
glavnice. Ako je vierovnik u cijelosti namirio svoju trazbinu prema ispravi iz élanka 214. siovak 1. i 2. Oviinog
zakona, Agencija ée obavijestili o lome duznika ili jamea plaica i na njegov mu je zahtjev predati. .
Isprave iz élanak 214. stavka 1. i 2. Ovrinog zakona imaju svojstvo ovrinih isprava na temeljv kojih se moze

traZiti ovrha profiv duZnika ili jamaca plataca na drugim predmetima ovrhe.
Duznik odnosno jamac plalac je suglasan i pristaje do mu javni biljeznik, nakon pohﬁfe izda izvornik ove

" zaduznice u skladu s odredbom &lanka 50. siavak 2. Zakona o javnom bilieznistvu (sNarodne novinee, broj

78/93.,29/94.,162/98., 16/07.i75/09.)

Napomena: |znos irazbine upisuje se brojkom i slovima. Oslali brojevi i datumi upisuju se samo brojkama. Rodeno
ime i datum rodenje se ne upisuju. Prazna mjesta u tekslu nije polrebno popuniti criama.

{1) Upisati trazbinu u kunama ili u kunama uz valuinu klauzulu ili v stranoj valuti, brojkom i slovima

(2) Upisati ugovorne kamate i ostale sporedne trozbine ako ih ima, ili upisali rijegi »bez uveéenjac

(3] Upisali slopu zatezne kamate



Obrazac zaduZnice-siranica 2.

Jamac platac:
Tvrtka ili skraé¢ena tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa: ,
OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplale Irazbine vierovnika iz ove zaduinice zaplijene svi moji racuni kod banaka te da se novac s tih

raéuna, v skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispladuje vierovniku.

Miesto i dalum izdovanja: Potpis jamca plaica:

Jamac platac:
Tvrika ili skraéenc tvrtka/naziv/ime i prezime:

Sjediste/mjesto i adresa: ,
OIB:

SUGLASAN SAM

da se radi naplale trazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijene svi moji raéuni kod banaka te da se novac s tih

raéuna, v skladu s mojom izjovom sadrzanom u ovoj zaduzaici, ispaluéuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavonja: Polpis jamca platca:

Jamac platac:
Tvrika ili skraé¢ena Ivitka/noziv/ime i prezime:

Sjediste/mijeslo i adresa:
OlB:

SUGLASAN SAM

du se rudi naplate Irazbine vierovnika iz ove zaduznice zaplijenc svi moji raéuni kod banaka te da sé novac s tih
raéuna, u skladu s mojom izjavom sadrzanom u ovoj zaduznici, ispaluéuje vierovniku.

Mijesto i datum izdavanja: Potpis jamea plotca:
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BROJ: OV-32195/16
U Zagrebu, 20.10.2016.

(dvadesetilistopadadvijetisu¢eiSesnaeste)
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REPUBLIKA HRVATSKA
JAVNI BILJEZNIK

Zeljka Maroslavac
Avenija Dubrovnik 12, Zagreb

Obrazac zaduznice — stranica 3.

Ja, Javni biljeznik Zeljka Maroslavac iz Zagreba, Avenija Dubrovnik 12, potvrdujem da mi
je stranka:

1) ANAMIL d.o.0., OIB:29315506757, Zagreb, Josipa Loncara 2 ¢,” upisano u sudskom
registru Trgovatkog suda u Zagrebu, MBS 080442834, koje zastupa predsjednik uprave
DANIJEL RADISIC, OIB: 32748214262, Zadvorsko, Grad Zagreb, Zadvorska ulica 14, &iju
sam istovjetnost utvrdila uvidom u osobnu iskaznicu broj. 110575558, izdanu od PU

Zagrebagka, a ovlastenje za zastupanje elektronskim uvidom u Sudski registar trgovackih
druitava u RH na dana$nji dan, podnijela prednju privatnu ispravu na potvrdu.

Potvrdujem da sam prednju privatnu ispravu ispitala i utvrdila da ona po svom obliku
odgovara propisima o javnobiljeZnic¢kim ispravama, a po svom sadrZaju propisima o sadrZaju
javnobiljeZnickog akta.

Sudioniku pravnog posla sam ispravu procitala te ga upozorila da potvrdena privatna isprava
ima snagu ovrsnog javnobiljeZnickog akta.

Sudionik izjavljuje da prihvaéa pravne posljedice koje iz toga proizlaze za njega i. da to
odgovara njegovoj volji.

Javnobiljeznitka nagrada po €1.7 PNNTJBOP zaraCunata u iznosu od 500,00 kn. Zaratunat PDV u iznosu od
125,00 kn.
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Obrazac zaduznice - siranica 4.
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